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Direction départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations

19-2016-10-10-003

arrété prefectoral N°DDCSPP19 2016 04116 attribuant
I'habilitation sanitaire a Madame V éronique Léonard
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Liberté + Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

Pdle protection des populations

Services vétérinaires

Santé et protection animales

et environnement

Arrété préfectoral n°DDCSPP19 2016 04116
attribuant 1'habilitation sanitaire 4 Madame Véronique Léonard

Le préfet de la Correze,

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, L. 223-6,
R.203-1 aR.203-15 et R. 242-33 ;

Vu le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n°® 90-1033 du 19 novembre 1990 et
par le décret 2003-768 du ler aoht 2003, relatif & I'exécution des mesures de prophylaxie collective
— des maladies des animaux ;

Vu le décret n° 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements et notamment son article 43 ;

Vu le décret du 23 juillet 2015 portant nomination de Monsieur Bertrand Gaume en qualité de
préfet de la Correze ; ‘ :

Vu l'arrété du premier ministre du 09 février 2012 nommant Monsieur Pierre Delmas, directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Corréze ;

Vu l'arrété préfectoral du 25 aofit 2015 portant délégation de signature de Monsieur Bertrand
Gaume, préfet de la Corréze, & Monsieur Pierre Delmas, directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations de la Corréze ;

Vu larrété préfectoral du 1% février 2016 portant subdélégation de signature en matiere
réglementaire 4 des agents de la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection
des populations de la Corréze ;

Vu la demande présentée le 14 septembre 2016 par Madame Véronique Léonard née le 18
décembre 1988 & Toulouse (31) et domiciliée professionnellement au 3 Faubourg de la Pomme
19140 Uzerche ;

Considérant que Madame Véronique Léonard remplit les conditions permettant 'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la cohesmn sociale et de la protectlon des
populations de la Corréze ;

Arréte :

Art. 1 - L'habilitation sanitaire prévue a l'article L.203-1 du code rural et de la péche maritime
susvisé est attribuée pour une durée de cing ans & Madame Véronique Léonard, docteur vétérinaire
administrativement domiciliée au 3 Faubourg de la Pomme 19140 Uzerche.

Art. 2 - Dans la mesure ol les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable par période de cing années tacitement reconduites sous réserve, pour le vétérinaire
sanitaire, de justifier a I'issue de chaque période de cinq ans, auprés du préfet de la Corréze, du respect
de ses obligations de formation continue prévues a l'article R.203-12,

Art. 3 - Madame Véronique Léonard s'engage & respecter les prescriptions techniques,
administratives et, le cas échéant, financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de
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surveillance ou de lutte prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire
exécutées en application de l'article 1..203-7 du code rural et de la péche maritime.

Art. 4 - Madame Véronique Léonard pourra étre appelée par le préfet de ses départements
d'exercice pour la réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des
établissements pour lesquels elle a été désignée vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue de concourir a
ces opérations en application des dispositions de l'article L.203-7 du code rural et de la péche
maritime.

Madame Véronique Léonard a déclaré les départements suivants comme zone d’exercice : Aricge,
Corréze et Haute-Vienne. '

Art. 5 - Tout manquement ou faute commis dans I'exercice de la présente habilitation sanitaire
entrainera l'application des dispositions prévues aux articles R.203-15, R.228-6 et suivants du code
rural et de la péche maritime. ' '

Art. 6 — Le vétérinaire sanitaire qui souhaite modifier les activités ou les espéces animales pour
lesquelles il a été habilité en présente la demande auprés du préfet ayant délivré I"habilitation qui
accepte la modification sollicitée si celle-ci n’est pas de nature a remettre en cause le bon exercice
de ses missions. '

Le vétérinaire sanitaire habilité informe, dans les meilleurs délais, le préfet lui ayant délivré
I’habilitation, de tout changement de situation susceptible de remettre en cause les conditions dans.
lesquelles I’habilitation lui a été délivrée et le bon exercice de ses missions. Il I’informe notamment
“de ses projets de modification de ses domiciles professionnels d’exercice et de son domicile
professionnel administratif. Il I’informe également de toute modification de sa zone géographique
d’exercice.

Le vétérinaire sanitaire peut renoncer a son habilitation, sous réserve d’en informer le préfet I’ayant
délivrée au plus tard trois mois avant la date & laquelle il entend cesser d’exercer les activités liées a
cette habilitation. '

Art. 7 — Cet arrété annule toute habilitation sanitaire antérieure accordée & Madame Véronique
Léonard.

Art. 8 — La présente décision peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de
Limoges dans un délai de deux mois & compter de la date de notification.

Art. 9 - Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et
de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera inséré au Recueil des actes administratifs de le Préfecture de la Corréze.

Tulle, le 10 octobre 2016

~ Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur départemental et par subdélégation,
e de la santé,
et de I’environnement,

S
ﬁ{r Nicolas Calvagrac
A&

O
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disosent |es responsables de service des impots des
entreprises et de pole de contrdle et d'expertise pour se
prononcer sur les demandes de remboursement de credit
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE LA CORREZE

15, avenue Henri de Bournazel

BP 239

19012 TULLE cedex

Arrété

fixant le plafond de la délégation de signature dont disposent les responsables de service des
impoéts des entreprises et de pdle de contréle et d'expertise pour se prononcer sur les demandes de
remboursement de crédit d'impét (hors demande de remboursement de crédit de TVA)

L'administrateur général des finances publiques, directeur départemental des finances publiques du
département de la Corréze ;

Vu e code général des impéts, et notamment l'article 408 de son annexe |l et 'article 214 de son annexe IV |
Vu le livre des procédures fiscales ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publiques ;

Arréte :

Article 1°

Le plafond de la délégation aufomatique de signature dont disposent, en application de l'article 408 de
l'annexe |l au code général des impdts, les responsables de service des impéts des entreprises et de pdle
de controle et d'expertise est porté & 100 000 euros en ce qui concerne les demandes de remboursement de
crédit d'impdt.

Article 2

l.e présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de la Corréze.

Fait a Tulle, le 19 octobre 2016

’administrateur général des finances publigues,
Directeur départemergal dgs finances publiques

de & Cofréze

Jean-Frangois ODRU

Mo

e 5 .
MINISTERE DE L’ECONOMIE
ET DES FINANCES

Direction départemental e des finances publiques de la Corréze - 19-2016-10-19-001 - Arrété fixant le plafond de |a délégation de signature dont disosent les
responsables de service des impbts des entreprises et de pole de contréle et d'expertise pour se prononcer sur les demandes de remboursement de crédit d'imp6t




Direction départemental e des finances publiques de la
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Avenant ala convention d'utilisation n° 019-2010-0012
entre |'administration chargée des domaines et la Direction
départemental e des finances publiques de la Correze
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA CORREZE

.

AVENANT A LA CONVENTION D’UTILISATION

CDU n° 019-2010-0012

La convention n® 019-2010-0012 du 22 décembre 2010 entre :

1°- L’administration chargée des domaines, représentée par Monsieur Jean-Frangois ODRU, Directeur
Départemental des Finances Publiques de le Corréze, dont les bureaux sont & TULLE, 15, avenue
Henri de Bournazel, stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui lui a été consentie
par arrété du 21 avril 2016 ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une part,

2°- La Direction Départementale des Finances Publiques de la Corréze, représentée par Monsieur
Jean-Frangois ODRU, Directeur Départemental des Finances Publiques de la Corréze, dont les
bureaux sont a TULLE, 15, avenue Henri de Bournazel, ci- aprés dénommée utilisateur,

Drautre part,

se sont présentés devant nous, préfet du département de la Corréze, et sont convenus du dispositif
suivant :

EXPOSE

Fait ’objet du présent avenant sur les articles suivants :

Suivant acte en date du 22 décembre 2010, la Direction Départementale des Finances Publiques de la
Corréze a obtenu la mise a disposition de locaux situés dans un immeuble sis a Tulle, 15, avenue
Henri de Bournazel, pour y installer les services de direction. Les locaux situés au sous-sol de cet
immeuble accueillent les services de la Délégation Départementale de I’ Action Sociale et doivent é&tre
rattachés a la convention d’utilisation n°019-2010-0012,

Cette convention a été conclue pour une durée de 9 ans & compter du 1 janvier 2010.

Article 1%
Désignation de I'immeuble

Ensemble immobilier appartenant a I’Ltat sis & TULLE (19 000) 15, avenue Henri de Bournazel,
cadastré section AW n® 197, n° d’inventaire CHORUS 123781/199142 et 123781/178350 tel qu’il
figure au plan ci-annexé,

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent automatiquement
aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifiées sur la dépendance domaniale désignée ci-
dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle construction.

ck
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Article 2
Ratio d’occupation

Les surfaces des locaux désignés a Iarticle 1 sont les suivantes :

SUN : 875 m?, SUB : 1243 m? et SHON : 1461.

Au 1* janvier 2010, les effectifs présents dans I’'immeuble sont les suivants : ETPT 39,44- effectifs
réels 41- postes de travail 45.

En conséquence, le ratio d’occupation de "immeuble désigné a Particle 1 s’établit a: 19,44 m* par
poste de travail.

Article 3
Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Aux dates suivantes, les ratios d’occupation de I’immeuble seront les suivants :

Au 31/12/2012 : 17 m?*/poste de travail.

Au 31/12/2015 : 14,50 m?/poste de travail.

Au 31/12/2018 : 12 m*/poste de travail.

A cette date, le propriétaire effectuera une vérification des conditions d’application de cet article

En cas d’inexécution des engagements pris, le préfet informera le ministre chargé du Domaine afin de
Iinviter a réviser la dotation de loyers budgétaires et effectuera une proposition pour que celle-ci
corresponde aux métres carrés nécessaires compte tenu des engagements souscrits au présent article.
Lorsque Papplication du présent article aboutit & une libération partielle d’une partie de I’immeuble ,
la dotation budgétaire allouée a I’origine sera maintenue pendant les deux années suivantes, alors
méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par I"utilisateur.

Article 4

Autres clauses et conditions

Toutes les clauses et conditions de la convention en cours en date du 22 décembre 2010, qui ne sont
pas modifiées par les présentes demeurent en vigueur.

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture.
11 OCT. 2016

En tant que représentant du service utilisateur, Le préfet de la Corréze,
et représentant de I’administration chargée Bertrand GAUME
des domaines, T Préfet e la Corrbze
Jean-Frangois ODRU

Pottrand GAUME

Christophe KERROUX
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REPUBLIQUE FRANCAISE

REPUBLIQUE FRANCAISE

-t o
i

PREFECTURE DE LA CORREZE

CONVENTION D’UTILISATION
NO019-2010-0015

. P
Ll Sl

ATULLE (19)le. { 8 OCT, 2016
Les soussignés :

1°- I’administration chargée des domaines, représentée par Monsieur Jean-Frangois ODRU,
Directeur Départemental des Finances Publiques de la Corréze, dont les bureaux sont 3 Tulle,
15, avenue Henri De Bournazel, stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui
lui a ¢té consentie par arrété n°19-2016-006 du 21 avril 2016, ci-aprés dénommée le
propriétaire,

D’une part,

2°« Le Secrétariat Général pour I’administration de la Police Sud-Ouest, représenté par
Monsieur le Préfet délégué pour la défense et la sécurité, dont les bureaux sont Bordeaux,
89, Cours Dupré de Saint-Maur, ci-aprés dénommé Putilisateur,

D’autre part,

se sont présentés devant nous, préfet du département de la Corréze, et sont convenus du
dispositif suivant ;

EXPOSE

L utilisateur a demandé, pour Iexercice de ses missions, la mise 4 disposition de locaux situés
au 3 étage d’un immeuble sis 4 TULLE, 1 rue Souham, dans le département de la Corréze.

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier ministre n® 5362/SG et n® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de 1’Etat.
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CONVENTION

Article 1¥

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R2313-1 a R2313-
5 et R4121-2 du code général de la propriété des personnes publiques, a pour objet de mettre &
la disposition du ministére de I’Intérieur et pour les besoins de la Direction Départementale de
la Sécurité Intérieure de la Cormréze, ensemble immobilier désigné a P’article 2 selon les
modalités fixées par les articles suivants.

Article 2
Désignation des immeubles
Ensemble immobilier appartenant & Etat sis 8 TULLE (19 000) 1, rue Souham au 3% étage,

cadastré BI 231, a usage de bureau, les identifiants sous lesquels il est inscrit dans Chorus RE-
FX sont 135353/144375/22.

Toute modification de périmétre de la présente convention fera I’objet d’un avenant.

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifices sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3

Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de 9 années entiéres et consécutives qui
commence le 19 janvier 2016, date a laquelle les immeubles sont mis a la disposition de
I"utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a I’article 14.

Article 4

Etat des lieux
Un état des lieux, établi en double exemplaire, a été dressé contradictoirement entre le
propriétaire et Putilisateur le 13 avril 2010.

Article 5

Ratio d’occupation

Les surfaces de 'immeuble désigné & ’article 2 sont les suivantes :

Surface Utile Nette (SUN) : 155 m?, dont bureaux 142 m? surface annexe de travail 34,31 m?.
Surface Utile Brute (SUB) : 180 m?

Surface Hors (Buvre Nette (SHON) : 190 m*.
2
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Au 17 janvier 2016, les effectifs présents dans I'immeuble sont les suivants :
Effectifs réels : 4 ; postes de travail : 10 ; ETPT : 4.

En conséquence, le ratio d’occupation de I’'immeuble désigné a I’article 2 s’établit & 15,50
metres carrés par poste de travail.

Article 6

Etendue des pouvoirs de I 'utilisateur

6.1 L’usage de I’ensemble immobilier objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné & ’article 1* et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2 Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
P’ensemble immobilier qui fait ["objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble, pendant la durée de la convention, donne lieu 4 la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commum ou dans les
conditions prévues par 1'article L. 2123-2 du code général de la propriété des personnes
publiques.

Article 7

Impéts et taxes

L’utilisateur acquitte 1’ensemble des taxes et contributions afférentes & I'immeuble qui fait
I'objet de la présente convention, sauf dispositions contraires établies avec des ters.

Article 8

Responsabilité

[ utilisateur assume, sous le contréle du propriétaire, Pensemble des responsabilités
afférentes a ’'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien, réparations et restauration

Par délégation, I"utilisateur exerce les responsabilités relevant du propriétaire.

L utilisateur supporte 1’ensemble des dépenses d’entretien et de réparations relatives aux

immeubles désignés a ’article 2.

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux

qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant

lieu).

La réalisation des dépenses d’entretien Jourd mentionnées & ’annexe 1 4 la charte de gestion

du programme 309 « Entretien des batiments de ’Etat », & la charge du propriétaire, est

confice a I’utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget ;

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des batiments de 1'Etat» qui ont
vocation a prendre le relais des premiéres.
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L’utilisateur que ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, apres
information du propriétaire, déléguer a un tiers Pexécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins et a terme, dans le cadre d’un avenant a la présente convention, Pexécution des
travaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront été ouverts
sur le budget de ’Etat-propriétaire.

La réalisation des dépenses de grosses réparations mentionnées a 1’article 606 du code civil, &
la charge du propriétaire, est confiée a I"utilisateur qui les effectue avec les dotations inscrites
sur son budget.

Afin de permetire le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aciit 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de ’environnement pour les batiments
publics, une annexe pourra étre adjointe a la présente convention, visant a déterminer les
droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiére et les conséquences qui en
résulteraient,

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobilieére. (1)

Compte tenu de la spécificité des services occupant I’immeuble et des cofits exorbitants que
nécessiterait une réinstallation dans des locaux plus petits, un simple maintien du ratio
constaté au 1% janvier 2016, soit 15,50 m?*poste de travail, sera exigé jusqu’au terme de la
convention le 31 décembre 2024.

Aux dates suivantes, les ratios d’occupation de I'immeuble seront les suivants :
- Au31/12/2018 : 15,5 m*/poste de travail.
- Au31/12/2021 : 15,5 m*/poste de travail.

A chacune de ces dates, le propriétaire effectuera une vérification des conditions d’application
de cet article.

En cas d’inexécution des engagements pris, le préfet informera le ministre chargé du Domaine
afin de I'inviter a réviser la dotation de loyers budgétaires et effectuera une proposition pour
que celle-ci corresponde aux métres carrés nécessaires compte tenu des engagements souscrits
au présent article.

Lorsque I’application du présent article aboutit & une libération partielle d’une partie de
I'immeuble, la dotation budgétaire allouée a I’origine sera maintenue pendant les deux années
suivantes, alors méme que les surfaces libérées ne seront plus employées par 'utilisateur.

Bien entendu, ces engagements deivent étre cohérents avec les SPSI validés.

(1) immeubles d usage de bureaux

Article 11
Loyer

La présente convention est conclue moyennant un loyer trimestriel de 1 587 €, payable
d’avance sur la base d’un avis d’échéance adressé par le comptable spécialisé du domaine
(CSDOM).

La premiére échéance devra éire réglée dés réception de I'avis de paiement correspondant.
Les échéances suivantes devront étre payées au plus tard le dernier jour du trimestre précédent
le terme.
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Par dérogation aux dispositions qui précédent, le loyer exigible, le cas échéant, au titre du
premier {rimestre, est payable avant la fin du mois de janvier de I’année considérée.

Article 12
Reévision du loyer

Le loyer sera révisé au 1 janvier de chaque année en fonction du taux d’indexation retenu
pour Pannée N et qui correspond a la variation annuelle de I'indice des loyers des activités
tertiaires (ILAT) publi¢ par Iinstitut national de la statistique et des études économiques
(INSEE) entre le 2°™ trimestre N-2 et le 2™ trimestre N-1.

Article 13

Contréle des conditions d’occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est enfretenu et utilisé
Pimmeuble remis a Putilisateur. Il vérifie notamment I’évolution du ratio d’occupation par
poste de travail.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrdle permet de constater que I'immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de 1'utilisateur, le propriétaire en informe 1’utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre 2 ces observations.

A Tissue de ce délai, le prefet peut metire en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles & I’accomplissement du service public mentionné a Particle 1°.
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant,

Si a Pexpiration d’un délai de un an, le service utilisateur n’a pas donné suite & I'objet de la
mise en demeure, la présente convention est résilice par le préfet qui détermine la nouvelle
localisation du service.

Article 14

Terme de la convention

14.1 Terme de la convention :
La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2024.

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immeuble a ét¢ décidée, selon les régles
prévues par le code général de la propriété des personnes publiques.

14.2 Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-respect par I’utilisateur d’une obligation prévue par la présente convention,
dans un délai de six mois aprés mise en demeure ;

b) A I’initiative de Iutilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence ;

¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, I’exige.

La résiliation est prononcée par le préfet,
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Article 15
Pénalités financiéres

En cas de retard dans le paiement des loyers, les sommes dues portent intérét au taux légal
sans nécessité de mise en demeure.

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble & I’issue de la présente convention
ou apres la prise d’effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement
d’une pénalité mensuelle correspondant a trois fois le montant du loyer au maximum.

A défaut de paiement dans le délai d’un mois & compter de la date limite de paiement du
loyer, le comptable spécialisé du domaine adresse a I'utilisateur une lettre de rappel valant

mise en demeure.

L’intégralité des sommes dues et non payées (capital et intéréts) est traitée dans les mémes
conditions que les restes & payer liés & des baux commerciaux par le comptable spécialisé du
domaine, les contrdleurs budgétaires et comptables ministériels et la direction du budget
jusqu’a réglement des sommes dues, a chaque étape de fin et de début de gestion.

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture.

Le représentant du service utilisateur,
=

égué
Sécurité

Le Préfe

Christopha KERROLIX

Cyrille MAILLET

Le préfet,
] En’éi??.a la Condzg

Pertrand GAUME
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ANNEXE DE LA CONVENTION GLOBALE n® 019-2010-00135

(Batiments regroupés st un méme sita)

NOM DU SITE __ |PREFECTURE BATIMENT 3 — 3 EWE ETAGE

SGLHAM

|uTzLIsATEYR " T MINISTERE DE UINTERIEUR -~ DDSI

CODE POSTAL 15008

DEPARTEMENT. CORREZE

REF CADASTRALES 81231

EMPRISE (m3) 53103 M2

SHON GLOBALE m2
SUE GLOBALE m3
SUN GLOBALE m2
RATIO MOYEN (*} m*/PdT

NE CHORUS do F'Unitd| e CHORUS di| W® CHORUS da
deonomiqua Bitimant | fa surfoce fouss

LIMOM35353 144375 22

IDENTIFICATION DE LA SURFACE

Déslgnation générale
(bStiment, terrain)

Désign. surface loude

| Adresse Réf, cadastrales
(faceeltntit; s (facuitxdt, si
diffdranta du site) | diffdrantes du site)

PREFECTURE BATIMENT 3

NIVEAU 3 OCCURE PAR DDS|

Date prise d'effet de la convention :

Durée (par défaut} ;
Intervaile contréle (par défaut) :
Ratin cihle (par défaut) :

Date de fin d& la convention *

01/01/16

Rate do sortie
anticlpée du
batiment

23

a pour I'administration de la Police du Sud-Ouest

enér
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Direction départemental e des finances publiques de la
Correze

19-2015-12-11-001
Convention d'utilisation n° 019-2013-0051 entre

I'administration chargée des domaines et I'Universite de
Limoges
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E N

Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

CONVENTION D’UTILISATION
019-2013-0051

aTULLE(19)le 1 1 DEC. 2015

Les soussignés :

1°- L’administration chargée des domaines, représentée par Madame Eliane SIMON , Directrice
Départementale des Finances Publiques de la Corréze, chef du service local France Domaine, dont les
bureaux sont & TULLE, 15 avenue Henri de Bournazel, stipulant en vertu de la délégation de signature du
préfet qui lui a été consentie par arrété du 25 aofit 2015 ci-aprés dénommé le propriétaire,

D’une part,

2°- I’'Université de Limoges, représentée par Mme Héléne PAULIAT, en sa qualité¢ de Présidente, dont les
bureaux sont & Limoges, 33 rue Frangois Mitterrand, ci-aprés dénommée 1utilisateur,

D’autre part,

Se sont présentés devant nous, préfet du Département de la Corréze, et sont convenus du dispositif suivant :

EXPOSE

L'utilisateur a demandé, pour I’exercice de ses missions, la mise 4 disposition d’un immeuble situé a
BRIVE(19100), 7 rue Jules Vallés et 38 rue Eugene Delacroix.

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par les circulaires
du Premier ministre n°® 5362/SG et n°® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la politique immobiliére de
I’Etat.

CONVENTION
Article 1%
Objet de la convention
La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R.2313-1 4 R.2313-5et R 4121-2
du code de la propriété des personnes publiques, a pour objet de mettre & disposition de I’Université de

LIMOGES pour les besoins de I’Institut Universitaire de Technologie de BRIVE ( GEII, GEA et STAPS)
I’ensemble immobilier désigné a ’article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

- g
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Article 2
Désignation de 'immeuble

Ensemble immobilier appartenant & I’Etat sis a BRIVE(Correze) 7 rue Jules Vallés et 38 rue Eugéne
Delacroix, composé de parcelles cadastré AS 795 — AS 765 — AS 907 — AS 827 d’une superficie totale de 11
421m?, n° d’inventaire Chorus 169446/331891, et de batiments (détail a I’article 5) tels qu’ils figurent au
plan ci annexé.
Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent automatiquement aux
constructions nouvelles qui viendraient a étre édifiées sur la dépendance domaniale désignée ci-dessus. Le
propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle construction.

Article 3

Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de 9 années entieres et consécutives a compter du 1%

janvier 2014.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a ’article 14.

Article 4
Etat des lieux
--Actuellement sans objet--.
Article 5

Les surfaces des batiments désignés a Particle 2 sont les suivantes :

N° CHORUS BATIMENT SHON SUB SUN
169446/434758 STAPS 812 773 30
169446/331889 GEII 2601 2411 465
169446/434755 GEA 1182 1129 154
169446/434760 PREFA 1 216 207 0
169446/434761 PREFA 2 72 67 0

Article 6

Etendue des pouvoirs de ['utilisateur

6.1. L’usage des locaux objets de la présente convention est strictement réservé au service désigné a I"article
1¥ et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur I’ensemble
immobilier qui fait I'objet de la convention d’utilisation.

I.’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu a la délivrance d’un
titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement a sa délivrance, ’utilisateur en
informe le propriétaire.

& SN
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Article7
Impdts et taxes

L’utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes & I'immeuble qui fait ’objet de la
présente convention.

Article 8
Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contréle du propriétaire, I’ensemble des responsabilités afférentes a I’immeuble
désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien et réparations

L utilisateur supporte I’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations relatives a
I’immeuble désigné a Iarticle 2.
L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux qui s’appuie sur
son contrat d’objectifs(ou sa lettre de mission ou tout document en tenant lieu).
La réalisation des dépenses de grosses réparations mentionnées a I’article 606 du code civil, & la charge du
propriétaire, est confiée a I'utilisateur qui les effectue avec les dotations inscrites sur son budget ou est
effectuée sous maitrise d*ouvrage du rectorat ou d’une collectivité territoriale, selon le montage d’opération

retenu, avec les dotations inscrites au budget de I’Etat en application des dispositions du code de
I’éducation(cf. article L 719-4)

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aoiit 2009 de programmation
relative a la mise en ceuvre du Grenelle de 1’environnement pour les batiments publics, une annexe pourra
étre jointe & la présente convention, visant a déterminer les droits et obligations respectifs des bailleur et
preneur en la matiére et les conséquences qui en résulteraient..

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

L’établissement poursuit les engagements de performance de gestion immobiliére souscrits dans le contrat
quadriennal conclu avec le ministére de ’enseignement supérieur et de la recherche.

Article 11
Loyer

--Actuellement sans objet--

Article 12
Révision du loyer

--Actuellement sans objet--.

i
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Article 13
Contréle des conditions d’occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé ’immeuble
remis a I"utilisateur.

Lorsque la mise en oeuvre de ce contrdle permet de constater que I'immeuble est devenu inutile ou inadapté
aux besoins de I’utilisateur, le propriétaire I’en informe. Celui-ci dispose d’un délai d’un mois pour apporter
des éléments de réponse. Le propriétaire dispose ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre 2 ses
observations.

A T'issue de ce délai, le préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les surfaces devenues
inutiles a I’accomplissement du service public mentionné a Particle 1% . Dans ce cas, la présente convention
fait ’objet d’un avenant.

Si a I’expiration d’un délai d’un an, le service utilisateur n’a pas donné suite a ’objet de la mise en demeure,
la présente convention est résiliée par le préfet qui détermine la nouvelle localisation du service.

Article 14
Terme de la convention

14.1 Terme de la convention

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2022,

Elle prend également fin lorsque la cession de I’'immeuble a été décidée, selon les régles prévues par le code

général de la propriété des personnes publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut €tre résiliée avant le terme prévu :

a) en cas de non paiement a I'échéance du loyer ou du non respect par I'utilisateur d’une autre obligation,
dans un délai de six mois aprés mise en demeure ;

b) a I’initiative de I’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas d’urgence ;

¢) lorsque Iintérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux signataires de la
présente convention, I’exige.

La résiliation est prononcée par le préfet.

Article 15
Pénalités financiéres

--sans objet--

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture

e sl

Le représentant Le représentany’de France-Domaine, .
du service utilisateur,

istrateur dgs Financ
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B

Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

CONVENTION D’UTILISATION
019-2013-0052

aTULLE(19)le | § DEC. 2015

Les soussignés :

1°- D’administration chargée des domaines, représentée par Madame Eliane SIMON Directrice
Départementale des Finances Publiques de la Corréze, chef du service local France Domaine, dont les
bureaux sont 4 TULLE, 15 avenue Henri de Bournazel, stipulant en vertu de la délégation de signature du
préfet qui lui a été consentie par arrété du 25 aoit 2015 ci-aprés dénommé le propriétaire,

D’une part,

2°- I’Université de Limoges, représentée par Mme Héléne PAULIAT, en sa qualité de Présidente, dont les
bureaux sont a Limoges, 33 rue Frangois Mitterrand, ci-aprés dénommée I’ utilisateur,

D’autre part,

Se sont présentés devant nous, préfet du Département de la Corréze, et sont convenus du dispositif suivant :

EXPOSE

L’utilisateur a demandé, pour I’exercice de ses missions, la mise a disposition d’un immeuble situé a
TULLE(19000), 5 rue du 9 juin 1944.

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par les circulaires
du Premier ministre n°® 5362/3G et n°® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la politique immobiliére de
I’Etat.

CONVENTION
Article 1%
Objet de la convention
La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R.2313-1 4 R.2313-5etR 4121-2
du code de la propriété des personnes publiques, a pour objet de mettre a disposition de I’ Université de

LIMOGES pour les besoins de I’Institut Universitaire de Technologie de TULLE I’ensemble immobilier
désigné a Iarticle 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

Ty <K
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Article 2
Désignation de I'immeuble

Ensemble immobilier appartenant a I’Etat sis 8 TULLE(Corréze) 5 rue du 9 juin 1944, d’une superficie totale
de 5852m? cadastré BP 216, n® d’inventaire Chorus 168889/333474 — 168889/321604, tel qu’il figure au
plan ci annexé.
Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent automatiquement aux
constructions nouvelles qui viendraient & étre édifiées sur la dépendance domaniale désignée ci-dessus. Le
propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle construction.

Article 3

Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de 9 années entiéres et consécutives a compter du 1
janvier 2014,

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a Darticle 14.
Article 4
Etat des lieux
--Actuellement sans objet--,
Article 5

Les surfaces du batiment désigné a article 2 sont les suivantes :

SHON SUB SUN

4778 4400 355

Article 6
Etendue des pouvoirs de [ 'utilisateur

6.1. L’usage des locaux objets de la présente convention est strictement réservé au service désigné a I’article
1" et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur I’ensemble
immobilier qui fait ’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu & la délivrance d’un
titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement 4 sa délivrance, I'utilisateur en
informe le propriétaire.

Article7
Impdts et taxes

L utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes & I'immeuble qui fait 1’objet de la

présente convention.

% CKC/,L
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Article 8
Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contrdle du propriétaire, I’ensemble des responsabilités afférentes a I’immeuble
désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9
Entretien et réparations

L’utilisateur supporte I’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations relatives a
I’immeuble désigné a I’article 2.

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux qui s’appuie sur
son contrat d’objectifs(ou sa lettre de mission ou tout document en tenant lieu).

La réalisation des dépenses de grosses réparations mentionnées a I’article 606 du code civil, a la charge du
propriétaire, est confiée a I'utilisateur qui les effectue avec les dotations inscrites sur son budget ou est
effectuée sous maitrise d’ouvrage du rectorat ou d’une collectivité territoriale, selon le montage d’opération
retenu, avec les dotations inscrites au budget de I’Etat en application des dispositions du code de
I’éducation(cf. article L 719-4).

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aoft 2009 de programmation
relative 4 la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments publics, une annexe pourra
étre jointe a la présente convention, visant a déterminer les droits et obligations respectifs des bailleur et
preneur en la maticre et les conséquences qui en résulteraient.

Article 10
Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

L’établissement poursuit les engagements de performance de gestion immobiliére souscrits dans le contrat
quadriennal conclu avec le ministére de 1’enseignement supérieur et de la recherche,

Article 11
Loyer

--Actuellement sans objet--

Article 12
Révision du loyer

--Actuellement sans objet--.

¥y -
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Article 13
Contrdle des conditions d’occupation

Le proprié¢taire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé I’immeuble
remis a l’utilisateur.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrdle permet de constater que I’immeuble est devenu inutile ou inadapté
aux besoins de I'utilisateur, le propriétaire I’en informe. Celui-ci dispose d*un délai d’un mois pour apporter
des €léments de réponse. Le propriétaire dispose ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre a ses
observations.

A T'issue de ce délai, le préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les surfaces devenues
inutiles a I’accomplissement du service public mentionné a I’article 1¥ . Dans ce cas, la présente convention
fait I’objet d’un avenant.

Si & 'expiration d’un délai d’un an, le service utilisateur n’a pas donné suite a I’objet de la mise en demeure,
la présente convention est résiliée par le préfet qui détermine la nouvelle localisation du service.

Article 14
Terme de la convention

14.1 Terme de la convention

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2022,

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immeuble a été décidée, selon les régles prévues par le code

général de la propriété des personnes publiques,

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) en cas de non paiement a I’échéance du loyer ou du non respect par I’utilisateur d’une autre obligation,
dans un délai de six mois aprés mise en demeure ;

b) a linitiative de [’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas d’urgence ;

¢) lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une letire adressée aux signataires de la
présente convention, I’exige.

La résiliation est prononcée par le préfet.

Article 15
Pénalités financiéres

--sans objet--

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture

Le représentant Le rc=présentaét/c1éﬁ%

du service utilisateur,
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= N

Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

CONVENTION D’UTILISATION
019-2013-0053

aTULLE(19)le { { pEC. 2015

Les soussignés :
1°- L’administration chargée des domaines, représentée par Madame Eliane SIMON Directrice
Départementale des Finances Publiques de la Corréze, chef du service local France Domaine, dont les

bureaux sont 4 TULLE, 15 avenue Henri de Bournazel, stipulant en vertu de la délégation de signature du
préfet qui lui a été consentie par arrété du 25 aoiit 2015 ci-aprés dénommé le propriétaire,

D’une part,

2°- PUniversité de Limoges, représentée par Mme Héléne PAULIAT, en sa qualité de Présidente, dont les
bureaux sont a Limoges, 33 rue Frangois Mitterrand, ci-aprés dénommée I’utilisateur,

D’autre part,

Se sont présentés devant nous, préfet du Département de la Corréze, et sont convenus du dispositif suivant :

EXPOSE

L utilisateur a demandé, pour ’exercice de ses missions, la mise a disposition d’un immeuble situé 2
EGLETONS(19300), avenue Jacques Derche.

Cette demande est mise en ccuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par les circulaires
du Premier ministre n® 5362/SG et n° 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la politique immobiliére de
’Etat.

CONVENTION
Article 1%
Objet de la convention
La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R.2313-1 3 R.2313-5et R 4121-2
du code de la propriété des personnes publiques, a pour objet de mettre a disposition de 1’ Université de

LIMOGES pour les besoins de I'Institut Universitaire de Technologie ’ EGLETONS ( Génie Civil- Atelier)
ensemble immobilier désigné a I’article 2 selon les modalités fixées par les articles suivants.

ko
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Article 2
Désignation de I'immeuble

Ensemble immobilier appartenant a I’Etat sis & EGLETONS(Corréze) avenue Jacques Derche, d’une
superficie totale de 31520m? cadastré AT 32, n® d’inventaire Chorus 169490/328489- 169490/331812-
169490/390109- 169490/390238 et 169490/390241, tel qu’il figure au plan ¢i annexé.
Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent automatiquement aux
constructions nouvelles qui viendraient a étre édifiées sur la dépendance domaniale désignée ci-dessus. Le
propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle construction.

Article 3

Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de 9 années entidres et consécutives a compter du 1¢
janvier 2014,

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a I’article 14.
Article 4
Erat des lieux
--Actuellement sans objet--.
Article 5

Les surfaces des batiments désignés a I’article 2 sont les suivantes :

SHON SUB SUN
ATELIER 2336 2224 49
GARAGE 120 72 0
IUT RECHERCHE 105 101 62
GENIE CIVIL 5291 5050 604
Article 6

Etendue des pouvoirs de I'utilisateur

6.1. L’usage des locaux objets de la présente convention est strictement réservé au service désigné a Iarticle
1% et pour ’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient &tre consentis sur I’ensemble
immobilier qui fait I’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu 4 la délivrance d’un
titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement a sa delivrance, I'utilisateur en
informe le propriétaire,

Article7
Impéts et taxes

L’utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes a 1’immeuble qui fait I’objet de la

présente convention.
C/{ \
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Article 8
Responsabilité

L utilisateur assume, sous le contrdle du propriétaire, I’ensemble des responsabilités afférentes a [’immeuble
désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte l’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations relatives a
I’'immeuble désigné a [’article 2.
L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux qui s’appuie sur
son contrat d’objectifs(ou sa lettre de mission ou tout document en tenant lieu).
La réalisation des dépenses de grosses réparations mentionnées a I’article 606 du code civil, & la charge du
propriétaire, est confiée a I'utilisateur qui les effectue avec les dotations inscrites sur son budget ou est
effectuée sous maitrise d’ouvrage du rectorat ou d’une collectivité territoriale, selon le montage d’opération
retenu, avec les dotations inscrites au budget de I’Etat en application des dispositions du code de
I’éducation(cf. article L 719-4)
Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aolt 2009 de programmation
relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments publics, une annexe pourra
étre jointe & la présente convention, visant a déterminer les droits et obligations respectifs des bailleur et
preneur en la matiére et les conséquences qui en résulteraient..

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

L établissement poursuit les engagements de performance de gestion immobiliére souscrits dans le contrat
quadriennal conclu avec le ministére de ’enseignement supérieur et de la recherche.

Article 11

Loyer

--Actuellement sans objet--
Article 12

Révision du loyer

--Actuellement sans objet--.

| Eir
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Article 13
Contrdéle des conditions d’occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé I'immeuble
remis a "utilisateur.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrdle permet de constater que I’immeuble est devenu inutile ou inadapté
aux besoins de I'utilisateur, le propriétaire I’en informe. Celui-ci dispose d’un délai d’un mois pour apporter
des éléments de réponse. Le propriétaire dispose ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre a ses
observations.

A TPissue de ce délai, le préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les surfaces devenues
inutiles a I’accomplissement du service public mentionné a ’article 1 . Dans ce cas, la présente convention
fait [’objet d’un avenant.

Si a I’expiration d’un délai d’un an, le service utilisateur n’a pas donné suite a I’objet de la mise en demeure,
la présente convention est résiliée par le préfet qui détermine la nouvelle localisation du service.

Article 14
Terme de la convention

14.1 Terme de la convention

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2022.

Elle prend également fin lorsque la cession de I’'immeuble a ét¢ décidée, selon les régles prévues par le code

général de la propriété des personnes publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) en cas de non paiement a ’échéance du loyer ou du non respect par "utilisateur d’une autre obligation,
dans un délai de six mois aprés mise en demeure ;

b) a I'initiative de ’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas d’urgence ;

¢) lorsque I’intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux signataires de la
présente convention, I’exige.

La résiliation est prononcée par le préfet.

Article 15

Pénalites financiéres

--sans objet--
Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture //
Le représentant Le représer}ta/ké France Domaine,
du service utilisateur, L'Admigistrateur des Financ

Publiques Adjgi

A

/
tophekﬁm

Le Préfet,

Y.
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PREFECTURE DE LA CORREZE

CONVENTION D’UTILISATION
N°(019-2016-0001

A TULLE (19) le, {1 0cy. 2016
Les soussignés :

1°- L’administration chargée des domaines, représentée par Monsieur Jean-Frangois ODRU,
Directeur Départemental des Finances Publiques de la Corréze, dont les bureaux sont a Tulle,
15, avenue Henri De Bournazel, stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui
lui a été consentie par arrété n°19-2016-006 du 21 avril 2016, ci-aprés dénommée le
propriétaire,

D’une part,

2°- La Gendarmerie Nationale, représentée par Monsieur Christophe GAULTIER, Colonel
commandant le groupement de Gendarmerie départementale de la Corréze, dont les bureaux
sont a TULLE (19 000), caserne Lovy, 15, rue de la Botte, ci-aprés dénommé I'utilisateur,

D’autre part,

se sont présentés devant nous, préfet du département de la Corréze, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

L’utilisateur a demandé, pour ’exercice de ses missions, la mise 2 disposition d’un immeuble
situé & Egletons, dans le département de la Corréze.

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier ministre n® 5362/SG et n° 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de 1’Etat.
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CONVENTION

Article 1

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R2313-1 4 R2313-
5 et R4121-2 du code général de la propriété des personnes publiques, a pour objet de mettre a
la disposition du ministére de I’Intérieur et dont la gestion dépend du Groupement de la
Gendarmerie Départementale de la Corréze, ’ensemble immobilier désigné a Particle 2 selon
les modalités fixées par les articles suivants,

L’immeuble est aménagé afin d’abriter ’hélicoptére de la gendarmerie, des bureaux et des
locaux techniques.

Article 2

Désignation des immeubles

Ensemble immobilier appartenant & I’Etat sis & Egletons lieu-dit La Grande Bolle cadastré AB
110 d’une superficie cadastrale de 5 103 m® & usage de bureau, les identifiants sous lesquels il
est inscrit dans Chorus RE-FX sont 153473/438996.

Il comprend du terrain avec un héliport, un bétiment principal composé de deux parties :
- une partie bureaux.
- une partie hangar et ateliers.

Toute modification de périmetre de la présente convention fera I’objet d’un avenant.

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifiées sur la dépendance
domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3
Durée de Ia convention
La présente convention est conclue pour une durée de 9 années entiéres et consécutives qui

commence le 1¢ janvier 2016, date 4 laquelle les immeubles sont mis a la disposition de
I’utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a ’article 14.

Article 4

Etat des lieux
Un état des lieux, établi en double exemplaire, est dressé contradictoirement entre le
propri¢taire et l'utilisateur au début de la présente convention ainsi qu’au départ de
’utilisateur.
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Article 5

Ratio d’occupation

Les surfaces de I'immeuble désigné a article 2 sont les suivantes :

SUN : 120 m?, dont bureaux 71 m2,
SUB : 240 m>.

SHON : 555 m2

SHOB : 649 m?.

Au 1% janvier 2016, les effectifs présents dans I’immeuble sont les suivants :

Effectifs réels : 6 ; postes de travail : 7.

SUN/SUB : 50 % (< 51 % : IMMEUBLE DE CATEGORIE 2)

Article 6

Etendue des pouvoirs de I'utilisateur

6.1 L’usage de PPensemble immobilier objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a I’article 1% et pour I’objet mentionné au méme article.

6.2 Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient &tre consentis sur
I’ensemble immobilier qui fait Iobjet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble, pendant la durée de la convention, donne lieu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun ou dans les
conditions prévues par l’article L. 2123-2 du code général de la propriété des personnes
publiques.

Article 7

Impéts et taxes

L'utilisateur acquitte I"ensemble des taxes et contributions afférentes a I’immeuble qui fait
I’objet de la présente convention, sauf dispositions contraires établies avec des tiers.

Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contréle du propriétaire, ’ensemble des responsabilités
afférentes a 'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien, réparations et restauration

Par délégation, I'utilisateur exerce les responsabilités relevant du propriétaire.

L’utilisateur supporte I’ensemble des dépenses d’entretien et de réparations relatives aux
immeubles désignés a 'article 2.
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L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux

qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant

lieu).

La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées a ’annexe 1 & la charte de gestion

du programme 309 « Entretien des batiments de P'Etat», 4 la charge du propriétaire, est

confiée a 'utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget ;

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des batiments de I’Ftat» qui ont
vocation a prendre le relais des premiéres.

L’'utilisateur que ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, aprés

information du propriétaire, déléguer 4 un tiers I’exécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins et a terme, dans le cadre d’un avenant & la présente convention, ’exécution des

travaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront ¢té ouverts

sur le budget de I’Etat-propriétaire.

La réalisation des dépenses de grosses réparations mentionnées a I’article 606 du code civil, &

la charge du propriétaire, st confiée a I'utilisateur qui les effectue avec les dotations inscrites

sur son budget.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére.

Sans objet

Article 11
Loyer

Sans objet

Article 12

Révision du loyer

Sans objet

Article 13

Contréle des conditions d’occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I’immeuble remis a 'utilisateur. Il vérifie notamment I’évolution du ratio d’occupation par
agent.

Lorsque la mise en ccuvre de ce contrdle permet de constater que ’immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de I"utilisateur, le propriétaire en informe 1"utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre & ces observations.

A Tissue de ce délai, le préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles & 1’accomplissement du service public mentionné a l’article 1*.
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.

Si & Pexpiration d’un délai de un an, le service utilisateur n’a pas donné suite a 'objet de la
mise en demeure, la présente convention est résiliée par le préfet qui détermine la nouvelle
localisation du service.
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Article 14

Terme de la convention

14.1 Terme de la convention :
La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2024.

Elle prend également fin lorsque la cession de I’immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le code général de la propriété des personnes publiques.

14.2 Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-respect par I"utilisateur d’une obligation prévue par la présente convention,
dans un délai de six mois aprés mise en demeure ;

b) A I'initiative de I’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence ;

c¢) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, I’exige.

La résiliation est prononcée par le préfet.

Article 15
Pénalités financiéres

Sans objet.

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture.

Le représentant du service utilisateur,

Retltand GAUME
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PREFECTURE DE LA CORREZE

CONVENTION D’UTILISATION
N°©0I19-2016-0002
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i

ATULLE (19)1e, {8 OCT, 2016
Les soussignés :

1°- L’administration chargée des domaines, représentée par Monsieur Jean-Frangois ODRU,
Directeur Départemental des Finances Publiques de la Corréze, dont les bureaux sont 3 Tulle,
15, avenue Henri De Bournazel, stipulant en vertu de la délégation de signature du préfet qui
lui a ét¢ consentie par arrété n°19-2016-006 du 21 avril 2016, ci-aprés dénommée le
propriétaire,

D’une part,

2°- La direction régionale des affaires culturelles d’Aquitaine — Limousin — Poitou-Charentes,
représentée par M. Arnaud LITTARDI, directeur régional, dont les bureaux sont au 54 rue
Magendie CS 41229 — 33074 BORDEAUX CEDEX, ci-aprés dénommée I’utilisateur,
D’autre part,

sc¢ sont présentés devant nous, préfet du département de la Corréze, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

L’utilisateur a demandé, pour exercice de ses missions, la mise a disposition d’un immeuble
dénommé la Tour César, situé a Turenne, licu-dit « ville de Turenne 5 dans le département de
la Corréze, cadastré C 1363 et C 1364.

Cette demande est mise en ccuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par

les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n°® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives a la
politique immobiliére de 1’Etat.
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CONVENTION

Article 1%
Objet de la convention
La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R2313-1 4 R2313-
5 et R4121-2 du code général de la propriété des personnes publiques, a pour objet de mettre &
la disposition du ministére de la Culture et de la Communication en vertu de leur protection
« monument historique » et dont la gestion dépend de la Direction Régionale des Affaires

Culturelles, Pensemble immobilier désigné a I’article 2 selon les modalités fixées par les
articles suivants.

Article 2

Désignation des immeubles

La liste des immeubles objets de la présente convention, les identifiants sous lesquels ils sont
inscrits dans Chorus RE-FX (115397/206293) ainsi que leur localisation, leur superficie et les
références cadastrales correspondantes figurent en annexe 1. Cette annexe est complétée, le
cas échéant, par les plans cadastraux correspondants.

Toute modification de périmétre de la présente convention fera I’objet d’un avenant.
Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient a étre édifiées sur la dépendance

domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est inform¢ de la réalisation de toute nouvelle
construction.

Article 3
Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de 50 années enticres et consécutives qui
commence le 1% janvier 2016, date 2 laquelle les immeubles sont mis a la disposition de

V’utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a larticle 14,

Atticle 4
Etat des lieux

Sans objet.
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Article 5
Ratio d’occupation

Sans objet.

Article 6
Etendue des pouvoirs de ['utilisateur

6.1 L’usage de I’ensemble immobilier objet de la présente convention est strictement réserve
au service désigné & I"article 17 et pour 1’objet mentionné au méme article.

6.2 Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient &tre consentis sur
I’ensemble immobilier qui fait I’objet de la convention d’utilisation.
L’occupation par un tiers de cet immeuble, pendant la durée de la convention, donne licu 4 la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun ou dans les
conditions prévues par 'article L. 2123-2 du code général de la propriété des personnes
publiques, tel que précisé dans I’annexe 2 a la présente convention,

Article 7

Impéts et taxes

L’utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes & 1’immeuble qui fait
objet de la présente convention, sauf dispositions contraires établies avec des tiers.

Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le contrle du propriétaire, ’ensemble des responsabilités
afférentes a I'immeuble désigné a Particle 2 pour la durée de la présente convention.

Atticle 9
Entretien, réparations et restauration
Par délégation, I"utilisateur exerce les responsabilités relevant du propriétaire.

L utilisateur supporte 1’ensemble des dépenses d’entretien ct de réparations relatives aux
immeubles désignés a 1’article 2.

L utilisateur est maitre d’ouvrage de tous les travaux afférents aux biens immobiliers désignés
a Darticle 2, dans le respect des dispositions des articles L.621-1 et suivants du code du
patrimoine et de la programmation annuelle des travaux validée par le préfet de région, sous
réserve des dispositions des autorisations d’occupation du domaine qu’il délivre, & I’exception
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des biens dont la programmation reléve de la convention-cadre conclue entre le ministére de
la Culture et de la Communication et ’OPPIC. Il en assume la charge financiére (programme
175 « Patrimoines »).

Article 10
Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Sans objet

Article 11
Loyer
Sans objet

Article 12
Révision du loyer

Sans objet

Article 13

Conirdle des conditions d’occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
I’immeuble remis a 1'utilisateur.

Article 14

Terme de la convention

14.1 Terme de la convention :
La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2065.

14.2 Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) En cas de non-respect par utilisateur d’une obligation prévue par Ja présente convention,
dans un délai de six mois aprés mise en demeure ;

b) A Dinitiative de I’utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence ;

¢) Lorsque I’intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, 'exige.

La résiliation est prononcée par le préfet.

AL C

~
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Article 15
Pénalités financiéres

Sans objet

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture.

Le représentant du service utilisateur,

»

~

Le prgfet,

s Pre7

le la Coirdze

Bertrand GAUME
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ANNEXE 2

SUIVI DES CONTRATS CONCERNANT
LA TOUR CESAR A TURENNE (19)

TYPE DE BT
MONUMENT | CONCESSIONNAIRE CONTRAT PRISE D’EFFET TERME
L’ensemble du site - MBAUX AOT non constitutive
de la Tour César & C%msttan Z A de droits réels A titre | 15 septembre 2014 14 septembre 2019
né le 19/01/1946 )
Turenne gratuit.
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E, l

Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA CORREZE

CONVENTION D’UTILISATION
N° 019-2016-0004

ATULLE (19)le ( 5 SEP, 2018

Les soussignés :

1°- L’administration chargée des domaines, représentée par Monsieur Jean-Frangois
ODRU, Directeur Départemental des Finances Publiques de la Corréze, dont les bureaux
sont & TULLE, 15, avenue Henri de Bournazel stipulant en vertu de la délégation de
signature du préfet qui lui a été consentie par arrété numéro 19-2016-006 du 21 avril 2016,
ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une part,

2°- La Direction Départementale de la Corréze, représentée par Monsieur Jean-Frangois
ODRU, Directeur Départemental des Finances Publiques de la Corréze, dont les bureaux
sont & TULLE, 15, avenue Henri de Bournazel, ci- aprés dénommée 1’utilisateur,

D’autre part,

se sont présentés devant nous, préfet du département de la Corréze, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

L’utilisateur a demandé, pour ’exercice de ses missions, la mise & disposition de deux
logements de fonction situés a Brive-la-Gaillarde, 8 rue Carnot et 50, boulevard Gontrand
Royer.

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et
par les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n® 5363/SG du 16 janvier 2009
relatives a la politique immobiliére de 1’Etat.

Sy
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CONVENTION

Article 1%

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R.2313-1 a R
2313-5etR 4121-2 du code général de la propriété des personnes publiques, a pour objet de
mettre 4 disposition de I'utilisateur pour les besoins de la Direction Départementale de la
Corréze I’ensemble immobilier désigné a l’article 2 selon les modalités fixées par les
articles suivants.

Article 2

Désignation de I'immeuble

Ensemble immobilier, appartenant & 1’Etat sis 8 BRIVE-LA-GAILLARDE (Corréze) 8 rue
Carnot et 50, boulevard Gontrand Royer cadastrés section BE 897 et BK 345, 308 n°
d’inventaire CHORUS 131534/173213 et 129436/194395,397914,397915 tel qu’il figure

au plan ci-annexé.
Cet ensemble immobilier est composé :

* Logement du gardien, la loge, la chambre du gardien remplacant au RDC du Centre
des Finances Publiques de Brive-la-Gaillarde :
SHON : 98 m?; SUB : 96 m*.

* Logement de fonction du trésorier du centre des finances publiques Brive
Municipale au 2°™ étage et annexes au sous-sol : SHON : 143 m?; SUB : 123 m*
(garage :17 m’ ;cave 3 m?, logement 123 m’)

Piéce mansardée au 4°™ étage du centre des finances publiques Brive Municipale et
caves au rez-de-chaussée : SHON : 30 m? (12 et 18 m?).

Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent
automatiquement aux constructions nouvelles qui viendraient & é&tre édifiées sur la
dépendance domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de
toute nouvelle construction.

Article 3

Durée de la convention

La présente convention est conclue pour une durée de 9 années entiéres et consécutives qui
a commencé a courir le 1* janvier 2016, date a laquelle les locaux ont été mis & la
disposition de 1’ utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a I’article 14.

\ cx
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Article 4

Etat des lieux

Sans objet

Article 5

Ratio d’occupation

Sans objet.

Article 6

Etendue des pouvoirs de ['utilisateur

6.1. L’usage de I’ensemble immobilier objet de la présente convention est strictement
réserve au service désigné a I’article 1% et pour 1’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur
I’ensemble immobilier qui fait I’objet de la convention d’utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement a sa
délivrance, 1’ utilisateur en informe le propriétaire.

Article7

Impéis et taxes

L’utilisateur acquitte I’ensemble des taxes et contributions afférentes & I’immeuble qui fait
I’objet de la présente convention.

Article 8

Responsabilite

L’utilisateur assume, sous le contréle du propriétaire, I’ensemble des responsabilités
afférentes a I'immeuble désigné a I’article 2 pour la durée de la présente convention.

Article 9

Entretien et réparations

L’utilisateur supporte 1’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relative a I'immeuble désigné a Iarticle 2.

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant
lieu).

CRK
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La réalisation des dépenses d’entretien lourd mentionnées a 1’annexe 1 & la charte de
gestion du programme 309 « Entretien des béatiments de I’Etat », & la charge du
propriétaire, est confiée a I'utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le
compte du propriétaire :

- avec les dotations inscrites sur son budget ;

- avec les dotations du programme 309 « Entretien des bétiments de ’Ftat » qui ont
vocation a prendre le relais des premiéres.

L utilisateur que ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, apres
information du propriétaire, déléguer a un tiers I’exécution des travaux sous sa

responsabilité.
Néanmoins et 4 terme, dans le cadre d’un avenant & la présente convention, I’exécution des
travaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront ét¢ ouverts

sur le budget de I’Etat-propriétaire.

La réalisation des dépenses de grosses réparations mentionnées a I’article 606 du code civil,
4 la charge du propriétaire, est confiée a 1'utilisateur qui les effectue avec les dotations
inscrites sur son budget.

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par I’Etat dans la loi du 3 aofit 2009 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les
batiments publics, une annexe pourra étre adjointe & la présente convention, visant a
déterminer les droits et obligations respectifs des bailleur et preneur en la matiére et les
conséquences qui en résulteraient.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Sans objet

Article 11

Loyer

Sans objet

Article 12

Révision du loyer

Sans objet

Article 13

Contrdle des conditions d’occupation

Sans objet.

Page 4
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Article 14

Terme de la convention

14.1 Terme de la convention

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2024.

Elle prend également fin lorsque la cession de I'immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le code général de la propriété des personnes publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu :

a) en cas de non paiement a I’échéance du loyer ou du non respect par ’utilisateur d’une
autre obligation, dans un délai de six mois aprés mise en demeure ;

b) a l’initiative de I'utilisateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas
d’urgence ;

c) lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux
signataires de la présente convention, 1’exige.

La résiliation est prononcée par le préfet.

Article 15
Pénalités financieres

Sans objet.

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture.

En tant que représentant du service Le Préfet de la Corréze,
utilisateur et représentant de France Domaine, Bertrand GAUME

i\

tratedr des Finances
Publigues i

Christopiie KERROUX
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Direction départementale des territoires/ Direction
19-2016-10-10-002

Arrété modifiant I'arrété portant reglementation sur lamise
en oeuvre de restrictions de circulation relatives a
I'exploitation de I'autoroute A89 (troncon

oS e e R A HEAT R OE St
circulation relatives a I'exploitation de I'autbroute A89 (trongon Ussel-Ouest/limite departement

du Puy-de-déme
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E;

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA CORREZE

Arrété modifiant I'arrété portant réglementation sur la mise en ceuvre de restrictions
de circulation relatives a I’exploitation de ’autoroute A89
(Troncon Ussel - Quest / Limite département du Puy de Dome).

Le préfet de la Corréze,

Vu laloi 82.213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions, modifiée et complétée par la loi 82.623 du 22 juillet 1982,

Vu le décret N°82.389 du 10 mai 1982, relatif aux pouvoirs des préfets et a I’action des
services et organismes publics de I’Etat dans les départements, et notamment 1’article 17,

Vu laloi n°83.8 du 7 janvier 1983 modifiée, relative a la répartition des compétences entre
les communes, les départements, les régions et I’Etat,

Yu le code de la route et notamment les articles R.411-1 4 R.411-9 et R.411-25 a R.411-28,
Vu le code de la voirie routiére,

Vu Parrété interministériel en date du 24 novembre 1967, relatif 4 la signalisation des routes
et autoroutes, modifié par arrétés successifs,

Vu Vinstruction interministérielle sur la signalisation routiére (Livre 1 — huitiéme partie —
signalisation temporaire) approuvée par 1’arrété interministériel du 6 novembre 1992,

Vu le décret du 7 février 1992 modifié par celui du 29 décembre 1997 approuvant la
convention passée entre 1’Etat et la Société Autoroutes du Sud de la France pour la concession
de la consfruction, et de I’entretien et de I’ explmtatlon d’autoroutes,

Vu la circulaire de Monsieur le ministre de I’Equipement, du logement, des transports et du
tourisme du 28 mai 1997 relative au schéma directeur d’exploitation de la route,

Vu [’arrété inter préfectoral portant réglementation de police sur I'autoroute A89 dans la
traversée des départements de la Corréze et du Puy-de-Dome signé les 16 avril et 14 avril
2015,

Vu ’arrété permanent d’exploitation sous chantier sur I’autoroute A89 dans la traversée du
département de la Corréze, signéle 16 avril 2015,

VYu l'arréte portant réglementation sur la mise en ceuvre de restrictions de circulation relatives
a I’exploitation de I’autoroute A89 (Trongon Ussel - Ouest / Limite département du Puy de
Déme) du 5 aofit 2016.

Yu ’avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires de la Corréze du
30/09/16,

Yu 'avis favorable du GRA Bron du 27/09/16,

Considérant que pour permettre d’assurer les travaux d’entretien courant de cette autoroute,
concomitamment avec ceux d’entretien spécifique des viaducs du chavanon et de la clidane, il
convient d’instaurer des restrictions particuliéres de circulation dans les deux (2) sens de
circulation entre saint germain les vergnes et la limite du département du puy de déme,

172
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Considérant qu’il importe d’assurer la sécurité des usagers de I’autoroute ainsi que celle des
agents chargés des travaux,

Sur proposition du directeur de cabinet du préfet,

ARRETE

Article 1% -

L'article ler : est modifi¢ ainsi qu'il suit :
"Pour la période allant du 10 octobre au 18 novembre 2016."
Les autres articles demeurent inchangés.

Article 2 -

Copie du présent arrété sera adressé & :

+ Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Corréze,

+ Monsieur le directeur départemental des territoires de la Corréze,

+ Monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie de la Correze,
+

Madame la directrice régionale Centre-Auvergne de la société Autoroutes du Sud de la
France,

chargés chacun en ce qui le concerne, de "application du présent arrété.

Faita Tulle,le § 8 OCT. 291§

Le préfet,
19N\
Betttrand GAUME

212
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Direction départementale des territoires/ Service de
I’ Economie Agricole et Forestiere

19-2016-09-22-001

Arrété du 22 septembre 2016 portant modification de
I'arrété du 6 septembre 2010, portant reconnaissance en
qualité d'organi SOt IARIERGTS e fruits et |égumes.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de l'agriculture, de
’agroalimentaire et de la forét

Arrété du 22 SEP. 2016

portant modification de Parrété du 6 septembre 2010 portant reconnaissance en qualité d’organisation
de producteurs de fruits et légumes

NOR : AGRT1625642A

Le ministre de Pagriculture, de I’agroalimentaire et de la forét, porte-parole du
Gouvernement ;

Vu le réglement (UE) n°1308/2013 du 17 décembre 2013 portant organisation commune des
marchés dans le secteur agricole et dispositions spécifiques en ce qui concerne certains produits de
ce secteur (réglement « OCM unique ») ;

Vu le réglement (UE) n°543/2011 de la Commission du 7 juin 2011 portant modalités
d’application du réglement (UE) n°1308/2013 en ce qui concerne te secteur des fruits et 1égumes et
des fruits et légumes transformes ;

Vu le titre V du livie V du code rural et de la péche maritime, notamment les articles
L. 551-1 et D. 551-1 a D. 551-6;

Vu l"arrété du 6 septembre 2010 portant reconnaissance en qualité d’organisation de
producteurs ;

Vu la résolution adoptée 4 1’Assemblée Générale extraordinaire du 6 septembre 2012, par
laquelle la société a responsabilité limitée ECOLIM demande la modification du statut juridique de
la structure et le changement de sa raison sociale ;

Vu P'avis de la corimission nationale technique spécialisée du Conseil supérieur
d'orientation et de coordination de I'économie agricole et alimentaire du 24 mars 2016,

Arréte :

Article 1%

Darticle 1 de Parrété du 6 septembre 2010 est ainsi modifié : les termes « La société a
responsabilité limitée ECOLIM», sont remplacés par les termes « La societé par actions simplifices
ECOLIM ».
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Article 2 . '

La directrice générale de la performance économique et environnementale des entreprises est
chargée de l'exécution du présent arrété qui fera l'objet d'une insertion au Journal officiel de la
République francaise.

Faitle 9 9 gEp, 2016

Le ministre de I’agriculture, de I'agroalimentaire
et de la forét, porte-parole du Gouvernement

Pour le Ministre et par délégation,
L’ingénieure en chef des ponts,
des equx.e orets
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REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de l'agriculture, de ¢
I"agroalimentaire et de la forét

Arrété du 2 2 SEP, 2015

portant modification de I’arrété du 6 septembre 2010 portant reconnaissance d’organisation de
producteurs de fruits et légumes

NOR : AGRT1625642A

Par arrété¢ du ministre de ’agriculture, de [’agroalimentaire et de la forét, porte-parole du

Gouvernement en date du 2 7 SEP, 201Barrété du 6 septembre 2010 est ainsi modifié : les termes
« La société a responsabilité limitée ECOLIM », sont remplacés par les termes « La société par
actions simplifiées ECOLIM ».
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Direction départementale des territoires/ Service de
I’ Economie Agricole et Forestiere

19-2016-10-03-008

Arréte préfectoral relatif alareconnaissance de cas de

force majeure pour les surfaces agricoles du département
PerooRle F TG PEZE SUE 314 SEEHEresse e M 2015
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Liboreé « Egalité Freriz
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Direction départementale
des territoires

Arrété préfectoral n®
relatif & la reconnaissance de cas de force majeute pour les surfaces agricoles du
département de la Corréze, suite A la sécheresse de Pété 2016

Le préfet de la Corréze,

VU le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L. 361-1 4 L. 361-8 organisant la
gestion des risques en agriculture et les articles D. 361-1 3 D. 361-42,

VU le réglement (UE) n° 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013
relatif au financement, a la gestion et au suivi de la politique agricole commune et abrogeant les
réglements (CEE) n° 352/78, (CE) n® 165/94, (CE) n° 2799/98, (CE) n° 814/20CC, (CE) n°
1200/2005 et n® 485/2008 du Conseil,

VU le réglement (UE) n® 1307/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013
établissant les régles relatives aux paiements directs en faveur des agriculteurs au titre des régimes
de soutien relevant de la politique agricole commune et abrogeant le réglement (CE) n® 637/2008
du Conseil et le réglement (CE) n® 73/2009 du Conseil, et notamment son article 32 «activation
des droits au paiements,

VU le réglement délégué (UE) n° 639/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le
reglement (UE) n® 1307/2013 du Parlement européen et du Conseil établissant les regles relatives
aux paiements directs en faveur des agticulteurs au titre des régimes de soutien relevant de la
politique agricole commune et modifiant "annexe X dudit réglement,

VU le reglement délégué (UE) n° 640/2014 de la Commission du 11 mars 2014 complétant le
reglement (UE) n° 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concemne le
systeme intégré de gestion et de contrdle, les conditions relatives au refus ou au retrait des
paiements et les sanctions administratives applicables aux paiements directs, le soutien au
développement rural et la conditionnalité,

VU le réglement délégué (UE) n® 809/2014 de la Commission du 17 juillet 2014 établissant les
modalités d’application du réglement (UE) n® 1306/2013 du Parlement européen et du Conseil
en ce qui concerne le systéme intégré de gestion et de contrble, les mesures en faveur du
développement rural et la conditionnalité,

VU le réglement d'exécution (UE) n° 2015/747 de la Commission du 11 mai 2015 portant
dérogation au reglement d'exécution (UE) n° 809/2014 en ce qui concerne la date limite de dépoe
de la demande umque, des demandes d'aide ou de paiement, la date limite de notification des
modifications apportées a la demande unique ou a la demande de paiement, et la date limite de
dépdt des demandes d'attribution de droits au paiement ou d'augmentation de la valeur des droits
au paiement au titre du régime de paiement de base pour I'année 2015,
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VU Tarréte du 9 octobre 2015 relatif aux modalités d'application concernant le systéme intégré de
gestion et de controle, ['admissibilité des surfaces au régime de paiement de base et Fagriculteur
actif dans le cadre de la politique agricole commune a compter de la campagne 2015,

VU le courrler aux préfets de la directrice générale de la performance économique et
environnementale des entreprises, en date du 22 septembre 2016,

VU l'avis du directeur départemental des territoires,

CONSIDERANT que létat de sécheresse des sols agricoles, suite aux précipitations
exceptionnellement faibles des mois de juillet, aofit et septembre 2016, a pu empécher les
agriculteurs des zones concernées d'implanter les cultures dérobées ou a couverture végétale sur
les parcelles initialement prévues,

SUR PROPOSITION du secrétaire général de la préfecture de la Corréze,
ARRETE

ARTICLE 1ler: Pour la mise en ceuvre des aides relevant du systéme intégré de gestion et de
controles (SIGC), le cas de force majeure est reconnu pour lensemble des communes du
département de la Corréze du fait des conditions climatiques exceptionnelles de I'été 2016.

ARTICLE 2: Si lagnculteur ne peut pas nnplanter la culture dérobée ou a couverture végétale
sur la parcelle initialement prevue, il peut, sans pénalité, si aucune non-conformité potentielle ou
annonce d'un contrdle ne Iui a été notifiée, indiquer par modification de sa déclaration, un
changement de localisation de la surface d'intérét écologique (SIE) « cultures dérobées ou a
couverture vegétale » pour les parcelles situées dans les communes visées & larticle 1%, Cette
modification ne devant pas placer lexploitant dans une situation plus favorable par rapport 4 ses
obhganons de respect du paiement vert, le changement de localisation sera considéré uniquement
jusqu'a concurrence de la surface initialement déclarée,

ARTICLE 3: Si l’agriculteur ne peut pas implanter la cultare dérobée ou a couverture végétale
sur la parcelle initialement prevue, il peut, sans pénalité, si aucune non-conformité potentielle ou
annonce d’'un contrble ne lui a éé not1f1ee, invoquer le cas de force majeure pour les parcelles
situées dans les communes visées 3 Particle 1* en indiquant dans le formulaire disponible une
impossibilité d’effectuer avant le 1% octobre sur la parcelle le semis du mélange prévu et éligible
STE.

ARTICLE 4: Le sectétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires
ainsi que le directeur régional de lagence de services et de paiement (ASP) Aquitaine Limousin -
Poitou-Charentes sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de Pexécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Tulle,le .. 3 pp

3 BCT. 2018

Le préfet,

Bertrand GAUME
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Direction départementale des territoires/ Service de
I’ Economie Agricole et Forestiere

19-2016-09-29-002

Arrété relatif aux baux ruraux pour I'année 2016

Indice de fermage 2016

Direction départemental e des territoires / Service de I’ Economie Agricole et Forestiére - 19-2016-09-29-002 - Arrété relatif aux baux ruraux pour I'année 2016

89



Libered © Bgabitd » Fratereltd
REPUBLIGUE FRANCAISY

PREFET DE LA CORREZE

Direction départementale
des territoires

Arrété relatif aux baux ruraux pour ’année 2016
Le préfet,

Vu le code rural et de la péche maritime, et notamment son article L. 411-11,
Vulaloin® 95-2 du 2 janvier 1995 relative au prix des fermages,
Vu la loi n® 2010-874 du 27 juillet 2010,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et
a I’action des services de 1’Etat dans les régions ct départements,

Vu le décret n® 2010-1126 du 27 septembre 2010 déterminant les modalités de calcul de
l'indice national des fermages et de ses composantes,

Vu l'arrété préfectoral N° 19-2016-07-01-001 en date du 1% juillet 2016 portant délégation de
signature a monsieur le directeur départemental des territoires de la Corréze,

Vu l'arrét¢ ministériel du 13 juillet 2016 constatant pour 2016 l'indice national des fermages,

Vu I’évolution de l'indice national du fermage de —0.42 % par rapport a 2015, soit un indice
de 109,59 pour une base 100 en 2009,

Vu l'avis des membres de la commission consultative paritaire départementale des baux
ruraux recueilli en date du 29 septembre 2016,

Sur proposition de monsieur le directeur départemental des territoires,

arréte

Art, 1 — Location des terrains

Pour les baux contractés pour des terrains seuls & compter du 1% octobre 2016 et jusqu’au 30
septembre 2017 les maxima et minima sont fixés, par hectare, aux valeurs actualisées
suivantes :

Direction départementale des territoires / Service de I’ Economie Agricole et Forestiére - 19-2016-09-29-002 - Arrété relatif aux baux ruraux pour I'année 2016

90



Zone I Zone 11 Zone III
maxima / ha 103,87 € 136,31 € 154,74 €

minima / ha 20,73 € 27,08 € 31,01 €

Délimitation des zones :

ZONE 1: les cantons de : Egletons, Haute-Dordogne, Plateau de Millevaches, Ussel

et les communes de ; Champagnac-La-Prune, Clergoux, L'Eglise aux Bois, Espagnac, Eyrein,
Gros-Chastang, Gumond, Lacelle, La-Roche-Canillac, Saint-Bazile-De-La-Roche, Saint-
Hilaire-Les-Courbes, Saint-Martin-La-M¢anne, Saint-Pardoux-La-~Croisille, Saint-Paul, Veix.

ZONE 1I1: les cantons de: Argentat, Brive-La-Gaillarde, Brive-La-Gaillarde-3, Midi-
Corrézien, Saint-Pantaléon-De-Larche, Tulle

et les communes de: Affieux, Les Angles, Ayen, Bar, Beaumont, Brignac-la-Plaine,
Chabrignac, Chamberet, Chameyrat, Chanac-Les-Mines, Le Chastang, Cornil, Corréze,
Dampniat, Estivaux, Favars, Gimel-Les-Cascades, Juillac, Ladignac-Sur-Rondelles, Lagarde-
Enval, Laguenne, Lascaux, Le Lonzac, Louignac, Madranges, Malemort-Sur-Corréze, Marc-
La-Tour, Meyrignac-L'Eglise, Naves, Orgnac-Sur-Vézere, Orliac-De-Bar, Pandrignes,
Perpezac-Le~Blanc, Peyrissac, Rilhac-Treignac, Rosiers-de-Juillac, Saint-Augustin, Saint-
Bonnet-Avalouze, Saint-Bonnet-La-Riviére, Saint-Hilaire-Peyroux, Saint-Martial-De-Gimel,
Saint-Priest-De-Gimel, Saint-Robert, Saint-Salvadour, Sainte-Fortunade, Segonzac, Soudaine-
Lavinadiére, Treignac, Venarsal, Vignols, Yssandon.

ZONE III : le canton de : Uzerche

et les communes de: Allassac, Chamboulive, Chanteix, Concéze, Donzenac, Lagrauliére,
Objat, Perpezac-le-Noir, Pierrefitte, Sadroc, Saint-Aulaire, Saint-Bonnet-I’Enfantier, Saint-
Clément, Saint-Cyprien, Saint-Cyr-la-Roche, Saint-Germain-les-Vergnes, Saint-Jal, Saint-
Mexant, Saint-Pardoux-L’Ortigier, Saint-Solve, Saint-Viance, Sainte-Féréole, Seilhac, Troche,
Ussac, Varetz, Vars-sur-Roseix, Vigeois, Voutezac.

Art. 2 — Location de la maison d’habitation

La variation du loyer est calculée & partir de l'indice de référence des loyers (loi du
8 février 2008 n® 2008-111 — article 9).

» indice 2° trimestre 2016 : 125,25
» indice 2° trimestre 2015 : 125,25

* variation : 0 %

Art, 3 — Location des batiments d’expleitation

I’ augmentation annuelle du loyer est calculée en appliquant la variation de I'indice national
du fermage.
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Art. 4 — M. le directewr départemental des territoires, MM les sous-préfets des
arrondissements de Brive et Ussel, Mmes et MM les maires sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de

la préfecture.
Tulle, le 29 septembre 2016

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des territoires,

des [TerritoiresAdjoint

Laurese=cYROT
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Annexe : Historique de I'évolution de la valeur de I'indice national des fermages

I’année précédente (%)

Année 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015
—_
Valeur de Pindice 100 | 9837 | 101,25 | 103,95 @ 10668 | 108,30 | 110,05
national de fermage
Variation parrapporta| 1,63 | 4202 | 4267 | 4263 | +152 | +161
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Direction départementale des territoires/ Service de
I” Environnement

19-2016-10-11-005
Arréte préfectoral constatant la perte du droit d'eau fondé

en titre et portant abrogation du reglement d'eau du Moulin
de laVaysse, situe sur lacommune d'Orgnac-sur-V ezere.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CORREZE

ARRETE PREFECTORAL

CONSTATANT LA PERTE DU DROIT D’EAU FONDI EN TYTRE ET PORTANT
ABROGATION DU REGLEMENT D'EAU DU MOULIN DE LA VAYSSE SITUE SUR LA
COMMUNE D’ORGNAC SUR VEZIRE

Le préfet de la Corréze,

Vu le code de 'environnement, notamment les articles L.211-1, L.214-1 a L.214-6, 1..214-4-
II;

Vu la directive CE n°® 2000/60 du 23 octobre 2000, dite « directive cadre sur I’eau » du
parlement européen et du conseil des ministres &tablissant un cadre pour une politique
européenne dans le doiaine deTgau ™~ "7

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Adour Garonne;

Vu Paxété du 7 octobre 2013 du Préfet Coordonnateur de Bassin classant la rividre Vézére en
liste 1 et 2 au titre de I’article 1..214-17 du code de ’Environnement ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation et a
’action des services de I"Etat dans les régions et départements ;

Vu le rapport de visite effectué par les services de 1’Onema et de ia direction départementale
des territoires de la Corréze ayant réalisé le constat d’état de ruine de I’ouvrage alimentant le
moulin de la Vaysse le 30 aoiit 2016 ;

Yu I'absence d’observations faites 2 la date du ler octobre 2016 par Maitre Le Tranouez,
représentant les propriétaires de Pouvrage, consulté le 1< septembre 2016 sur le projet
d’arrété ;

Considérant qu’il ressort du constat effectué le 30 aolit 2016 que I"ouvrage permettant
I'alimentation du moulin de La Vaysse est ruiné ;

Considérant que I’eau fait partie dy patrimoine commun de la nation et que sa protection et sa
mise en valeur, dans le respect des ¢quilibres naturels, sont d’intérét général ;

Considérant que la continuité ccologique sur les cours d’eau classés en liste 2 au titre du
L.214-17 du code de I’environnement est un enjeu fort du Sdage Adour Garonne ;

Considérant qu'il s’agit d’un ouvrage fondé en titre dont la jurisprudence, confirme, de
maniére constante 1a perte du droit lorsqu’il v a ruine du sevil ou barrage ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;
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arréte :

Article 1 : Objet de Parrété

Le droit fondé en titre attaché au Moulin de La Vaysse, situé sur la commune d’Orgnac sur
Vézére sur la Vézére, est abrogé.

Article 2 : Publication et information des tiers

En vue de Pinformation des tiers, le présent arrété sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Corréze, une copie sera affichée en mairie d’Orgnac sur
Vézére pendant un délal minimum d’un mois.

Cet arrété sera mis a disposition du public sur le site internet de 1'Etat en Corréze pendant 6
mois au moins.

Article 3 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Limoges,
conformément a [’article R514-3-1. du code de l'environnement dans le. délai de deux mois a
compter de la date 4 laquelle la décision Iui a été notifiée et par les tiers, dans un délai d’un
an, & compter de la publication ou de I’affichage de la décision.

Le présent arrété peut faire également 1’objet d’un recours gracieux auprés du Préfet ou d’un
recours hiérarchique suprés du Ministre compétent. I absence de réponse dans le délai de
deux mois & compter de la date de réception de celui-ci fait naitre une décision implicite de
rejet qui peut &tre & son tour déférée au Tribunal administratif dans les deux mois suivants.

Article 4 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Corréze, le maire de la commune d’Orgnac sur
Vézére, le directeur départemental des territoires de la Corréze, sont chargés, chacun en ce qui
le concemne, de 'exécution du présent arréte.

Tulle,le 1§ 1 80T, 2016
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Direction départementale des territoires/ Service de
I” Environnement

19-2016-10-13-001
Arrété prefectoral dérogeant al'interdiction de vidange des

étangs pour le plan d'eau situé au lieu-dit La Terrasse,
commune de Salon-la-Tour.
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CORREZE

Direction départementale
des territoires

~ ARRETE PREFECTORAL
dérogeant a I'interdiction de vidange des étangs
pour le plan d’eau situé au lieu-dit « La terrasse » .
- Commune de SALON-LA-TOUR

Le préfet de 1a Corréze,

Vu le code de I'environnement et notamment ses articles I, 211-1 4 L. 211-14, L. 214-1 a L.
214-6, L. 216-3, L. 215-1 a L. 215-13, L. 432-1 2 L. 432-12, R. 211-66 4 R. 211-70 et R. 216-
9,

Vu le code civil et notamment ses articles 640 a 6435,
Vu le code de la santé publique,
Vu le code pénal et notamment son livre 1%, titre IIL,

Vu le code général des gollectivités territoriales et notamment ses articles L. 2212-1, L. 2212-
2,L.2213-29 et L. 2215-1,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 mai 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et &
l'action des Services de 1'Etat dans les régions et les départements,

Vu la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de
suspension des usages de I’eau en période de sécheresse, -

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Adour-Garonne,
Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire Bretagne,

Vu larréte préfectoral du 18 juillet 2016 définissant le cadre de mise en ccuvre des mesures de
limitation ou de suspension provisoire des usages de 1’eau en période de sécheresse dans le
départernent de la Corréze,

Vu Tarrété préfectoral du 12 septembre 2016 plagant le département en zone d’alerte et
portant les mesures de restrictions pour la gestion et la vidange des plans d’eau,

Vu Tarrété préfectoral du 1% juillet 2016 portant délégation de signature 3 M. Francois Geay,
directeur départemental des territoires de la Corréze ;

Vu larrété du 06 juillet 2016 portant subdélégation de signature & M. Stéphane Lac, chef du
service de l'environnement, de la police de l'eau et des risques ;

Vu la demande de dérogation en date du 8 octobre 2016 de Mme Dumain Maryse représentée
par M. Dumain Denis, scllicitant I’autorisation de vidanger le plan d’eau au lieu-dit « La
terrasse », commune de Salon-la-tour, pour procéder 4 son effacement,

Considérant que le plan d’eau sera vidangé par pompage afin de limiter le départ de vases,

Considérant la présence en aval d’équipements de décantation
3
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Sur proposition de Monsieur le directeur départemental des territoires de la Correze,

Arréte
Article 1. Objet :

Conformément a 1’article 8 de I’arrété préfectoral du 18 juillet 2016 définissant le cadre de
mise en ceuvre des mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de ’eau en
période de sécheresse dans le département de la Corréze, Mme Dumain Maryse représentée

par M. Dumain Denis, est autorisée & procéder & la vidange du plan d’eau situé a «lLa
terrasse », commune de Salon-la-tour.

Toutes les mesures seront prises pour ne pas porter atteinte au milieu pendant la durée de
’opération.

Article 2. Recours:

Le présent arrété peut faire ’cbjet, dans un délai de deux mois & compter de sa
notification :

- d’un recours gracieux auprés de 1’auteur de la décision. L’absence de réponse dans un délai
de deux mois fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme étre déférée au
tribunal administratif dans les deux mois suivants,

- d’un recours contentieux devant le tribunal administratif compétent.

Article 3. Publication et exécution :

Le secrétaire général de la préfecture de 1a Corréze,

Le sous-préfet de Brive,

Le directeur départemental des territoires,

Le commandant du groupement départemental de gendarmerie,

Le chef du service départemental de 1’Onema,

sont chargés, chacun en ce qui le coneerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publi¢ au
recueil des actes administratifs.

A Tulle, le 13 octobre 2016

Pour le préfet et par délégation,
Pour le directeur et par subdélégation&
Le chef du service enviropnnement; police de I'eau et risques,
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Direction départementale des territoires/ Service de
I” Environnement

19-2016-09-30-008

Arréte préfectoral fixant les baremes 2016 pour
I'indemnisation des dégéts de grands gibiers : rendements
2016 en fonction de la typologie départementale ssimplifiée
des prairies - perte de récolte prairies - céréales - fruitiers -
fruits et Ilégumes
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REPUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DE LA CORREZE

Direction départementale
des territoires

Arrété préfectoral
fixant les barémes 2016 pour l'indemnisation des dégits de grands gibiers:
rendements 2016 en fonction de la typologie départementale simplifiée des prairies -
perte de récolte prairies - céréales - fruitiers - fruits et légumes

Le préfet de 1a Corréze,

Vu les articles R426-8 et R426-8-2 du code de [’environnement,

Vu l'arrété préfectoral du 21 octobre 2014 fixant la typologie départementale simplifiée des prairies du
département,

Vu Parrété préfectoral du 1% juillet 2016 donnant délégation de signature en mati¢re réglementaire au
directeur départemental des territoires,

Vu l'arrété du 6 juillet 2016 donnant subdélégation & Monsieur Stéphane Lac, chef du service SEPER,

Vu le baréme national établi par Ia commission nationale d'indemnisation (CNI) du 13 septembre 2016,
Vu l'avis de 1a commission départementale de la chasse et de la faune sauvage, réunie le 27 septembre 2016,

Arréte :
Art. 1.- Pour l'année 2016, les rendements moyens des prairies sont fixés suivant le tableau joint cn annexe
au présent arréte.
Art, 2.- Les barémes pour l'indemnisation des dégits aux plantations d'arbres fruitiers (remplacement) et

pour les fruits et 1égumes, applicables jusqu’a ['adoption du prochain baréme, sont arrétés comme suit:

Plantations d'arbres fruitiers (remplacement)

Scions Plants Formés (selon &ge)

NOYETS.c.vverieeiiirieesienrs s essreses e ssreanne e ssee e 6,10 €, . iiiviviiniiiiiiiiniinanns 15,004 18,00 €,
ChAtATZNIETS oot e B00€, e, 15,00 4 18,00 €,
Abricotiers

-Scions de 2 ans i 8,00 €,
Poiriers

-Scionsde 1 an..,.oovivev i, 3,00 €,

- BCioNS dE 2 ANS. i 4,50 €,
Pommiers golden :

~ScionNS de 1 Al 3,00 €,

- Scions de 2 ans .o 450 €,
variétés protégées : supplément sur présentation de facture)
Péchers :

-Scions de L an..oe e, 3,00 €,

- Scions de 2 A58 wivvevieericceecce e 4,50 €,
Pruniers :

-Scions de ] an i 3,25 €,

- SCIoNS dE 2 808 i 455 €,
INOISELIEIS cvev et evr e 5,50 €,
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FramboiSiers. v iieeeieerie e cerecreseiesevees e 1,18 €,

Fruits et légumes

Pomme determre. ....cooovini i 0,56 €/Kkguuvrerreennen. Bio..... 0,70 €/kg
Salade « batavia ».....cooviiiiiiiii 0,50 €/ pied
Framboises : ....ccccveevivivereenns - variété « radiance » : 5,50 €/ kg,

- variété « tulamine » : 4,50 €/ kg.

Art. 3.- Les frais de remise en état sont arrétés a 18,60 € / heure.

Art. 4.- Les barémes pour l'indemnisation des dégits aux céréales et paille & céréales, applicables pour la
récolte 2016 , sont arrétés comme suit:

Bl e e 13,50 €/ quintal,
THHEALE vviveiereeriiie e 11,60 €/ quintal,
OTZC ettt et e 11,50 €/ quintal,
AVOINE oot rree s 14,50 €/ quintal,
SEIZLE oo 13,50 €/ quintal,
Colza Srain ...ooeevee e e 33,00 €/ quintal,
POIS it 23,50 €/ quintal,
Epeautre ............................................... 13,50 €/ quintal,
Epeautre BIOu.....ovovecveonreorensrosiennens 16,87 €/ quintal,
MEtEIl e 13,50 €/ quintal,
Méteil BIO.....coirciecieecccieeriees 16,87 €/ quintal,
Paille & céréales sur pied............... 3,20 €/ quintal,
Paille BIO .....cooiiiiiiieii e 4,00 €/ quintal,
Paille & paillasson........ccocveeevcciinrincciennann. 22,775 €/ quintal.

BIE oo 15 septembre,
Triticale .oveeiccre e 15 septembre,
OFLC..uviiirerieirarseerirrteceerrernreree e creesaes 15 septembre,
AVOINE cviriicircci e 30 septembre,
SEIELE covievirirre e 30 septembre,
Colza ZIaIN ..ccocereeriecrieirr e reerie s 15 novembre,
POiS (oo, 15 octobre,

Epeautre ................................................ 15 septembre,
Epeautre |21 L 15 septembre,
MEtEl.cvivirii e 30 septembre,
Meéteil BIO.......vvves e, 30 septembre,

Art. 6.- Les barémes pour l'indemnisation des dégits aux prairies et prairies bio (perte de récolte),
applicables pour la récolte 2016, sont arrétés comme suit:

PraITIC. et iereeieeee e 11,50 €/ quintal,
Prairie Blo... e 14,37 €/ quintal.
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Art. 7.- Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs est chargé de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Tulle, 1e 30 septembre 2016

Pour le préfet et par délégation,
P/le directeur départemental des territoires,
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Direction départementale des territoires/ Service de
I” Environnement

19-2016-09-29-003

Arrété prefectoral n° 19-2015-00522 portant prescriptions
complémentaires a autorisation au titre de l'article L 214-3
du code de I'environnement relatif al'autorisation
d'introduction de brochet dans une pisciculture de

valorisation touristigue, sur lacommune d'Espagnac.
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Liberié » Egalitd + Fraternité

REPUBLIGUE PRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

direction départementale
des territoires

ARRETE PREFECTORAL N°19-2016-00522
PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES A AUTORISATION
AU TITRE DE L’ARTICLE L 214-3 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
RELATIF A L’AUTORISATION D’INTRODUCTION DE BROCHET DANS UNE PISCICULTURE DE
VALORISATION TOURISTIQUE

COMMUNE D'ESPAGNAC

Le préfet de la Carréze,
VU le code de l'envircnnement, partie légisiative ;

VU les arficles R 214-1 3 R 214-31 et R 214-41 a R 214-56 du code de lenvironnement, partie
réglementaire ;

VU le décret n°2004-374 du 28 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, & I'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU Tarrété préfectoral en date du 30 mai 2007 autorisant 'aménagement d'une pisciculiure de
valorisation touristique destiné a I'élevage du poisson pour la péche familiale, au profit de Madame
Marie Martinie sur sa propriété ;

VU la demande regue le 18 novembre 2015 présentée par Monsieur Gérard Martinie et Madame
Frangoise Brochard, nouveaux propriétaires, relative a l'introduction de brochet;

VU les pieces présentées & I’ap'pui de cette demands ;

VU l'avis défavorable de TONEMA en date du 18 janvier 2016 & l'introduction de carnassiers tels que
sandres, black bass, perches dans les plans d'eau;

VU le projet d'arrété adressé & Monsieur Gérard Martinie et Madame Francoise Brochard en date du
21 septembre 2016 ;

VU le rapport rédigé par le service police de 'eau en date du 1 septembre 2016 ;

VU Tavis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Corréze en date du 16 septembre 2016

Considérant que les prescriptions édictées s'inscrivent dans les lignes directrices d'une politique
réegionale ‘plans d'eau’ en Limousin » approuvé par le Conseil Départemental d’Hygiéne du 28
novembre 2001,

Considerant que le plan d'eau est construit en dérivation du ruisseau des Cassines et qu'il posséde les
ouvrages nécessaires a la séourité et & la protection du milieu aquatique & savoir un moine, un
deversoir de crue et une pécherie fonctionnelle, munis de deux grilles, équipement nécessaire pour
introduction de brochets

Considerant que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
equilibrée de la ressource en eau :

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;
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ARRETE
Titre | : OBJET DE LAUTORISATION

Art. 1. - Cbjet de l'autorisation

Monsieur Gérard Martinie demeurant 6 rue des Magnolias, 19800 Saint Priest de Gimel et Madame
Frangoise Brochard demeurant 9 rue Michalas, 63000 Clermont Ferrand sont autorisés en application
de larticle L 214-3 ¢u code de l'environnement & exploiter une pisciculture de valorisation touristique
avec la possibilité dintroduction de brochets, située au lieu dit « Les Cassines» commune
d’Espagnac, section D, parcelles n°433 et 434 sous réserve du respect des prescriptions énoncées
aux articles suivants.

Les rubriques concernées de l'article R 214.1 du code de I'envirennement sont les suivantes :

Arrétés de
Caractéristiqgues | Rubrique Intitulé Régime p?:ﬁgg{gg S
_ correspondant
Prélavement Prélévement et installations et ouvrages
dans un cours 12.1.0 | permettant le prélévement y compris par dérivation | torisation 11-09-2003
d'eau(ruisseau 1°/ dans un cours d’eau capacité totale maximale DEVOG320172A
des Cassines) supérieure & 5% du QMNAS
Longueurde ™~ ' | Installations, ouvrages, travaux ou activités ™
cours d'eau 3.1.2.0. | conduisant & modifier le profii en long ou le profil Autorisation
initiale dérivée 1°f en travers du lit mineur d’un cours d’eau sur une
260 m longusur supérisure ou égale 4 100 m
3.23.0. |Plans d’eau permanents ou non dont Ia surface est | 4 ; 27-08-1999
S z o o X e .
urface 15500 m 2°/ supérieure a 0,1 ha mais inférieure 4 3 ha Declaration | arepgggo2s55A
Pisciculturs de Piscicultures d’eau douce {production inférieure ou . - 1-04-2008
Valorisation 3270 \ . Céclaration VOO
Touristique égale & 20 tonnes/an) DE 772024A

Titre Il ; PRESCRIPTIONS

Art. 2. - Prescriptions spécifiques

21 - Dispositions hydrauliques

211 - Relatives & la continuité écolegique du cours d'eay
Néant

L'exploitant doit disposer d’'un systéme ou d'une méthode, telle gu'une échelle limnimétrique,
d’évaluation du débit dérivé par l'ouvrage de prise d'eau sur le cours d'sau et, le cas échéant du débit
réserve.

Le suivi du débit dérivé et, le cas &chéant, du débit réservé est effectué selon la fréquence déclarge.
Cette fréguence est d’au minimum une fois par mois. Les résultats sont consignés sur un regisire tenu
& la disposition des services chargés de la police de I'sau.

212 - Relatives a I'évacuation des eaux de fond en vue d'amélicrer la qualité du milieu aval .

Un systéme de type " moine” est déjd en place et adapté a la situation existante de maniére a
permettre I'évacuation des eaux de fond, en régime normal, et la limitation des départs de sédiments
lors des opérations de vidange.

213 - Relatives a la revanche :

Une revanche (hauteur entre le niveau d'eau et le sommet du barrage) minimale de 0,40 m au dessus
de ia cote des plus hautes eaux doit &tre assurée,

214 - Relatives aux ouvrages d'évacuation des crues .

Les dispositifs d'évacuation des crues sont opérationnels et permeitent d'assurer au minimum
Iécoutement de la crue centennale.

215 - Relatives & I'entretien du barrage :
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Le permissionnaire est tenu de maintenir en bon état les ouvrages, notamment le barrage qui doit &tre
fauche ou débroussaillé et sur lequel aucune végétation ligneuse ne devra étre maintenue.

Un fossé en pied du barrage ou autre procédé de drainage pourra &tre mis en ceuvre si nécassaire.
22 - Dispositions piscicoles
221 - Relatives a I'élevage piscicole :

L'élevage de poissons autorisé dans la piscicuiture est de type extensif. La capacité de production ou
la commercialisation annuelle de linstallation ne doivent pas excéder 20 tonnes par an pour
I'ensemble du cheptel piscicole autorisé présent dans la retenue.

La capture du poisson & l'aide de iigne est autorisée.

La réglementation générale de la péche n'est pas applicable au plan deau, 3 I'exception des
dispositions relatives au peuplement (espéeces, éfat sanitaire), aux pollutions, aux vidanges et aux
travaux dans le iit du cours d'ezu. [articles L 432-2, L 432-10, L 432-11 et L 432-12 du Code de

I'Environnement].

Seules les espéces suivantes sont autorisées : salmonidés, vairon, goujon, gardon, rotengle, tanche,
carpe, brochet efc...

Sont strictement interdites :
-lintroduction de perche, sandre, black bass,

-lintroduction d'espéces susceptibles de provoquer des déséquilibres biologiques (poisson-
chat, perche solell, écrevisse américaine, écrevisse de Californie, écrevisse de Louisiane,

efc.),

-lntroduction de-poissons et autres espéces non représentéas dans les cours d'eau frangais
(carpes chinoises, esturgecns, etc.).

222 - Relatives aux dispositifs permettant d'enclore :

2221 « Grilles ;

L'interruption de la libre circulation du poisson est assurée par la présence sur les dispositifs
d'alimentation et d'évacuation des eaux, (partiteur, moine, évacuateur de crue) de double grilles
permanentes exigées par la présence du brochet.

Le neftoyage fréquent de ces grilles est nécessaire.
2222 - Pécherie :
Un bassin de péche ainsi gu’'un bassin de stockage pour les poissons sont existants et fonctionnels.

Le systeme de récupération du poisson muni de deux grilles réglementaires fixées (dont
l'espacement des barreaux sera au maximum de 10 mm de bord a bord) et permanentes doit
permettre la capture de tous les poissons et crustacés.

223 - Relatives & 'aspect sanitaire :

Lintroduction de poissons ou d'alevins provenant d'établissements de pisciculture ou d'aguaculture
non agréas au plan sanitaire est interdite.

Lorsque la présence de ces espéces est autorisée par le présent arrété, les alevinages sensibles aux
maladies NHI (Nécrose Hematopoiétique Infectieuse) et SHV (Septicémie Hémorragique Virale)—
salmonides et brochats — doivent se faire & partir d'établissement agréés situés dans la zone agréée
al niveau européen vis-a-vis de ces maladies.

La vente de poisson vivant est soumise & I'obtention préalable d'un agrément sanitaire aupras de Ia
direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations.

En cas de suspicion de maladie du poisson, le propriétaire alertera sans délai les Services
Vetérinaires de la DDCSPP, aux fins de prendre toutes mesuras utiies.

23 - Dispositions concernant la vidange

231 - Relatives a la fréquence :

La vidange du plan d’eau doit avoir lieu au moins une fois tous les trois ans, sauf cas de force
majeura.

232 - Reiatives aux périodes d'interdiction ;
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T
Les eaux de vidange s'écoulant directement, ou par lintermédiaire d'un fossé ou exutoire, dans un
cours d'eau de premidre catégorie piscicole et en présence de brochets, la vidange du plan d'eau
est interdite pendant la période du 1er décembre au 15 juin.

Le Service Police de I'Eau doit &tre informé au moins quinze jours a Iavance de la date du début de
la vidange et du début de la remise en eau.

233 - Relatives au remplissage du plan d'eall ;

Le remplissage du plan d'eau doit avoir lieu en dehors de la période allant du 15 juin au 30
septembre. 1| doit &tre progressif de fagon & maintenir & l'aval du plan d'eau un débit minimal
permettant la vie, la circulation et {a reproduction des poissons. :

Lors du remplissage du plan d'eau, un débit minimal garantissant la vie piscicole doit étre maintenu
dans le ruisseau a l'aval du plan d'eau. La vanne de vidange doit donc étre partiellement ouverte
durant cette période afin d'éviter tout assec a l'aval.

Le déhit réservé, tel que défini ci-dessus (cf. 311 — Dispositions relatives & la continuité écologigue
du cours d’eau), doit &tre maintenu strictement lors du remplissage.

234 - Relatives a la décantation des vasas :

Le cours d'eau situé a l'aval du plan d'eau ne doit subir aucun dommage du fait de ia vidange, tel que
le déversement de sédiment. Un dispositif efficace de décantation permettant de retenir les
sédiments en fin de vidange doit étre mis en place & I'initiative du permissionnaire : réalisation
d’un bassin de décantation en sortie de pécherie ou épandage des eaux boueuses de vidange
par déviation de ces eaux sur l'une des deux berges de la rigole de vidange (mise en place de
_déflecteurs ou d’'un tuyau en sortie de pécherie).

Tout incident doit &tre déclaré immédiatement au service police de I'eau. -

235 - Relatives a la récupération des poissons et crustacés ainsi qu'a Iélimination des especes
interdites

Toute présence avérée des espéces interdites mentionnées ci-dessus (cf. 231 — Dispositions
relafives a l'élevage piscicole) doit étre suivie d’un assec de I'étang afin de procéder a leur
élimination définitive. La durée de cet assec sera fixée par le service chargé de la police de
Ieau et de la péche.

Art. 3. - Délai de réalisation des travaux :

Les travaux d'aménagement du plan d'eau et de la pisciculture autcrisés ou prescrits par le présent
arrété doivent étre réalisés dans un délai de deux ans & compter de fa notification du présent
arréteé,

e demandeur doit aviser le service police de I'eau (SPE) - service chargé de la police des eaux et de

la p&che - de |'achévement des travaux prescrits par le présent arréte. La conformité des travaux a
ces prescriptions pourra faire Uobjet d’un contréle de la part du SPE a son initiative.

Art. 4. - Disposiiions relatives & la sécurité de l'ouvrage de retenue

Le barrage deit &tre maintenu en parfait état. Aucune végetation ligneuse ou broussailleuse ne doit se
développer. L utilisation de produits chimiques herbicide ou fongicice est rigoureusement interdit sur la

totalité du barrage.

Le bon fonctionnement des cuvrages de sécurité dait étre réguliérement vérifié, en particulier la vanne
de vidange qui doit &tre manceuvrée au moins un fois par an.

Une inspection générale du barrage doit étre réalisée a chaque vidange périodique.

Tous travaux d'entretien, de maintenance, toutes les vérificaticns et mesures effectuces doivent étre
consignées dans un registre spécifique. Ce registre doit étre conservé de fagon ce qu'il soit accessible
et utilisable en toutes circonstances et tenu & [a disposition des services de I'Etat chargés du controle.

Titre 11l — DISPOSITIONS GENERALIZS

Art. 5. - Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situdes,
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation
sans préjudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportées aux ouvrages, instaliations, & leur mode d'utilisation, & la réalisation des
travaux ou & 'aménagement en résuliant, a l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant
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‘un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre porté, avant sa
réalisation & la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de 'article R 214.8 du code

de I'environnement.
Art. 6. - Caractére de l'autorisation

L’autorisation est accordée & titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exergant
ses polvairs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé a 'article 4 aux dispositions prescrites,
l'administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissicnnaire tout dommage provenant de son fait,
ou pour prévenir ces dommages dans l'intérét de l'environnement, de la sécurité et de la santé
publique, sans préjudice de 'application des dispcsitions pénales relatives aux contraventions au code
de l'environnement.

[l en sera de méme dans le cas ol, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s'it ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon

fonctionnement.
Art, 7. - Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau ef des milieux aquaticues auront libre accés aux instailations,
ouvrages, travalx ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditicns fixées par le
cede de I'environnement. Iis pourront demander communication de toute pigce utile au contréle de la
bonne exécution du présent arrété.
Art. 8. - Responsabilité du pétitionnaire :

~Les prescripfions du présent arrété, tout comme les contrdles éventuels effectués par le Service
Police de 'Eau, ne sauraient avoir pour effet d'exonérer le permissionnaire de sa responsabilité, qui
demeure pleine et enfiére, tant en ce qui concerne la conception et la réalisation des ouvrages que
leur entretien et leur explaitation.

Art. 9. - Changement de pé&titionnaire :

Lorsque le bénéfice de I'autorisation ou de la déclaration est transmis & une autre personne que celie
qui etait mentionnée au dossier de demande d'autorisation ou au dossier de déciaration, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de
l'cuvrage, de l'installation, des travaux ou des aménagements ou le début de 'exercice de son activité.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et demicile du
nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne moraie, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, 'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. 1l est
donné acte de cette déclaration.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de I'affectation
indiguee dans la demande d'autorisation ou [a déclaration, d'un ouvrage ou d'une instaliation, doit faire
Fobjet d'une déclaration, par l'exploitant ou, & défaut, par le proprigtaire, auprés du préfet, dans le
mois qui suit la cessation définitive, 'expiration du délai de deux ans ou le changement d'affectation. Il
est donné acte de cette déclaration.

Art. 10. - Sanctions administratives :

Indépendamment des poursuites pénales, en cas d'inobservation des dispositions prévues, le préfet
met en demeure d'y satisfaire dans un délai déterminé. Si, a {'expiration du délai fixé, il n'a pas été
obtempéré a cette injonction par l'exploitant ou par le proprigtaire de linstallation s'il n'y a pas
d'exploitant, le préfet peut

1°) l'obliger & consigner entre les mains d'un comptable public une somme correspondant a
I'estimation du montant des travaux a réaliser ;

2°) faire procéder d'office, aux frais de lintéressé, & Pexécution des mesures prescrites. Les sommes
consignees en application des dispositions ci-dessus peuvent &tre utilisées pour régler les dépenses
entrainées par I'execution d'office ;

3°) suspendre, 8'il y a lieu, 'autorisation jusqu'a exécution des conditions imposées.
Art. 11. - Défaut d'indemnisation en cas d'intérét public .

Le permissionnaire ou ses ayants droit ne pourra prétendre & aucune indemnité ni a un
dédommagement quelcondgue si, & quelque épogue que ca scit, 'Administration reconnait nécessaire
de prendre dans l'intérét de la salubrité ou de la sécurité publigue, de la police et de ia répartition des
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eaux, ou de la protection des milieux aquatiques des mesures qui fe privent d'une maniére tempprafre
ou d&finitive de tout ou partie des avantages résultant du présent arréte.

Art. 12. - Droits des fiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressémant réservés,

Art. 13, - Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétiticnnaire de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d’autres reglementations.

Art. 14, - Publication et information des tiers

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les metifs qui ont fonde la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché dans la mairie
d'Espagnac pendant une durée minimale d’'un mais. Cette formalité sera justifiée par un proces verbal

du maire concerné.

La présente autorisation sera & disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Corréze
pendant une durée d'au moins 1 an.

Art. 15. - Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territoriaiement
compétent & compter de sa notification dans un délai de deux mois par le petitionnaire et dans un
délai de quatre ans par les tiers dans les conditions de [article R421-1 du code de justice

administrative.
Dans e méme délai de deux mais, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par administration pendant pius deux mois sur la demande de recours gracieux smporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & l'article R421-2 du code de justice
administrative.

Art. 16, - Exécution .

Le secrétaire général de la préfecture de la Corréze,

Le maire de la commune d'Espagnac,

Le directeur départemental des territoires de la Correze,

Le chef du service départemental de 'ONEMA,

Le commandant du groupement de la gendarmerie de la Correze.
sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de Pexécution du présent arréte.

Tulle, le 29 | SEP. 2016

Le prefat,
Pour le Préfet
et par délégation

Le W@énéi’éﬂ
= f

Bric ZABOURAEFF
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Direction départementale des territoires/ Service de
I” Environnement

19-2016-10-10-004

Arrété prefectoral n° 19-2016-00122 portant prescriptions
complémentaires a autorisation au titre de l'article L 214-3
du code de I'environnement relative a une pisciculture de
valorisation touristique, sur lacommune de Saint-Setiers.
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Liberté + Egalité + Fraternits
REPUBLIQUY FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

direction départementale
des territoires

ARRETE PREFECTORAL N°19-2016-00122
PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES A AUTORISATION
AU TITRE DE L’ARTICLE L 214-3 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
RELATIVE A UNE PISCICULTURE DE VALORISATION TOURISTIQUE

COMMUNE DE SAINT-SETIERS
je
Le préfet de la Corréze, P
Chevalier de l'ordre national du Mérite,
VU le code de I'environnement, partie |égislative ;

VU les articles R 214-1 & R 214-5, R 214-6 a4 R 214-31 et R 214-41 4 R 214-56 du Code de
IEnvironnement, partie réglementaire :

VU le decret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et & I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif & la sécurité des ouvrages hydrauliques et au
comité technique permanent des barrages hydrauliques et modifiant le Code de I'Environnement ;

VU I'arrété du 12 mai 2015 relatif aux régles applicables aux ouvrages construits ou aménagés en vue
de prévenir les inondations et aux régles de slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu l'arréte préfectoral du 9 juillet 1982 autorisant la création d’un enclos piscicole, au profit de
Monsieur Lecadet Jean, sur sa propriété ;

VU la demande regue le 23 mai 2016, présentée par I'indivision Lecadet : Mme Lecadet Sophie (nu-
proprietaire), Mme Lecadet Charlotte (nu-propriétaire), Mme Lecadet Stephanie (nu-propriétaire),
Mme Brachet Jeanne (usufruitiére) appelée ci-dessous « petitionnaire » relative au renouvellement
d'autorisation de son plan d’'eau, & usage de pisciculture de valorisation touristique, au titre du code
de l'environnement ;

VU les piéces présentées a l'appui de cette demande ;

VU les documents transmis attestant du changement de proprieté au bénéfice de Iindivision Lecadet,
actuel propriétaire ;

VU l'avis réputé fourni de la FDAAPPMA sollicité en date du 2 juin 2016 ;

VU les observations faites par le représentant de "TONEMA en date du 12 juillet 2016 ;

VU le rapport rédigé par le service police de I'eau en date du date rapport CODERST ;

VU tavis émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Corréze en faisant ies remarques suivantes

Synthétiser les conditions demandées par le CODERST en date du date avis CODERST ou blanc
si projet d'arrété ;

VU le projet d’arrété adressé a lindivision Lecadet la XXXX :

. . . ) e A A rrara o 10, ' intions
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VU la réponse formulée par le pétitionnaire te date du courrier de réponse du pétitionnaire ;

Tant qu'il ne s'agit pas du projet & la signature du prefet meltre en blanc pour fa date.

Si le pétitionnaire n'a pas répondu dans les délais de 15jours, ne pas mettre ce visa mais introduire e
dernier considérant,

Considérant que les prescriptions édictées s'inscrivent dans les lignes directrices de la politique
régionale plans d’eau en Limousin approuvées par le conseil départemental d’hygiéne le 28 novembre
2001 ;

Considérant |z nécessité de garantir une gestion globale et équilibrée de la ressource en eau en
conformité avec le SDAGE Adour Garonne approuvé le 21 décembre 2015 ;

Considérant apporter des réponses aux avis qui iraient a I'encontre de la proposition darréte,
notamment les avis défavorables et le rejet de certaines conditions exprimees lors des avis

Considérant expliciter les accords intervenus sur certaines conditions, notamment celles gui ont fait
I'objet d'échanges avec le pétitionnaire au cours de l'instruction

Considérant (si le pétitionnaire n'a pas répondu & lavis sur i'arrété dans le délai imparti) que le
péiitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti sur le
orojet d'arrétéd d'autorisation qui lul a été transmis ;

Paragraphe & n'éditer que lors de la mise en signature du préfet si le pétitionnaire n'a pas réagi dans
le délai de 15 jours.

Prévoir une alarme de type « Confirmez-vous que le pétitionnaire n'a pas réagi dans le delai de 15
jours ? O/N » pour éviter la mise en signature de I'arrété avec un paragraphe faux.

Sur propositicn du secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;
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Art. 1 : Objet de I'autorisation :

ARRETE :

Titre | : OBJET DE L’AUTORISATION

L'indivision Lecadet, Mme Lecadet Sophie (nu-propriétaire), Mme Lecadet Charlotte (nu-propriétaire),
Mme Lecadet Stéphanie (nu-propriétaire}, Mme Brachet Jeanne (usufruitiére) représentée par M. et
Mre Richalet Sébastien, chemin du Rio la Bessine 19250 Meymac est autorisée er application de
larticle L 214-3 du code de I'environnement, sous réserve du respect des prescriptions énoncées aux
articles suivants, a exploiter I'étang n°192410400 & usage de pisciculture de valorisation touristique,
situé au lieu-dit "VILLEMONTEIX", commune de SAINT-SETIERS, section C, parcelle n°37.

Masse d'eau FRFR101C — La Digge

Les ouvrages constitutifs de cet aménagement entrent dans la nomenclature des opérations soumises
a declaration ou & autorisation au titre de I'article L 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques
cancernées de l'article R 214-1 du Code de I'Environnement sont les suivantes -

Arrété_de'
_Caractéfistiques Rubrique -Intitulé Régime _P ?gﬁgﬁ?:; s
' ' . _ correspondant
Prelevements, installations et
ouvrages permettant ie prélévement,
¥ comptis par dérivation, dans un
cours d'eau, dans sa nappe
Prélevement d’accompagnement ou dans un plan
Supérieur a 5% du 1.21.0. ! d'eau ou canal aliments par ce Autorisation 11-09-2003
QMNAS du cours 1°1 cours d'eau ou cette nappe d'ne DEVE0320172A
d'eau capacité totale maximale supérieure
ol égale & 1 000 m3/heure ou a 5 %
du débit du cours d'eau ou, & défaut,
du débit global d'alimentation du
canal ou du plan d’eau
Installations, ouvrages, travaux ou
Longueur de cours 31.2.0 act%rfes ;:ondu.'s?nt a ﬁodrfrfer fe
d’sau initiale : Coeh | proficen jong ou e profii en ravers | 4 uarieation Néant
180 m 1°7 du fit mineur d'un cours d’eau sur
tne longueur supérietire ou égale a
100 m
Plan d'eau Plans d'eau permanents ou non
> .2.3.0. o ) ) 27-08-1999
Superficie . 3 223:. 0 dont la superficie est supétieure a Déclaration AT!:‘7E99802 55A
8 660 m*? 0,1 ha mais inférisure 8 3 ha
Pisciculture de Fiscicultures d’'eau douce 01-04-2008
Valorisation 3.2.7.0 | (production inférieure ou égale & 20 | Declaration | EVOO772004A-
Touristigue fonnes/an)

Les installations, objet du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenu du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent

arréte.

Art, 2 : Prescriptions générales

Le petitionnaire dolt respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.
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Titre 11 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Art. 3 : Prescriptions spécifiques

Outre les prescriptions géneérales, le pétitionnaire doit respecter toutes les prescriptions spécifiques
suivantes :

31 - Dispositions relatives aux écoulements hydrauliques

DERIVATION

La prise destinée a 'alimentation en eau doit assurer le maintien dans le cours d’eau d’un
debit réservé égal au moins au 1/10e du module (débit moyen interannuel), soit 3,9 l/s. Elle doit
étre congue de maniére & permettre au maximum le passage de 1/3 du débit vers le plan d’eau.

L'exploitant doit disposer d'un systéme ou d'une méthode, telle gu'une échelle limnimétrique,
d'évaluation du debit dérivé par 'ouvrage de prise d’eau sur le cours d’eau e, le cas échéant, du debit
réserve,

Le suivi du débit dérivé et, le cas échéant, du deébit réservé doit é&ire effectué selon la fréquence
declarée, en respectant un minimum une fois par mois. Les résultats doivent étre consignés sur un
registre tenu a la disposition des services chargés de [a police de I'eau.

ORGANE DE VIDANGE

Le barrage est doté d'un systéme de type “moine”. Celui-ci doit &tre maintenu en état de fonctionner.

DEVERSOIRS

Une revanche (hauteur entre le niveau d'eau et le sommet de la digue} minimale de 0,70 m doit étre
assurée.

La capacité des déversoirs de crue, 'un situé en rive droite et 'autre en rive gauche, doit étre
augmentée. Leur dimensionnement dolf permettre |'évacuation de la crue centennale, en
ecoulement libre, tout en maintenant une revanche de sécurité suffisante avant débordement
du plan d’eau. Ceux-ci doivent fonctionner avant le point bas cité ci-dessous et en écoulement
libre.

Un « point bas » magonné ou enherbé doit &tre aménagé sur un des cdtés du barrage, de
préférence hors de la chaussée.

Ces ouvrages doivent fonctionner & écoulement libre et comporter un dispositif de dissipation de
l'énergie pour la protection de F'ouvrage.

BARRAGE

Le permissionnaire est tenu de maintenir en bon élat les ouvrages, notamment le barrage qui doit élre
fauché et débroussaillé régulierement de sorte qu'aucune végétation ligneuse n'y soit maintenue.

L’abattage des arbres présents sur le barrage doit étre effectué.

L'évolution du barrage, autour des souches restantes, doit étre suivie avec attention pour
détecter toute fuite éventuelle.

En cas d’anomalie, le propriétaire est tenu de réaliser des travaux pour y remédier (par
exemple pose d’un géotextile, mise en place d’une recharge aval ou tout autres procédés
techniques ...}.

Un fossé en pied du barrage ou autre procédé doit étre mis en csuvre afin de drainer les écoulements
en pied de l'ouvrage.

32 - Dispositions piscicoles
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L'élevage de poissons est autorisé dans la pisciculture. Il sera de type extensif (moins de 20 tonnes
par an), conformément au dossier déposé.

La capture du poisson & 'aide de ligne est autorisée.

La reglementation générale de la péche n'est pas applicable au pian d'eau, a l'exception des
dispositions relatives :

1/ au peuplement piscicole : Seules les espéces suivantes sont autorisées salmonidés, vairon,
goujon, gardon, rotengle, tanche, carpe et toutes espéces caractéristiques des cours d’eau de
premiére categorie. Autrement dit, sont strictement interdites :

- lintroduction de brochet, perche, sandre, black bass,

- Introduction d'espéces susceptibles de provoquer des deséquilibres biologiques (poisson-chat,
perche soleil, écrevisse américaine, écrevisse de Californie, &crevisse de Louisiane, etc.),

- lintroduction de poissons et autres espéces non représentées dans les cours d'eau frangais
(carpes chinoises, esturgeons, etc.).

2/ a I'état sanitaire des poissons de repeuplement. L'introduction de poissons ou d'alevins
provenant d'établissements de pisciculture ou d'aquaculture non agréés au plan sanitaire est
interdite. Les alevinages de salmonidés, sensibles aux maladies NHI {Nécrose Hématopoiétique
Infectieuse) et SHV (Septicémie Hémorragique Virale) doivent se faire 2 partir d’établissement
agrees.

La vente de poisson vivant est soumise & I'obtention préalable d'un agrément sanitaire auprés du
service véterinaire de la direction départementale de la cohésion soclale et de la protection des
populations de la Corréze. En cas de suspicion de maladie du poisson, le propriétaire doit alerter
sans délai ce service,

La libre circulation du poisson doit étre interrompue par la présence de grilles permanentes et
verticales barrant les dispositifs d'évacuation des eaux. Celles-ci doivent &tre installées en entrée et
en sortie de pisciculture (partiteur, pécherie, déversoir de crue, moine si celui-ci n'aboutit pas dans la
pécherie). L'espacement des barreaux des grilles doit &tre au maximum de 10 mm de bord a bord.

Les grilles doivent étre nettoyées autant que nécessaire de sorte qu’elies ne soient pas coimatées.

33 - Dispositions concernant la vidange

1/ Celle-ci doit avoir lieu au moins une fois tous les trois ans, sauf cas de force majeure. Les eaux
de vidange s'écoulant in fine dans un cours d'eau de premiere catégorie piscicole, la vidange du
plan d'eau est interdite pendant la période du 1er décembre au 31 mars inclus.

Le service police de l'eau doit &tre informé de la date du début de la vidange, de la date de péche
et du debut de la remise en eau et ce, au moins quinze jours avant le début de la vidange.

2/ Le remplissage du plan d’eau doit se faire en dehors de la periode allant du 15 juin au 30
septembre. || doit étre progressif de fagon & maintenir, a 'aval du plan d'eau, un débit minimal
permettant la vie, la circulation et la reproduction des poissons. Toutes les précautions d'usage
doivent étre prises afin que les matériaux constituants le barrage puissent s'humidifier
progressivement et ainsi éviter tout risque de rupture. Le systéme de vidange doit rester
partiellement ouvert durant cette période afin d'éviter tout assec a 'aval.

3! Le cours d'eau situé a 'aval du plan d'eau ne doit subir aucun dommage du fait de |la vidange,
tel que le déversement de sédiments. Un dispositif efficace de décantation permettant de retenir
les sédiments en fin de vidange doit &tre mis en place : épandage ou stockage des eaux
boueuses de vidange sur le terrain aval. Ce dispositif de décantation doit étre de dimension
suffisante, au regard du volume de boues a stocker. Ses caractéristiques doivent
permettre d’évifer la remobilisation de ces boues lors d'épisodes pluvieux intenses.

Tout incident doit &ire déclaré immédiatement a la direction departementale des territoires,

service police de 'eau.

Toute présence avérée des espéces interdites mentionnées ci-dessus doit tre sulvie d’un assec
prolongé de {'étang afin de procéder & son élimination définitive. La remise en eau qui suit doit
étre conduite comme pour une premiére mise en eau.

4/ Le plan d'eau est muni d'un bassin de péche permettant la récupeération des poissons.
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Art. 4 : Délai des fravaux :

Les travaux d'aménagement du plan d'eau et de la pisciculture, objet du présent arrété, doivent étre
réalisés dans un délai maximum de deux ans a compter de la date de notification du présent
arrété, conformément aux dimensions données dans I'étude d’avril 2016 fournie par l'indivision
Lecadet.

Le demandsur doit aviser par écrit le directeur départemental des territoires {service environnement,
police de 'sau risques - SEPER) de l'achévement des travaux prescrits par le présent arrété. La
conformité des travaux peut faire, & tout moment, I'objet d'un contréle a l'initiative du SEPER.

Art. 5. - Dispositions relatives a la sécurité de Pouvrage de retenue :

Le barrage doit étre maintenu en parfait &tat. Aucune végétation ligneuse ou broussailleuse ne doit se
développer. L'utilisation de produits chimiques herbicide ou fongicide est rigoureusement interdit sur la
totalité du barrage.

Le bon fonctionnement des ouvrages de sécurité doit étre régulierement vérifie, en particulier la vanne
de vidange qui doit étre manceuvree au moins un fois par an.
Une inspection générale du barrage doit étre réalisée a chaque vidange périadique.

Tous travaux d'entretien, de maintenance, toutes fes vérifications et mesures effectuées doivent étre
consignées dans un registre spécifigue. Ce registre doit étre conservé de fagon ce qu'il soit accessible
et utilisable en toutes circonstances et tenu & la disposition des services de I'Etat chargés du contréle.

Titre 1ll - DISPOSITIONS GENERALES

Art. 6 : Conformité au dossier et modifications :

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mede d'utilisation, & la réalisation des
travaux ou a l'aménagement en résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant
un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant sa
réalisation, a la connaissance du directeur départemental des territoires (service de police de I'eau).
Celui-ci peut, le cas échéant, demander une nouvelle déclaration.

Art. 7 : Caractére de Pautorisation

L’autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exergant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé a 'article 4 aux dispositions prescrites,
'administration peut prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait,
ou pour prévenir ces dommages dans I'intérét de l'environnement, de la sécurité et de la santé
publiqus, sans préjudice de I'application des dispositions pénales relatives aux contraventions au
code de I'environnement.

Il en est de méme dans le cas ol, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou g'il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon
fonctionnement.

Art. 8 : Durée de validité et renouvellement de I"autorisation

L'autorisation est accordée pour une durée de trente ans & dater de la notification du présent arréteé
sauf retrait ou modifications prononcées dans le cadre de larticle L 2144 du Code de
I'Environnement.
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Lorsque l'autorisation vient & expiration, le bénéficiaire de I'autorisation qui souhaite en obtenir le
renouveliement doit adresser une demande au préfet, dans un délai de deux ans au plus et de six
mois au moins avant la date d'expiration ou de réexamen dans les conditions prévues aux articles R
214-20 & 22 du Code de I'Environnement.

Art. 9 : Accés aux installations :

Dans le cadre de feur mission de contrdle, les agents chargés de la police de I'sau et des milieux
aguatiques ont libre accés aux installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente
autorisation, dans les conditions fixées par le code de l'environnement. lls peuvent demander
communication de toute piéce utile au contrdle de Ia bonne exécution du présent arrété.

Art. 10 : Changement de pétitionnaire ;

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne qgue celle visée dans le
present arrété, le nouveau bénéficiaire doit en faire ia déclaration au préfet (DDT- SEPER), dans les
trois mois qui suivent la prise en charge de l'ouvrage, de I'nstallation, des travaux ou des
ameénagements ou le début de I'exercice de son activité.

S'l s'agit d'une personne physique, cette déclaration doit mentionner, les nom, prénom et domicile du
nouveau beneficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, 'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Le
prefet (DDT- SEPER) donne acte de cette déclaration.

En cas de cessation définitive de I'exploitation des ouvrages precités, le pétitionnaire doit en faire part
au prefet (DDT- SEPER) dans le mois qui suit. En cas d’une cessation termporaire supérieure 2 deux
ans, le pétitionnaire doit en faire part au préfet (DDT- SEPER) & l'expiration de cette période.

Art. 11 : Sanctions administratives :

Conformément aux articles L171-6 4 L171-8 du code de Fenvironnement ; en cas d’'inobservation des
dispositions précitées et indépendamment des poursuites pénales possibles, le préfet met en
demeure d'y satisfaire dans le délai qu'il détermine. Si, a I'expiration du délai fixé, 'exploitant des
ouvrages ou le pétitionnaire n'a pas obtempéré a cette injonction, le préfet peut :

1°) obliger celui-ci & consigner entre les mains d'un comptable public une somme correspondant a
I'estimation du montant des travaux a réaliser :

2°) faire procéder d'office, aux frais de intéressé, & I'exécution des mesures prescrites. Les sommes
consigneées en application des dispositions ci-dessus peuvent étre utilisées pour régler les dépenses
entrainées par I'exécution d'office ;

3°) suspendre, s'il y a lieu, I'autorisation jusqu’a exécution des conditions imposees.

Art. 12 : Défaut d’indeninisation en cas d’interét public :

lLe pétitionnaire ou ses ayants droit ne peuvent prétendre & aucune indemnité ni & aucun
dédommagement si, dans l'intérét de la salubrité ou de la sécurité publique, de la police et de la
répartition des eaux ou de la protection des milieux aquatiques, le préfet (DDT- SEPER) estime
necessaire de prendre des mesures qui privent le petitionnaire, d'une maniére temporaire ou
définitive, de tout ou partie des avantages résultant du présent arrété,

Art, 13 : Droits des tiers :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Art. 14 : Autres réglementations :

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le petitionnaire de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Art. 15 : Publication et information des tiers :

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché dans la mairie
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de SAINT-SETIERS, pendant une durée minimale d'un mois. Cette formalité sera justifiee par un
procés verbal du maire concerné.

La présente autorisation sera publiée au registre des actes adminisiratifs et restera & disposition du
public sur le site internet de la préfecture de la Corréze pendant une durée d’au moins 1 an.

Art. 16 : Voies et délais de recours :

Dans un délai de deux mois & compter de la réception de cette arrété par le pétitionnaire, ce dernier
peut présenter Un recours gracieux. Le silence gardé par 'administration pendant plus deux mois sur
la demande de recours gracieux emporte décision Impiicite de rejet de cette demande conformément
a l'article R421-2 du code de justice administrative.

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
en application de l'article R514-3-1 du code de I'environnement :

- par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois, a compter de la date de notification du présent
arrété ;

- par |les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressees ou leurs groupements,
en raiscn des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 du code de I'environnement, dans un délai de un an
a compter de la publication ou de I'affichage en mairie de cette décision. Toutefois, si la mise en
service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de cette
décision, le délai de recours continue & courir jusgu'a 'expiration d'une péricde de six mois aprés cette
mise en service.

Art. 17 : Exécution :

Le secrétaire général de la préfecture,

Le malre de la commune de SAINT-SETIERS,

Le directeur départemental des territoires de la Corréze,

Le chef du service départemental de 'ONEMA,

Le commandant du groupement de gendarmerie de la Corréze,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture la Corréze, et dont une copie sera tenue a la disposition du
public dans chague mairie intéressée.

Tulle, le

Le préfet
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Direction départementale des territoires/ Service de
I” Environnement

19-2016-10-11-006
Arrété préefectoral portant abrogation du droit d'eau fonde

en titre attaché au moulin de Beaune situé sur la commune
de Saint-Setiers.
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El
—

Liberté « Bgalitd « Froternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE I.A CORREZE

ARRETE PREFECTORAL

. PORTANT ABROGATION DU DROIT D’EAU FONDE EN TITRE
ATTACHE AU MOULIN DE BEAUNE SITUE SUR LA COMMUNE DE SAINT-SETIERS

Le préfet de la Corréze,

Vu le code de l'environnement, notamment les articles L.211-1, L.214-1 4 L.214-6, 1..214-4-
I

Vu la directive CE n° 2000/60 du 23 octobre 2000, dite « directive cadre sur I’eau» du

parlement européen et du conseil des ministres établissant un cadre pour une politique
eutopeenne dans le domaine de Peau ;

Varde-Schéma Directenrd*Aménagement et-de Gestivn des Eaux du bassiiAdsts Garontie

Vu arrété du 7 octobre 2013 du Préfet Coordonnateur de Bassin classant la riviére Di¢ge en
liste 1 et 2 au titre de 1’article L.214-17 du code de I’Environnement ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif anx pouvoirs des préfets, & I’organisation et 4
P’action des services de I'Ttat dans les régions et départements ;

Vu Ieffacement de la prise d’cau alimentant le moulin de Beaune constaté en date du 24 aofiit
2016, effectué par Madame Catherine Lievens, propri¢taire du moulin de Beaune, entrainant
I"abrogation du droit d’eau rattaché au Moulin de Beaune sur 1z commune de Saint-Setiers ;

Yu Pabsence d’observations faites 4 la date du 3 octobre 2016 par Madame Catherine
Lievens, consultée le 29 aofit 2016 sur le projet d’arrété ;

Considérant que le propriéiaire est titulaire de droit dit « fondé en titre » en ce qui concerne
PPouvrage qui alimente le Moulin de Beaune ;

Considérant que ce droit est assimilé 4 une « autorisation » au titre de la police de 'eau en
application du 1T du L.214-6 du code de I’environnement;

Considérant que le permissionnaire, suite & [’effacement de la prise d’eau, renonce &
Pexploitation de 'ouvrage qui alimente le moulin de Beaune et & son droit dit « fondé en
titre » ; _

Considérant que 1"eau fait partie du patrimoine commun de la nation et que sa protection et sa
muise en valeur, dans le respect des équilibres naturels, sont d’intérét géneral ;

Considérant que la continuité écologique sur les cours d’eau classés en liste 2 au titre du L.
214-17 du code de I'environnement est un enjeu fort du SDAGE Adour Garonne ;
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Considérant que I’administration peut prendre par arrété préfectoral une décision de retrait
d’autorisation dés lors qu’une demande de retrait a été acceptée par le bénéficiaire de cette
autorisation ;

Sur proposition du secréteire général de la préfecture de la Corréze ;

Arréte

Article 1 : Objet de I’'arrété

Le droit fondé en titre attaché & I’ouvrage qui alimente le Moulin de Beaune, situé sur la
commune de Saint-Setiers sur la Diége, est abrogé.

Article 2 ; Publication et information des tiers
En vue de l'information des tiers, le présent arrété sera publié au recueil des actes
administratifs de Ia préfecture de la Corréze, unc copie sera affichée en mairie de Saint-Setiers

pendant un délai minimum d’un mois.

Cet arrété sera mis & disposition du public sur le site internet de I’Etat en Corréze pendant 6
mois au moins.

Article.3.: Voies et .délais_ de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de Limoges,
conformément & "article R514-3-1 du code de l'environnement dans le délai de deux mois a
compter de la date a laquelle la décision Iui a été notifiée et par les tiers, dans un délai d’un
an, 4 compter de la publication ou de I’affichage de la décision.

Le présent arrété peut faire également 'objet d’un recours gracieux auprés du Préfet ou d’un
recours hiérarchique auprés du Ministre compétent. L’absence de réponse dans le délai de
deux mois 4 compter de la date de réception de celui-ci fait naitre une décision implicite de
rejet qui peut étre & son tour déférée au Tribunal administratif dans les deux mois suivants.

Article 4 ; Exécution
Le secrétaire général de la préfecture de la Corréze, le maire de la commune de Saint-Setiers,

le directeur départemental des territoires de la Corréze, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent arrété.

Tulle,le ¢ ¢ DT, 2036

Bartrand GAUME
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Direction régional e des entreprises,de la concurrence,de la
consommation,du travail et de I’ emploi

19-2016-10-04-001
Arréte portant renouvellement de I'agrément d'un

organisme de services ala personne certifie
(N°SAP528855737)
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Direction Régionale
des Entreprises, 2
de la Concurrence, ~

de la Consommation, Liberté + Egalité » Fraternité

du Travail, et REPUBLIQUE FRANGAISE

de 'Emploi Nouvelle Aquitaine PREFET DE LA CORREZE
Unité départementale de la

Corréze

DIRECCTE Nouvelle Aquitaine
Unité départementale de la Corréze

Arrété portant renouvellement de I'agrément
d'un organisme de services 4 la personne certifié

N° SAP528855737

Le préfet de la Corréze,

Vu le code du travail, notamment ses articles 1..7232-1, R.7232-1, R.7232-9, R.7232-10, R.7232-13, R.7232-15 &
R.7232-17, D.7231-1 et D.7233-1,

Vu l'arrété du 26 décembre 2011 fixant le cahier des charges prévu a l'article R, 7232-7 du code du travail et
notamment son point 66,

Vu la demande de renouvellement d'agrément présentée le 14 juin 2016 par Madame Johanna PALIDE en gualité
de gérante,

Vu l'arrété du préfet de la Corréze accordant I'agrément 4 SARL MP SERVICES en date du 9 septembre 2011,
Vu le certificat n°6632 multi-sites délivré le 23 mai 2016 par le SGS-ICS,

Arréte ¢

Article 1

L'agrément de l'organisme SARL MP SERVICES, dont I'établissement principal est situé 17 bis avenue Thiers -
19100 BRIVE LA GAILLARDE, est renouvelé pour une durée de cing ans & compter du 9 septembre 2616.

La demande de renouvellement devra étre déposée dans les conditions fixées par l'article R.7232-9 et, au plus tard,
trois mois avant la fin de cet agrément.

Article 2
Cet agrément couvre les activités et départements suivants :

*  Garde d'enfants de moins de 3 ans & domicile (y compris enfants handicapés) — sur le département de la Corréze
(19)

*  Accompagnement hors domicile des enfants de moins de 3 ans (promenades, transports, actes de la vie
courante), & la condition que la prestation soit comprise dans une offre de services incluant un ensemble d’activités
réalisées a domicile- sur le département de la Corréze (19)

Article 3

Les activités mentionnées a l'article 2 seront effectuées en qualit€ de prestataire.
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Article 4

Si l'organisme envisage de fournir des activités ou de fonctionner selon des modes d'intervention autres que ceux
pour lesquels il est agréé ou de déployer ses activités sur un département autre que celui pour lequel il est agréé, il
devra solliciter une modification préalable de son agrément.

La demande devra préciser les modifications envisagées et les moyens nouveaux correspondants dans les
conditions fixées par la réglementation.

L'ouverture d'un nouvel établissement ou d'un nouveau local d'accueil dans un département pour lequel il est agréé
devra également faire 1'objet d'une information préalable auprés de 1'unité départementale.

Article 5

Le présent agrément pourra étre retiré si I'organisme agréé :

+ cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles R.7232-4 4 R.7232-10
du code du travail,

* ne respecte pas les dispositions 1égales relatives 2 la santé et 4 la sécurité au travail,

* exerce d'autres activités que celles mentionnées dans le présent arrété,

* ne transmet pas au préfet compétent avant la fin du premier semestre de 'année, le bilan quantitatif et qualitatif
de I'activité exercée au titre de I'année écoulde.

Article 6

Cet agrément n'ouvre pas droit aux avantages fiscaux et sociaux fixés par l'article L. 7233-2 du code du travail et
L.241-10 du code de la sécurité sociale. Conformément & Varticle L.7232-1-1 du code du travail, pour ouvrir droit 4
ces dispositions, I'erganisme doit se déclarer et n'exercer que les activités déclarées, a I'exclusion de toute autre (ou
tenir une comptabilité séparée pour les organismes dispensés de cette condition par l'article L. 7232-1-2).

Article 7

Le présent arrété sera publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

1l peut, dans les deux mois & compter de sa notification, faire I'objet d'un recours gracieux auprés de la DIRECCTE
- unit€ départementale de la Corréze ou d'un recours hiérarchique adressé€ au ministre de I'économie, de l'industrie
et du numérique - direction générale des entreprises - mission des services a la personne, 6 rue Louise Weiss, 75703
Paris cedex 13.

1l peut également faire 'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois & compter de sa notification en
saisissant le Tribunal Administratif de Limoges, 1 cours Vergniaud 87000 Limoges.

En cas de rejet du recours gracieux ou hiérarchique ou en l'absence de réponse & ce recours (rejet imiplicite), un
recours contentieux devant le tribunal administratif peut également étre formé contre la décision initiale dans un
délai de deux mois & compter de ce rejet.

Fait 4 Tulle, le 4 octobre 2016

Pour le préfet et par délégation

Pour la directrice régionale des entreprises, de la concurrence,

de la consommation, du travail et de 'emploi de Nouvelle Aquitaine
Pour le directeur de I'unité départementale de la Corréze,

la directrice adjointe,

S =T\

Agnés MALLET
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Direction régional e des entreprises,de la concurrence,de la
consommation,du travail et de I’ emploi

19-2016-10-04-002

Récépissé de déclaration d'un organisme de servicesala
personne enregistre sous le N° SAP528855737
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Direction Régicnale
des Entreprises, E ,
de la Concurrence, .

dela Consommation, Liberté » éga!irl * Fraternité

du Travail, et REPUBLIQUE FRANCAISE

de 'Emploi Nouvelle Aquitaine PREFET DE LA CORREZE
Unité départementale de la

Corréze

DIRECCTE Nouvelle Aquitaine
Unité départementale de lIa Corréze

Récépissé de déclaration
d'un organisme de services & la personne
enregistré sous le N° SAP528855737
N° SIREN 528855737

et formulée conformément i 1'article 1..7232-1-1 du
code du travail

Vu le code du travail et notamment les articles L.7231-1 4 L.7233-2, R.7232-18 4 R.7232-24, D.7231-1 et
D.7233-1 4 D.7233-5,

Le préfet de la Corréze,

Constate :

Qu'une déclaration d'activités de services a la personne a été déposée auprés de la DIRECCTE - unité
départementale de la Corréze le 14 juin 2016 par Madame Johanna PALIDE en qualité de gérante, pour
l'organisme SARL MP SERVICES, dont I'établissement principal est situé€ 17 bis avenue Thiers - 19100 BRIVE
LA GAILLARDE, et enregistré sous le N° SAP528855737 pour les activités suivantes :

- Activités hors agrément :

+ Entretien de Ia maison et travaux ménagers -
e Petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage
¢ Travaux de petit bricolage dits hommes toutes mains
* QGarde d'enfant de plus de 3 ans a4 domicile (& 1'exclusion des enfants handicapés)
» Préparation de repas 4 domicile (inclus le temps passé€ aunx courses)
» Livraison de repas 4 domicile, a la condition que la prestation soit comprise dans une offre de services
incluant un ensemble d’activités réalisées 4 domicile
*  Collecte et livraison & domicile de linge repassé, 4 la condition que la prestation soit comprise dans une offre
de services incluant un ensemble d’activités réalisées a domicile
* Livraison de courses & domicile, 2 la condition que la prestation soit comprise dans une offre de services
incluant un ensemble d’activités réalisées 4 domicile
* Agsistance informatique & domicile
* Soins et promenades d'animaux de compagnie, & ’exception des soins vétérinaires et du teilettage, pour
personnes dépendantes
« Maintenance, entretien et vigilance temporaires 4 domicile de la résidence principale et secondaire
*  Accompagnement des enfants de plus de 3 ans, dans leurs déplacements en dehors de leur domicile
(promenades, transport, actes de la vie courante), 4 la condition que la prestation soit comprise dans une offre de
services incluant un ensemble d’activités réalisées 4 domicile '
» Prestation de conduite du véhicule personnel des personnes qui ont besoin d'une aide temporaire (hors
PA/PH et pathologies chroniques)

———- e Apocompagnement-des-personnes-qui-ont-besoin-d'une-aide temporaire (hors PA/PH et pathologies---
chroniques) pour promenades, aide 4 la mobilité et au transport, actes de la vie courante
*  Assistance des personnes qui ont besoin d'une aide temporaire 4 leur domicile (hors PA/PH et pathologies
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chroniques), a I’exclusion des soins relevant d'actes médicaux

- Activités aupres des personnes dgées, handicapées ou atteintes de pathologies chroniques relevant de
Pautorisation :

= Assistance dans les actes quotidiens de la vie ou aide a l'insertion sociale aux personnes dgées (hors actes de
soins relevant d’actes médicaux) - sur le département de la Corréze (19)

» Assistance dans les actes quotidiens de la vie ou aide & I'insertion sociale aux personnes handicapées ou
atteintes de pathologies chroniques (hors actes de soins relevant d’actes médicaux) — sur le département de la
Corréze (19)

* Prestation de conduite du véhicule personnel des personnes dgées, des personnes handicapées ou atteintes de
pathologies chroniques, & la condition que la prestation soit comprise dans une offre de services incluant un
ensemble d’activités réalisées A domicile - sur le département de la Corréze (19)

*  Accompagnement hors domicile des personnes fgées, handicapdes ou atteintes de pathologies chroniques,
(promenades, aide mobilit€ et au transport, actes de la vie courante), A la condition que la prestation soit comprise
dans une offre de services incluant un ensemble d’activités réalisées 4 domicile - sur le département de la
Correze (19)

- Activités relevant de I’agrément valable cinq ans a compter du 9 septembre 2016 :

» Garde d'enfants 4 domicile en dessous de 3 ans 4 domicile {y compris enfants handicapés) — sur le
département de la Correze (19)

* Accompagnement hors domicile des enfants de moins de 3 ans (promenades, transports, actes de la vie
courante), 4 1a condition que la prestation soit comprise dans une offre de services incluant un ensemble
d’activités réalisées a domicile — sur le département de la Corréze (19)

Ces activités sont effectuées en qualité de prestataire.

Toute modification concernant les activités exercées devra faire 'objet d'une déclaration modificative préalable.

Sous réserve d'étre exercées a titre exclusif (ou sous réserve d'une comptabilité s€parée pour les personnes
morales dispensées de cette condition), ces activités ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles
L.7233-2 du code du travail et 1.241-10 du code de la sécurité sociale dans les conditions prévues par ces
articles.

Les effets de la déclaration courent & compter du jour de la demande de déclaration, conformément a l'article
R.7232-20 du code du travail.

Le présent récépissé n'est pas limité dans le temps.

L'enregistrement de la déclaration peut &tre retiré dans les conditions fixées aux articles R.7232-22 4 R.7232-24
du code du travail.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 4 Tulle, le 4 octobre 2016

Pour le préfet et par délégation

Pour la directrice régionale des entreprises, de la concurrence,

De la consommation, du travail et de I'emploi de Nouvelle Aquitaine,
Pour le directeur de I'unité départementale de la Correze,

La directrice adjoizti,]

Agnés MALLET
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Liberté « Egalité « Fraternité -
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Arrété préfectoral
modifiant Parrété du 25 aofit 2015, modifié par arrété du 18 avril 2016

portant délégation de signature & M. le directeur départemental
de 1a cohésion sociale et de la protection des populations de la Corréze

Le préfet de la Correze

~ Vule code rural ét de la péche maritime ;
Vu le code de la santé publique ;
Vu le code de l'envitonnement ;
Vu le code de commerce ;
Vu le code de Péducation ;
Vﬁ le code de la sécurité sociale ;
Vu le code de la consommation ;
Vu le code de la construction et de 'habitat ;
Vu le code fravail ;
Vu le code du service national ;

Vu le code de l'action sociale ¢t des familles et Fordonnance du 1" décembre 2005 portant diverses dispositions
relatives aux procédures d'admission a l'aide sociale el aux établissements et services sociaux et médico-
sociaux ;

Vu le code du sport ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux dr01ts et libertés des communes, des départements et
des régions ; .

Vu le décret n® 92-604 du 1" juillet 1992 portant charte de la déconcentration ;
Vu'le déeret n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des déeisions individuelles ;
Vu le décret 1°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles ;

Vu le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & Paction
des services de I'Etat dans les régions et les départements, notamment son article 43 ;

Vu le décret n°® 2005-1766 du 30 décembre 2005 fixant les conditions d'attribution et d;utilisation de la carte de

stationnement pour personnes handicapées et modifiant le code de l'action sociale et des familles ;
Vu le décret du 23 juillet 2015 portant nomination de M. Bertrand Gaume en qualité de préfet de la Corréze ;

Vu l'arrété du Premier ministre du 31 mars 2011 portant déconcentration des décisions relatives a la situation
individuelle des fonctionnaires et agents non titulaires exercant leurs fonctions dans-les directions
départementales interministérielles ;
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Vu larrété du Premier ministre du 09 février 2012 nommant en qualité de directeur départemental-de la
cohésion sociale et de a protection des populations de la Corréze M., Pietre Delmas ;

Vu larrété préfectoral du 4 janvier 2010 portant organisation de la direction departementale de la cohésion
sociale et de la protection des populations de la Corréze ;

Vu la circulaire du ministre de Pintérieur, de 1outle-mea' et des collectivités territoriales du 5 mars 2008
relative & la modification du régime de la délégation de signature des préfets ;

Vu la convention constitutive de la maison départementale des personnes handicapées de la Corréze en date
du 20 décembre 2005 et son avenant du 16 octobre 2007 ;

Vu Iarréte préfectoral du 25 aofit 2015, modifié par arrété du 18 avril 2016, portant delegation de signature
a M. le directeur départemental de la cohesmn sociale et de la protection des populations de la Corréze ;

Sur proposition. du secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;
Arréte

Article 17 : 1 article 1%, 2 a), § 2 de I'arété préfectoral n° 201508-13 du 25 aoht 2015, modifié par larrété du -
18 avril 2016, est remplacé par :

- le code de la consommation et des textes d’application.

Au lieu de :
- lelivre Il du code de fa consommation et des textes d’application.

Article 2 : L’article 1%, 2 g) de I"arrété préfectoral n° 201508-13 du 25 aolit 2015, modifié par I’arrété du 18
avril 2016, est remplacé par :

- le livee IT du code rural et de la péche maritime et dispositions du code de la consommation relatifs
au rappel ou 4 la consignation d’animaux, produits animaux ou produits d’origine animale présentant
ou susceptibles de présenter un danger pour la santé publique.

Au lieu de:

- le livre II du code rural et de la péche maritime et les articles 1.218-2 4 L.218-5-2 du code de la
‘ consommation relatifs au rappel ou a la consignation d’animaux, produits animaux ou produits
d’origine animale présentant ou susceptibles de présenter un danger pour la santé publique.

Article 3 : Les dispositions du présent arrété peuvent faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal -
AXUCIE & P p p )

administratif de Limoges dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Corréze.

Article 4 : Le secrétaire général de la préfecture de la Corréze et le directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, sont chargés, chacun én ce qui le concerne, de ['exécution du présent
arrété qui sera notifié a I'intéressé et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Corréze.

Tulle, lef4 3 GLT, 7016

Bertfand GAUME
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Liberté » Egalité » Fraterniti

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DIF LA CORREZE

Préfeciure
Secrélariat géndral
Mission de coordination inteyministérielle

Arrété préfectoral
portant délégation de signature ¢ Cédric Verline
Directeur de cabinet du préfet de la Corréze

Le préfet de la Corréze

Vu le code de Ventrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile et notamment son article L.
511-1;

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des prefets, a
I"organisation et & Iaction des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-158 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des préfets de région et a la
délégation de signature des préfets et hauts-commissaires de la Républigue en Polynésie
Frangaise et en Nouvelle-Calédonie ;

Vu le décret du 17 septembre 2016 portant nomination de M, Eric Zahouraeff, sous-préfet, en
qualité de secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;

Vu le décret du 04 octobre 2016 portant nomination de M. Cédric Verline, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de la Corréze ;

Vu le décret du 23 juillet 2015 portant nomination de M. Bertrand Gaume, préfet de la
Corréze ;

Vu Parrété préfectoral du 7 février 2011 modifié par les arrétés des 16/01/2014, et 22/06/2016
portant organisation de la direction départementale des territoires de la Corréze ;

Vu la décision préfectorale du 24 septembre 2012 nommant Mme Béatrice Chéne en qualité
d’adjoint au chef de bureau du cabinet du préfet ;

Vu la décision préfectorale du 2 avril 2013 nommant M. René Claux en qualité de chef du
service interministériel des affaires civiles et économiques de défense et de la protection
civile ;

Vu la décision préfectorale du 27 aofit 2013 nommant Mme Leila Koui Castro en qualité
d’adjointe au chef du service interministériel des affaires civiles et économiques de défense et
de la protection civile ;

Vu la déeision préfectorale du $ aolit 2014 nommant M. Olivier Curé en qualité de chef de
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bureau du cabinet du préfet ;

Vu la décision préfectorale du 22 décembre 2014 fixant [’organisation des services de la
préfecture et des sous-préfectures de la Corréze ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze,

Arréte

Art . 1. - Délégation de signature est donnée, a compter de ce jour, & M. Cédric Verline, directeur de
cabinet du préfet, & I’effet de signer, a ’exclusion des réquisitions de la force armée, tous autres
arrétés, décisions individuelles ou documents, dans tous les domaines relevant des attributions du
cabinet du préfet de la Corréze et des services rattachés :

- le service interministériel des affaires civiles et économiques de défense et de protection
civile ;

- le service interministériel départemental d’information et de communication, lors du
déclenchement d’opérations liées & une situation de crise,

- le service départemental d’incendie et de secours ( mise en ceuvre opérationnelle et affaires
relevant de I’Etat ).

[.a délégation porte également :

- sur les documents et décisions relevant des missions relatives a I’éducation et a la sécurité routiére
assurées par la direction des territoires de la Corréze sur lesquelles elle a autorité fonctionnelle.

Sur ces missions, la délégation porte notamment en matiére d’ordonnancement secondaire sur le
programme 207 « sécurité et circulation routiéres » du ministére de I'intérieur :

- sur les documents et décisions relevant des missions relatives a la lutte contre la drogue et la
toxicomanie. La délégation porte en matiére d’ordonnancement secondaire sur le programme 129 «
coordination du travail gouvernemental - mission interministérielle de lutte contre la drogue et la
toxicomanie » des services du Premier ministre.

En outre, M. Cédric Verline, directeur de cabinet du préfet, est chargé de la présidence de la
commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité.

Art. 2. - En I’absence du secrétaire général de la préfecture, délégation est donnée 3 M. Cédric
Verline pour signer tous les actes administratifs relatifs au séjour et & la police des étrangers, ainsi
que la signature des mémoires et requétes a produire devant les juridictions administratives et
civiles touchant ces domaines.

Elle comprend également la saisine du juge judiciaire en ce qui concerne le contentieux touchant i
la liberté individuelle que constitue la prolongation de la rétention administrative.

Art. 3. - Délégation de signature est donnée dans le cadre de leurs attributions respectives et pour
tous documents d’ordre intérieur & P’administration n’ayant ni valeur juridique de décision
( transmission, demandes d’avis, etc...), ni valeur d’instruction a :

- M. Olivier Curé, chef de bureau du cabinet ;

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Olivier Curé la délégation de signature dont il bénéficie
sera exercée par Mme Béatrice Chéne, adjoint au chef de bureau.
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- M. René Claux, chef du service interministériel des affaires civiles et économiques de

défense et de protection civile .
Délégation lui est également donnée a I’effet de signer les diplomes délivrés en matiére de

secourisme,

En cas d’absence ou d’empéchement de M. René Claux, la délégation de signature dont il dispose
sera exercée par Mme Leila Koui Castro, adjointe au chef de service.

Art. 4. - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux aupres du tribunal administratif
de Limoges dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Art. 5. - Le secrétaire général de la préfecture, le directeur de cabinet du préfet, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs de la préfecture.

Tulle,le 18 0CT, 2088

J

Bertrand Gaume
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Liberts v Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CORRIEZE

Préfecture
Secrétariat génézal
Mission de coordination interministérielle

Arrété préfecioral n®
portant délégation de signature & M. Jean-Paul Vicat
Sous-préfet de Brive-la-Gaillarde

Le préfet de la Corréze

Vu la lot n° 82-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu le décret n°1995-486 du 27 avril 1995 relatif aux pouvoirs des sous-préfets ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif’ aux pouvoirs des préfets, a
I"organisation et & I’action des services de ’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-158 du 22 février 2008 relatif 4 la suppléance des préfets de région et & Ia
délégation de signature des préfets et hauts-commissaires de la République en Polynésie
Frangaise et en Nouvelle-Calédonie ;

Vu le décret du 17 septembre 2016 portant nomination de M. Eric Zabouraeff, sous-préfet,
secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;

Vu le décret du 04 octobre 2016 portant nomination de M. Cédric Verline, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de la Corréze ;

Vu le décret du 26 février 2016 portant nomination de Mme Adeline Savy, sous-préfet
d’Ussel ;

Vu le décret du 15 mai 2015 portant nomination de M. Jean-Paul Vicat, sous-préfet de Brive-
la-Gaillarde ;

Vu le décret du 23 juillet 2015 portant nomination de M. Bertrand Gaume, préfet de la
Corréze ;

Vu Parrété ministériel du 20 avril 1998 portant ouverture des aérodromes au trafic aérien
international ;

Vu la décision préfectorale du 22 décembre 2014 fixant I’organisation des services de la
préfecture et des sous-préfectures de la Corréze ;
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze

Arréte

Art.l — Délégation de signature est donnée a M. Jean-Paul Vicat, sous-préfet de Brive-la-
Gaillarde, dans les matiéres et les actes énumérés ci-aprés, en ce qui concerne ’arrondissement de
Brive-la-Gaillarde :

I - ADMINISTRATION LOCALE :

Communication au maire, & sa demande, de intention du préfet de ne pas déférer au
tribunal administratif, [’acte transmis ;

Actes et documents afférents a I’exécution des contrdies administratif et budgétaire
institués par la loi du 2 mars 1982, a I’exception de la saisine du tribunal administratif
et de la chambre régionale des comptes, pour toutes les personnes publiques dont le
sitge est situé dans ['arrondissement de Brive-la-Gaillarde, y compris les
¢tablissements publics départementaux, [es syndicats mixtes et les sociétés
d’économie mixte ;

Mise en ceuvre de la procédure inhérente aux modifications territoriales des
communes et au transfert de leurs chefs-lieux, conformément aux dispositions des
articles 1..2112-2 et 1..2112-3 du code général des collectivités territoriales :

Décisions concernant les biens de sections de communes, conformément aux articles
L.2411-1 a L.2411-19 et D.2411-1 & D.2411-10 du code général des collectivités
territoriales ;

Déceisions concernant la création des commissions syndicales, conformément aux
dispositions de Particle 1..5222-1 du code générale des collectivités territoriales ;

Arrétés portant attribution de subventions au titre de la DETR des communes et letires
de notification de ces arrétés.

Certificats de paiement pour les subventions de 'Etat aux collectivités locales .

IT — AFFAIRES COMMUNALES :

Décision de se substituer aux maires de I'arrondissement dans les cas prévus aux
articles ..2122-34 et ..2215-1 du code général des collectivités territoriales ;

Délivrance des cartes d’identit¢ aux maires et adjoints ;
Autorisation d’inhumer dans les terrains privés ;
Associations syndicales de propriétaires ;

Constitution des associations fonciéres de remembrement ct approbation de leurs
délibérations, budgets, marchés et travaux ;

Autorisation de pénétrer dans les propriétés privées ( Joi du 29 décembre 1892 ) ;
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- Autorisation d’occupation temporaire ( loi du 29 décembre 1892 ) ;

- Arrétés portant soumission au régime forestier et distraction de ce régime ;

111 - POLICE, ADMINISTRATION GENERALE ET REGLEMENTATION :

- Désignation des représentants de ["administration au sein des commissions chargées
de procéder a la révision des listes électorales politiques de la chambre d’agriculture,
des tribunaux paritaires et de baux ruraux ;

- Nomination des membres des commissions de propagande électorale constituées en
vue des élections municipales et cantonales ;

- Tirage au sort déterminant 'ordre d’affichage des candidatures aux élections
municipales ;

- Signature des regus provisoires ct des récépissés définitifs des déclarations de
candidatures pour les élections municipales et communautaires ;

- Attribution de logement aux fonctionnaires ;

- Octroi de congés et autorisations d’absence aux commissaires de police et aux
officiers de police, chefs de poste, ainsi qu’au personnel des services de sécurité
publique ;

- Autorisation de vente aprés saisie contre les redevables du Trésor ;

- Formules exécutoires & apposer sur les titres de créances de I'Ftat, de ses
établissements publics ou d’utilité publique ;

- Autorisation ou émission d’un avis concernant le concours de la gendarmerie ou d’un
corps militaire ;

- Octroi du concours de la force publique pour Pexécution des jugements ;
- Protocole d’accord de prévention des expulsions ;
- Quétes sur la voie publique ;

- Délivrance de toutes les autorisations relatives a la police des cafés, débits de boisson,
bals, spectacles et autres lieux publics excédant la compétence des autorités
municipales ;

- Fermeture administrative des débits de boisson ;

- Arrétés d’ouverture des débits provisoires de boisson de seconde et troisiéme
catégories au sein des installations sportives ;

- Réglementation de la publicité par panneaux, affiches ¢t enseignes ;
- Délivrance des récépissés de revendeurs d’objets mobiliers ;

- Signature des ordres de réquisition de personnes reconnues nécessaires pour lutter
contre les fléaux, sinistres et calamités ;

- Autorisation d’inhumation, d’exhumation et de transfert de corps ;
- Autorisation de transport de corps a I’étranger ;

- Tout acte et arrété concernant la délivrance et le retrait des permis de conduire, y
compris les décisions relatives au permis a points, et notamment :
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> les arrétés pronongant la suspension du permis de conduire en
application des articles 1..224-2, L.224-6 a 1..224-9 du code de la
route ;

- les récépissés de remise d’un permis de conduire invalidé par solde
de point nul.

- Mesures administratives consécutives a un examen médical ( commission médicale
d’examen des candidats au permis de conduire et aux conducteurs ) ;

- Convocations aux commissions de visite médicale pour le permis de conduire ;

- Instruction des dossiers inhérents aux infractions au code de la route commises sur le
territoire de Parrondissement ;

- Autorisation d’organiser les courses et épreuves sportives sur la voie publique ( sauf
dans les cas ot la manifestation concerne plusieurs arrondissements.)

- Circulation des petits trains routiers ;

- Manifestations aériennes et nautiques ( sauf dans les cas ol la manifestation
concernerait plusieurs arrondissements ) ;

- Homologation des circuits destinés a la pratique de sports motorisés

- Autorisation d’organiser les épreuves ou manifestations dans des lieux non ouverts a
la circulation publique mais comportant la participation de véhicules & moteur ( sauf
dans les cas ot la manifestation concerne plusieurs arrondissements.)

- Arrétés autorisant I’ouverture temporaire des aérodromes du département au trafic
aérien international extérieur a I’espace Schengen

- Arréiés portant habilitation & Paccés & la zone réservée des aéroports
- Récépissés concernant les associations loi 1901 ;
- Livrets de circulation pour les gens du voyage

- Autorisations de sortie du territoire pour les mineurs étrangers non communautaires

IV —DIVERS

- Arrétés, décisions, procés-verbaux, correspondances relevant de [’urbanisme
commercial en cas d’absence et d’empéchement concomitant du préfet et du secrétaire
général.

Art 3. - Délégation de signature est donnée, dans le cadre de leurs attributions respectives et
pour tous documents d’ordre intéricur & ’administration n’ayant ni valeur juridique de
décision ( transmissions, demandes d’avis, etc.}, ni valeur d’instruction, a :

- M. Gilles Pellegrin , secrétaire général;
- Mme Dominique Veytizoux, chef du bureau de fa circulation et de la police générale,
- Mme Amina Moussa, chef du bureau des relations avec les collectivités locales.

En cas d’absence ou d’empéchement des uns ou des autres, la délégation de signature sera
exercée par I’un ou I"autre des chefs de bureau présent.
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Art 4, — En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Paul Vicat, sous-préfet de Brive, la
délégation de signature qui lui est accordée sera exercée par Mme Adeline Savy, sous-préfet
d’Ussel et en I"absence de celle-ci par M. Eric Zabouraeff, secrétaire général de la préfecture,
ou par M. Cédric Verline, directeur de cabinet du préfet.

Art 5. — Délégation de signature est donnée a I'effet de signer, en ce qui concerne
I’arrondissement de Brive-la-Gaillarde, les permis de conduire internationaux a Mme
Dominique Veytizoux, chef du bureau de la circulation et de la police générale et 4 M. Gilles
Pellegrin, secrétaire général.

Art 6. — En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Paul Vicat, sous-préfet de Brive-la-
Gaillarde, délégation de signature est donnée & M. Gilles Pellegrin, secrétaire général, et a
Dominique Veytizoux, chef du bureau de la circulation et de la police générale et 2 M. Gilles
Pellegrin, secrétaire général, & I'effet de signer les arrétés prononcant la suspension du permis
de conduire en application des articles 1..224-2 et L 224-7 du code de la route.

Art 7. — Le présent arrété peut faire Iobjet d’un recours contentieux aupres du tribunal
administratif de Limoges dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Art 8. — Mme le secrétaire général de la préfecture et M. le sous-préfet de Brive-la-Gaillarde
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié
aux intéressés et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Tulle, le 18 0CT. 2016

[ \

Bertrand Gaume
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Liberté » Lgalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA CORREZE
Préfechue

Secrétariat géndral
Misston de coordination inferminisiérielle

Arrété préfectoral
portant délégation de signature
a M. le secrétaire général de la préfecture de la Corréze

Le préfet de 1a Corréze

Vu le code de I'entrée et du séjour des étrangers et du droit d’asile et notamment son article
L.511-1;

Vu le code de commerce et notamment son article R 751-3 ;

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I"organisation et & I’action des services de ’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n® 2008-158 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des préfets de région et a
la d¢légation de signature des préfets et des hauts-commissaires de la République en
Polynésie francaise et en Nouvelle-Calédonie ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret du 1¢ septembre 2016 portant nomination de M. Eric Zabouraeff, sous-préfet,
secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;
Vu le décret du 04 octobre 2016 portant nomination de M. Cédric Verline, sous-préfet,

directeur de cabinet du préfet de la Corréze ;

Vu le décret du 26 février 2016 portant nomination de Mme Adeline Savy, sous-préfet
d’Ussel ;

Vu le décret du 15 mai 2015 portant nomination de M. Jean-Paul Vicat, sous préfet de Brive-
la-Gaillarde ;

Vu le décret du 23 juillet 2015 portant nomination de M. Bertrand Gaume, préfet de la
Corréze ;
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Vu la décision préfectorale du 22 décembre 2014 fixant I’organisation des services de la
préfecture et des sous-préfectures de la Corréze ;

Arréte

Art. 1. — Délégation de signature est donnée a M. Eric Zabouraeff, secrétaire général de la
préfecture de la Corréze, a 'effet de signer tous arrétés, décisions, circulaires, rapports,
correspondances et documents relevant des attributions de I’Etat dans le département de la
Corréze, y compris les affaires traitant de I’aménagement commercial, 4 I’exception :

- des déférés,

- des arrétés de conflit et des déclinatoires de compétences,

- de I’exercice du droit de passer outre a un avis défavorable du controle financier a
priori,

- de I’exercice du droit de réquisition du comptable.

Art. 2. — Cette délégation comprend notamment tous les actes administratifs relatifs au séjour
et a la police des étrangers ainsi que la signature des mémoires et requétes a produire devant
les juridictions administratives et civiles touchant ces domaines.

Elle comprend également la saisine du juge judiciaire en ce qui concerne le contentieux
touchant a la liberté individuelle que constitue la prolongation de la rétention administrative.

Art. 3. — En cas d’absence ou d’empéchement de M. Eric Zabouraeff, secrétaire général de la
préfecture de la Correze, la délégation de signature qui lui est accordée aux articles 1 et 2 sera
exercée par M. Cédric Verline, dirccteur de cabinet du préfet de la Corréze ou par M. Jean-
Paul Vicat, sous-préfet de I’arrondissement de Brive-la-Gaillarde ou par Mme Adeline Savy,
sous-préfet de I’arrondissement d’Ussel.

Art. 4. — Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Limoges, dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Art. 5 — Le présent arrété sera notifié 4 M. Eric Zabouraeff, secrétaire général de la préfecture,
a M. Jean-Paul Vicat, sous-préfet de I’arrondissement de Brive-la-Gaillarde, Mme Adeline
Savy, sous-préfet de ’arrondissement d’Ussel et 8 M. Cédric Verline, directeur de cabinet du
préfet de la Corréze, et publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Tulle, le 18 0cT, 20,6

17~

Bertrand Gaume
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Libertd » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CORRIZZE

Préfeciure
Secrélariat général
Misston de coordination interministérielle

Arrété préfectoral
portant délégation de signature & Mme Adeline Savy
Sous-préfet d'Ussel

Le préfet de la Corréze

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu le décret n°1995-486 du 27 avril 1995 relatif aux pouvoirs des sous-préfets ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et 4 I’action des services de 1’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-158 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des préfets de région et a la
délégation de signature des préfets et hauts-commissaires de la République en Polynésie
Francaise et en Nouvelle-Calédonie ;

Vu le décret du I septembre 2016 portant nomination de M. Eric Zabouraeff, en qualité de
sous-préfet, secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;

Vu le décret du 04 octobre 2016 portant nomination de M. Cédric Verline, sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet de la Corréze ;

Vu le décret du 26 février 2016 portant nomination de Mme Adeline Savy en qualité de sous-
préfet d’Ussel ;

Vu le décret du 15 mai 2015 portant nomination de M. Jean-Paul Vicat en qualité de sous-
préfet de Brive-la-Gaillarde ;

Vu le décret du 23 juillet 2015 portant nomination de M. Bertrand Gaume en qualité de préfet
de la Corréze ;

Vu la décision préfectorale du 22 décembre 2014 fixant I*organisation des services de la
préfecture et des sous-préfectures ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze,
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Arréte

Art.1 — Délégation de signature est donnée a Mme Adeline Savy, sous-préfet d’Ussel, dans les
matiéres et les actes énumérés ci-apres, en ce qui concerne I’arrondissement d’Ussel :

[ — ADMINISTRATION LOCALE :

- Communication au maire, & sa demande, de I’intention du préfet de ne pas déférer au
tribunal administratif, [’acte transmis ;

- Actes et documents afférents a Pexécution des controles administratif et budgétaire
institués par la loi du 2 mars 1982, & ’exception de la saisine du tribunal administratif
et de la chambre régionale des comptes, pour toutes les personnes publiques dont le
siege est situé¢ dans ’arrondissement d’Ussel, y compris les établissements publics
départementaux, les syndicats mixtes et les sociétés d’économie mixte ;

- Mise en ceuvre de la procédure inhérente aux modifications territoriales des
communes et au transfert de leurs chefs-lieux, conformément aux dispositions des
articles L.2112-2 et 1..2112-3 du code général des collectivités territoriales ;

- Décisions concernant les biens de sections de communes, conformément aux articles
L.2411-1 a L.2411-19 et D.2411-1 a D.2411-10 du code général des collectivités
territoriales ;

- Décisions concernant la création des commissions syndicales, conformément aux
dispositions de Particle L..5222-1 du code générale des collectivités territoriales ;

- Arrétés portant attribution de subventions au titre de la DETR des communes et lettres
de notification de ces arrétés.

- Certificats de paiement pour les subventions de 1’Etat aux collectivités locales .
11 — AFFAIRES COMMUNALES :

- Décision de se substituer aux maires de 'arrondissement dans les cas prévus aux
articles [..2122-34 et [L.2215-1 du code général des collectivités territoriales ;

- Délivrance des cartes d’identité aux maires et adjoints ;
- Autorisation d’inhumer dans les terrains privés ;
- Associations syndicales de propriétaires ;

- Constitution des associations fonciéres de remembrement et approbation de leurs
délibérations, budgets, marchés et travaux ;

- Autorisation de pénétrer dans les propriétés privées ( loi du 29 décembre 1892 ) ;
- Autorisation d’occupation temporaire { loi du 29 décembre 1892 ) ;

- Arrétés portant soumission au régime forestier et distraction de ce régime ;
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111 — POLICE, ADMINISTRATION GENERALE ET REGLEMENTATION :

Désignation des représentants de I’administration au sein des commissions chargées
de procéder a la révision des listes électorales politiques de la chambre d’agriculture,
des tribunaux paritaires et de baux ruraux ;

Nomination des membres des commissions de propagande électorale constituées en
vue des élections municipales et cantonales ;

Tirage au sort déterminant 'ordre d’affichage des candidatures aux élections
municipales ;

Signature des regus provisoires et des récépissés définitifs des déclarations de
candidatures pour les élections municipales et communautaires ;

Attribution de logement aux fonctionnaires ;

Octroi de congés et autorisations d’absence aux commissaires de police et aux
officiers de police, chefs de poste, ainsi qu'au personnel des services de sécurité
publique ;

Autorisation de vente aprés saisie contre les redevables du Trésor ;

Formules exécutoires a apposer sur les titres de créances de I'Etat, de ses
établissements publics ou d’utilité publique ;

Autorisation ou émission d’un avis concernant le concours de la gendarmerie ou d’un
corps militaire ;

Octroi du concours de la force publique pour ’exécution des jugements ;
Protocole d’accord de prévention des expulsions ;
Quétes sur la voie publique ;

Délivrance de toutes les autorisations relatives a ta police des cafés, débits de
boissons, bals, spectacles et autres lieux publics excédant la compétence des autorités
municipales ;

Fermeture administrative des débits de boisson ;

Arrétés d’ouverture des débits provisoires de boisson de seconde et troisiéme
catégories au sein des installations sportives ;

Réglementation de la publicité par panneaux, affiches et enseignes ;
Délivrance des récépissés de revendeurs d’objets mobiliers ;

Signature des ordres de réquisition de personnes reconnues nécessaires pour lutter
contre les fléaux, sinistres et calamités ;

Autorisation d’inhumation, d’exhumation et de transfert de corps ;
Autorisation de transport de corps a I’étranger ;

Tout acte et arrété concernant la délivrance et le retrait des permis de conduire, y
compris les décisions relatives au permis a points, et notamment :
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> les arrétés pronongant la suspension du permis de conduire en
application des articles 1.224-2, 1..224-6 a 1..224-9 du code de la
route ;

> les récépissés de remise d’un permis de conduire invalidé par solde
de point nul.

- Mesures administratives consécutives a un examen médical ( commission médicale
d’examen des candidats au permis de conduire et aux conducteurs ) ;

- Secrétariat aux commissions de visite médicale pour le permis de conduire ;

- Instruction des dossiers inhérents aux infractions au code de la route commises sur le
territoire de Parrondissement ;

- Autorisation d’organiser les courses et ¢preuves sportives sur la voie publique ( sauf
dans les cas ou la manifestation concerne plusieurs arrondissements.)

- Circulation des petits trains routiers ;

- Manifestations aériennes et nautiques ( sauf dans les cas ol la manifestation
concernerait plusieurs arrondissements ) ;

- Homologation des circuits destinés a la pratique de sports motorisés

- Autorisation d’organiser les épreuves ou manifestations dans des lieux non ouverts a
la circulation publique mais comportant la participation de véhicules & moteur ( sauf
dans les cas ou la manifestation concerne plusieurs arrondissements.)

- Arrétés autorisant ’ouverture temporaire des aérodromes du département au trafic
aérien international extérieur & I’espace Schengen

- Arrétés portant habilitation a I'acces a la zone réservée des aéroports
- Récépissés concernant les associations loi 1901
- Livrets de circulation pour les gens du voyage ;

- Arrétés portant rattachement 4 une commune d’une personne sans domicile fixe

IV —DIVERS

- Arrétés, décisions, proces-verbaux, correspondances relevant de PPurbanisme
commercial en cas d’absence et d’empéchement concomitant du préfet et du secrétaire
général.

- Recherche dans intérét des familles.

Art 3. — Cette délégation comprend notamment tous fes actes administratifs retatifs au séjour
et 4 la police des étrangers ainsi que la signature des mémoires et requétes a produire devant
les juridictions administratives et civiles touchant ces domaines.

Art 4. — En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Adeline Savy, sous-préfet d’Ussel, la
délégation de signature qui lui est accordée sera exercée par M. Jean-Paul Vicat, sous-préfet
de Brive et en ’absence de celui-ci par M. Eric Zabouraeff, secrétaire général de la préfecture,
ou par M. Cédric Verline, directeur de cabinet du préfet.
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Art 5. — En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Adeline Savy, sous-préfet d’Ussel,
délégation de signature est donnée a Mme Sylvie Masson, secrétaire générale, a I’effet de
signer tous titres réglementaires.

Délégation lui est également accordée, a I’effet de signer les arrétés pronongant la suspension
du permis de conduire en application des articles 1..224-2 et L 224-7 du code de la route.

Art 6. — Le présent arrété peut faire [’objet d’un recours contenticux auprés du tribunal
administratif de Limoges dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Art 7. — Le secrétaire général de la préfecture et le sous-préfet d’Ussel sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié aux intéressés et publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Tulle, le 1 8 OCT. Zﬂlﬁ

i\

Bertrand Gaume
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Arrété préfectoral portant délégation de signature a Mme
Claudine Lafarge, directeur des relations avec les
collectivitéslocales et aux personnels de ladirection avec
les collectivités locales
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Liberié o f’gm’i;é + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZL

Préicelure
Seerdtariat géudral
Mission de eoordination snterministérielle

Arrété préfectoral
portant délégation de signature a Mme Claudine Lafarge
Directeur des relations avec les collectivités locales
ef aux personnels de la direction des relations avec les collectivités locales

Le préfet de la Corréze

Vu la loi n°82-213 du 2 mars 1982, modifiée, relative aux droits et libertés des communes,
des départements et des régions ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et 4 1’action des services de !’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n® 2008-158 du 22 février 2008 relatif 4 la suppléance des préfets de région et &
la délégation de signature des préfets et hauts-commissaires de la République en Polynésie
francaise et en Nouvelle~Calédonie ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret du 1 septembre 2016 portant nomination de M. Eric Zabouraeff, sous-préfet, en
qualité de secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;

Vu le décret du 23 juillet 2015 portant nomination de M. Bertrand Gaume en qualité de préfet
de la Corréze ;

Vu larrété ministériel du 22 février 2010 nommant Mme Claudine Lafarge, conseiller
d’administration de Pintérieur et de ’outre-mer, directeur des relations avec les collectivités
locales de la préfecture ;

Vu la décision préfectorale du 7 décembre 2009 nommant Mme Marie Vallet, chef du bureau
des finances locales et du controle budgétaire,

Vu la décision préfectorale du 31 décembre 2009 nommant les chefs de bureau et adjoints aux
chefs de bureau de la direction des relations avec les collectivités [ocales ;

Vu la décision préfectorale du 23 aoit 2010 nommant Mme Asmaa El Ouafi, chef du bureau
du contréle de légalité et de I'intercommunalité ;

Vu la décision préfectorale du 3 septembre 2012 nommant Mme Armelle Le Brun, chef du
bureau de I'urbanisme et du cadre de vie ;

Vu la décision préfectorale du 14 décembre 2012 nommant Mme Elodie Cazes, adjointe au
chef du bureau du contrdle de 1égalité et de I"intercommunalité,
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Vu la décision préfectorale du 1% septembre 2016 nommant M. Loic Branger, adjoint au chef
du bureau du controle de 1égalité et de I’intercommunalité¢ ;Vu la décision préfectorale du 14
décembre 2012 nommant Mme Elodie Cazes, adjointe au chel du bureau du contrdle de
légalité et de I’ intercommunalité,

Vu la décision préfectorale du 22 décembre 2014 fixant I’organisation des services de la
préfecture et des sous-préfectures de la Corréze ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze,

Arréte

Art,1 - Délégation est donnée a Mme Claudine Lafarge, directeur des relations avec les
collectivités locales, a I'effet de signer, & ’exclusion des arrétés et actes comportant décisions,
les piéces et documents qui relevent des attributions de sa direction.

Art.2 - Délégation est donnée, dans le cadre de leurs attributions respectives et pour tous
documents d’ordre intérieur a P’administration n’ayant ni valeur juridique de décision
( transmission, demandes d’avis...), ni valeur d’instruction & :

- Mme Asmaa El Quafi, attachée, chel du bureau de I’intercommunalité
et du controle de 1égalité ( DRCL 1).

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Asmaa El Ouafi, la délégation
de signature qui lui est accordée est exercée par Mme Elodie Cazes, secrétaire
administrative de classe normale, adjointe au chef de bureau, ou par Monsieur
Loic Branger, adjoint au chef de bureau.

- Mme Marie Vallet, attachée, chef du bureau des finances locales et du
controle budgétaire ( DRCL 2 ).

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Marie Vallet, la délégation de
signature qui lui est accordée est exercée par Mme Chantal Geneste, secrétaire
administrative de classe exceptionnelle, adjointe au chef de bureau — section
interventions territoriales et ¢économiques — et par Mme Nicole Fargeas,
secrétaire administrative de classe exceptionnelle, adjointe au chef de bureau —
section dotations, contrdle budgétaire,

- Mme Armelle Le Brun, attachée principale, chef du bureau de
I’'urbanisme et du cadre de vie ( DRCL 3 ).

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Armelle Le Brun, la délégation
de signature qui lui est accordée est exercée par M. Jean-Michel Soulier,
secrétaire administratif de classe exceptionnelle, adjoint au chef de bureau.

En cas d’absence ou d’empéchement des uns ou des autres, la délégation sera exercée par 'un
ou I'autre des chefs de bureau présents.

Art. 3 - Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Limoges dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Art. 4 - Le secrétaire général de la préfecture, le directeur des relations avec les collectivités
locales, Mesdames les chefs de bureaux et leurs adjoints sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié aux intéressés et publié au recueil
des actes administratifs.
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Arrété préfectoral portant organisation et délégation de
signature a |l'occasion des permanences
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CORREZR

Préfecture
Secrétariat pénéral
Mission de coordination interministérielle

Arréte préfectoral
portant organisation ef délégation de signature & I'occasion des permanences

Le Préfet de la Corréze,

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes,
des départements et des régions ;

Vu le décret n°1995-486 du 27 avril 1995 relatif aux pouvoirs des sous-préfets ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
’organisation et & I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le déeret n°2008-158 du 22 février 2008 relatif a la suppléance des préfets de région et a la
délégation de signature des préfets et hauts-commissaires de la République en Polynésie
Francaise et en Nouvelle-Calédonie ;

Vu le décret du 1 septembre 2016 portant nomination de M. Eric Zabouraeff, sous-préfet, en
qualité de secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;

Vu le décret du 04 octobre 2016 portant nomination de M. Cédric Verline, sous-préfét, en
qualité de directeur de cabinet du préfet ;

Vu le décret du 26 février 2016 portant nomination de Mme Adeline Savy en qualité de sous-
préfet d’Ussel ;

Vu le décret du 15 mai 2015 portant nomination de M. Jean-Paul Vicat en qualité de sous-
préfet de Brive-la-Gaillarde ;

Vu le déeret du 23 juillet 2015 portant nomination de M Bertrand Gaume, Préfet de la
Corréze ;

Vu Parrété ministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au trafic
aérien international ;

Vu l'arrété préfectoral du 20 mai 2016 portant organisation ¢t délégation de signature a
I’occasion des permanences ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze

Arréte

Art. 1. - Une permanence des membres du corps préfectoral est assurée dans le département de la
Corréze.
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Elle s’organise comme suit :

- permanence de semaine : du lundi au jeudi de 16 heures 30 & 8 heures 30 ;

- permanence de fin de semaine : du vendredi 20 heures au lundi 8 heures ;

- permanence des jours fériés : de la veille du jour férié a 20 heures au lendemain du jour férié
a 8 heures.

Art. 2. - Délégation de signature est donnée, a compter de ce jour, a ’occasion de la permanence de
semaine, de fin de semaine et des jours fériés lorsqu’elle assure la permanence, a M. Cédric Verline,
directeur de cabinet a I’effet de signer :

- les arrétés portant suspension du permis de conduire powr 'application de 1’article 1..224-2
du code de la route,

- les arrétés de reconduite a la frontiére,

- les arrétés concernant les soins psychiatriques sous contrainte,

- les arrétés autorisant ’ouverture temporaire des aérodromes du département au trafic aérien
international extérieur a I’espace Schengen,

Cette délégation comprend :

- tous les actes administratifs relatifs au séjour et 4 la police des étrangers,

- la signature des mémoires et requétes a produire devant les juridictions administratives et
civiles et notamment ceux liés au séjour et 4 la police des étrangers.

- la saisine du juge judiciaire en ce gqui concerne le contentieux touchant & la liberté
individuelle que constitue la prolongation de la rétention administrative.

Art. 3. - Délégation de signature est donnée, & compter de ce jour, & ’occasion de la permanence de
fin de semaine et des jours féri¢s lorsqu’ils assurent la permanence du corps préfectoral, & :

- M. Jean-Paul Vicat, sous-préfet de Brive-la-Gaillarde,
- Mme Adeline Savy, sous-préfet d”Ussel,

a I’effet de signer :

- les arrétés portant suspension du permis de conduire pour Papplication de I'article 1..224-2
du code de la route,

- les arrétés de reconduite a la frontiére,

- les arrétés concernant les soins psychiatriques sous contrainte,

- les arrétés autorisant 1’ouverture temporaire des aérodromes du département au trafic aérien
international extérieur a I’espace Schengen,

Cette délégation comprend :

- tous les actes administratifs relatifs au séjour et & la police des étrangers,

- la signature des mémoires et requétes & produire devant les juridictions administratives et
civiles et notamment ceux liés au séjour et a la police des étrangers.

- la saisine du juge judiciaire en ce qui concerne le contenticux touchant a la liberté
individuelle que constitue la prolongation de la rétention administrative.

Art. 4. - Darrété préfectoral du 12 septembre 2016 portant organisation et délégation de signature a
Poccasion des permanences est abrogé.
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Att. 5. - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux aupres du tribunal administratif
de Limoges dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Art. 6. - Le secrétaire général, le sous-préfet de Brive, le sous-préfet d’Ussel et le directeur de
cabinet, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié
aux intéressés et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Tulle,le 1§ OCT. 208

1 \

Bertrand Gaume
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Ex

Liberté + Egalité » Frateruité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Préfecture
Direction des relations avec les collectivités focales
Bureau de l'intercommunalité et du contréle de
1égalité
ARRETE
portant composition du conseil communautaire
de la communauté d’agglomération Tulle Agglo

Le préfet de la Correze,
Vu la loi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales,

Vu la loi n°2015-264 du 9 mars 2015 autorisant I’accord local de répartition des siéges de conseiller
comimunautaire,

Vu la loi n°2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment le V de article 35,

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), et notamment les articles 1..5211-6-1 et
L.5211-6-2,

Vu lartété préfectoral du 31 mars 2016 portant schéma départemental de coopération
intercommunale de la Corréze,

Vu Darrété préfectoral du 15 septembre 2016 portant extension de la communauté d’agglomération
Tulle Agglo aux communes de Champagnac-la-Prune, Clergoux, Gros-Chastang, Gumont, La-
Roche-Canillac, Le Lonzac, Saint-Augustin et Saint-Pardoux-la-Croisille 4 compter du 1% janvier
2017,

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux de Champagnac-la-Prune, Espagnac,
Favars, La-Roche-Canillac, Lagarde-Enval, Le-Chastang, Pandrignes, Saint-Augustin, Saint-
Germain-les-Vergnes, Saint-Martial-de-Gimel et Sainte-Fortunade, approuvant la répartition des
sieges par accord local,

Considérant que la majorité requise pour la détermination par accord local du nombre et la
répartition des siéges de conseiller communautaire n’est pas atteinte et, qu’a défaut d’accord local,
il convient d’appliquer les modalités de répartition de droit commun prévues aux Il a VI de Darticle
L.5211-6-1 du CGCT,

Sur proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture,
ARRETE:

Article ler : La répartition des siéges de conseiller communautaire entre les communes membres
de la communauté d’agglomération Tulle Agglo est établie comme suit :
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Communes Nombre de siéges

Tulle 21

Naves

Sainte-Fortunade
Seilhac

Chameyrat

Cornil

Laguenne

Saint-Clément

Saint-Mexant

Lot I N W T B T I S R I 6 T Y G (6 T QRS

Chamboulive

-

Lagrauliére

Corréze

Saint-Germain-les-Vergnes

Favars

Saint-Hilaire-Peyroux

e I e

Lagarde-Enval

[y

Le Lonzac

[y

Gimel-les-Cascades
Saint-Jal 1
Chanteix

Eyrein

Chanac-les-Mines
Saint-Priest-de-Gimel

Saint-Martial-de-Gimel

Saint-Augustin

Ladignac-sur-Rondelle

Clergoux

Le Chastang

Espagnac

Saint-Salvadour
Bar
Orliac-de-Bar 1

Vitrac-sur-Montane ]

—_—

Saint-Bonnet-Avalouze 1

Saint-Paul I

Saint-Pardoux-la-Croisille i
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Gros-Chastang |
Pandrignes 1
Champagnac-la-Prune 1
Marc-la-Tour f

La Roche-Canillac 1
Beaumont 1

Les Angles-sur-Corréze 1
Gumont 1
Pierrefite I

Soit un total de 73 conseillers communautaires, avec un suppléant par commune, en sus des
représentants définis ci-dessus, pour les communes ne disposant que d’un siége.

Article 2 : Le présent arrété prend effet 4 compter du 1 janvier 2017.
Article 3 : M. le secrétaire général de la préfecture de la Corréze, M. le président de la communauté
d’agglomération Tulle Agglo, Mmes et MM les maires des communes concemnées sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Correze.

Tulle, le 30 septembre 2016

/

Bertrapd Gaume

NB : Délais et voies de recours (application de Particle 21 de Ia loi n° 2000-231 du 12/04/2000)

Dans un délai de deux mois & compter de [a notification du présent arrété, les recours suivants peuvent &tre introduits en
recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé a M. le préfet de la Corréze, 1 rue Souham — 19012 TULLE CEDEX ;
- soit un recours hiérarchique, adressé a M. le Ministre de ['intérieur, Place Beauvau — 75800 PARIS ;
- SDit un recours contentiex, en saisissant le tribunal administratif, 1 cours Vergniaud - 87000 LIMOGES,

Aprés un recours gracieux ou hiérarchicue, le délai du recours contentienx ne court qu’ compter du rejet explicite ou implicite de
I"un de ces deux recours. Un rejet est considéré comme implicite au terme d’un sjlence de I’administration pendant deux mois.
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CORREZE
Préfecture
Direction des relations avec les collectivités locales
Bureat de l'intercommunalité et du contréle de
iégalité
ARRETE

portant composition du conseil communautaire
de la communauté de communes Vézére Monédiéres Millesources

Le préfet de la Corréze,
Vu la loi n1°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales,

Vu la loi n°2015-264 du 9 mars 2015 autorisant I’accord local de répartition des siéges de conseiller
communautaire,

Vu la loi n°2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment le V de I’article 35,

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), et notamment les articles [..5211-6-1 et
L.5211-6-2,

Vu Darrété préfectoral du 31 mars 2016 portant schéma départemental de coopération
intercommunale de la Corréze,

Vu Parrété préfectoral du 15 septembre 2016 portant création de la communauté de communes
Vézére Monédiéres Millesources, & compter du 1* janvier 2017,

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes d’Affieux, Bonnefond,
Chamberet, Gourdon-Murat, Grandsaigne, Lacelle, Lestards, Madranges, Peyrissac, Pradines,
Rilhac-Treignac, Saint-Hilaire-les-Courbes, Soudaine-Lavinadiére, Tarnac, Toy-Viam, Treignac,
Veix et Viam, approuvant la répartition des sieges par accord local ;

Considérant que la majorité qualifiée pour la fixation par accord local du nombre et de la répartition
des sieges de conseiller communautaire est atteinte,

Sur proposition de monsicur le secrétaire général,
ARRETE:

Article Ter : La répartition des siéges de conseiller communautaire entre les communes membres
de la communauté de communes Vézére Monédiéres Millesources est établie comme suit :

Communes Nombre de siéges
Treignac 8
Chamberet 8
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Affieux

Tarnac

Madranges

Soudaine-Lavinadiére

Saint-Hilaire-les-Courbes

Peyrissac

Lacelie

= = e ] e | [ e ND | DD

Rilhac-Treignac

Viam

Bonnefond

Gourdon-Murat

Pradines

Lestards

Veix

—

L’Bglise aux Bois

—_

Grandsaigne

Toy-Viam 1

Soit un total de 35 conseillers communautaires, avec un suppléant par commune, en sus des
représentants définis ci-dessus, pour les communes ne disposant que d’un siége.

Article 2 : Le présent arrété prend effet a compter du 1% janvier 2017.
Article 3 : M. le secrétaire général de la préfecture de la Corréze, Mmes et MM. les maires des
communes concernées sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de Pexécution du présent

arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Corréze.

Tulle, le 30 septembre 2016

\

Bertrand GAUME

NB : Délais et voies de recours {(application de Uarticle 21 de la loi n°® 2600-231 du 12/04/2000)

Dans un délai de deux mois 4 compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent étre introduits en
recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé & M. le préfet de la Corréze, 1 rue Souham -~ 19012 TULLE CEDEX ;
- soit un recours hiérarchique, adressé & M. le Ministre de Pintérieur, Place Beauvau — 75800 PARIS ;
- soit un recours contentieux, en saisissant le tribunal administratif, 1 coars Vergniaud — 87000 LIMOGES.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet explicite on implicite de
1'un de ces deux recours, Un rejet est considéré comme implicite au terme d’un silence de I’administration pendant deux mois.
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Liberté + Egalité + Fraternits

REPUBLIQUE FRANCGAISE
PREFET DE LA CORREZE
Préfecture
Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau e l'intercommunalité et du contrdle de
légalité
ARRETE

portant composition du conseil communautaire
de la communauté de communes de Ventadour

Le préfet de la Corréze,
Vu la loi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales,

Vu la loi n°2015-264 du 9 mars 2015 autorisant I’accord local de répartition des siéges de conseiller
communautaire,

Vu la loi n°2015-991 du 7 aotit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment le V de Iarticle 35,

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), et notamment les articles 1.5211-6-1 et
L.5211-6-2,

Vu DParrété préfectoral du 31 mars 2016 portant schéma départemental de coopération
intercommunale de la Corréze,

Vu Iarrété préfectoral du 15 septembre 2016 portant extension de la communauté de communes de
Ventadour aux communes de Chaumeil, Meyrignac-1"Eglise et Sarran a compter du 1 janvier 2017,

Considérant que la majorité requise pour la détermination par accord local du nombre et la
répartition des siéges de conseiller communautaire n’est pas atteinte et, qu’a défaut d’accord local,
il convient d’appliquer les modalités de répartition de droit commun prévues aux I 2 VI de 1’article
L.5211-6-1 du CGCT,

Sur proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture,

ARRETE:

Article ler : La répartition des siéges de conseiller communautaire entre les communes membres
de la communauté de communes de Ventadour est établie comme suit :

Communes Nombre de siéges
Egletons 16
Rosier-d’Egletons 3
Marcillac-la-Croisille 3
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Montaignac-Saint-Hippolyte 2

Moustier-Ventadour 1

Lapleau

Saint-Yrieix-le-Déjalat

—_ | = | =

Darnets

[y

Soudeilles

Sarran

Champagnac-la-Noaille

Saint-Hilaire-Foissac

Saint-Merd-de-Lapleau

Chaumeil

Lafage-sur-Sombre

La Chapelle-Spinasse

Laval-sur-Luzége
Péret-Bel-Air
Le Jardin

[ S (R SSE VP SN T N IS (ST ST RN

Meyrignac-I"Eglise

Soit un total de 40 conseillers communautaires, avec un suppléant par commune, en sus des
représentants définis ci-dessus, pour les communes ne disposant que d’un sicge.

Article 2 : Le présent arrété prend effet a compter du 1* janvier 2017.

Article 3 : M. le secrétaire général de la préfecture de la Corréze, M. le président de la communauté
de communes de Ventadour, Mme et MM les maires des communes concernées sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes

administratifs de la préfecture de la Correze.

Tulle, le 30 septembre 2016

1 A

Bertrafid Gaume

NB : Délais et voies de recours (application de 1'article 2% de la loin® 2000-231 du 12/04/2000)

Dans un délai de deux mois & compter de Ia notification du présent arrété, Les recours suivants peuvent éire introduits en
recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé 4 M. le préfet de la Corréze, 1 rue Souham — 15012 TULLE CEDEX ;
- soit un recours hiérarchicue, adressé a M. le Ministre de 1’intérieur, Place Beauvau — 75800 PARIS ;
- $0it un recours contentieux, en saisissant le tribunal administratif, 1 cours Vergniaud — 87000 LIMOGES.

Aprés un recowrs gracieux ou hiérarchique, le défal du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet explicite ou implicite de
I'un de ces deux recours, Un rejet est considéré comme implicite au terme d'un silence de 1’administration pendant deux mois.
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Préfecture
Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau de F'intercommunalité et du contrdle de
iégalité

ARRETE
portant composition du conseil communautaire
de fa communauté de communes du Pays de Lubersac-Pompadour

Le préfet de la Corréze,
Vu la loi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales,

Vu la loi n°2015-264 du 9 mars 2015 autorisant I’accord local de répartition des sidges de conseiller
communautaire, '

Vu la loi n2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment le V de Particle 35,

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), et notamment les articles L.5211-6-1 et
1.5211-6-2,

Vu Tamété préfectoral du 31 mars 2016 portant schéma départemental de coopération
intercommunale de la Corréze,

Vu Iarrété préfectoral du 15 septembre 2016 portant création de la communauté de communes du
Pays de Lubersac-Pompadour, issue de la fusion des communautés de communes du Pays de
Pompadour et de Lubersac-Auvézére, a compter du 1% janvier 2017,

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes d’Arnac-Pompadour,
Beyssac, Beyssenac, Conctze, Lubersac, Saint-Martin-Sepert, Saint-Sornin-Lavolps et Troche
approuvant la répartition des siéges par accord local,

Considérant que la majorité qualifiée pour la fixation par accord local du nombre et de la répartition
des siéges de conseiller communautaire est atteinte,

Sur proposition de monsieur le sous-préfet de Brive,
ARRETE:

Article ler : La répartition des si¢ges de consciller communautaire entre les communes membres
de la communauté de communes du Pays de Lubersac-Pompadour est établie comme suit :
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Communes Nombre de siéges

Lubersac

Arnac-Pompadour

Saint-Sornin-Lavolps

Beyssac
Troche

Conceze

Saint-Pardoux-Corbier

Beyssenac

Saint-Martin-Sepert

Saint-Julien-le~-Venddmois

Benayes

Montgibaud
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Soit un total de 31 conseillers communautaires, avec un suppléant par commune, en sus des
représentants définis ci-dessus, pour les communes ne disposant que d’un siége.

Article 2 : Le présent arrété prend effet & compter du 1 janvier 2017.
Article 3 : M. le secrétaire général de la préfecture de la Correéze, M. le sous-préfet de Brive, MM
les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du

présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Correze.

Tulle, le 30 septembre 2016

AN

Bertrdnd Gaume

NB : Délais et voies de recours (application de 'article 21 de la foi n® 2000-231 du 12/04/2000)

Dans un délai de deux mois i compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent gtre introduits en
recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé a M. le préfet de la Corréze, 1 rue Souham 19012 TULLE CEDEX ;
- soit un recours hiérarchique, adressé 3 M. le Ministre de I"intérieur, Place Beauvau — 75800 PARIS ;
- soit un recours corntentieux, en saisissant le tribunal administratif, 1 cours Vergniaud — 87000 LIMOGES.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le déai du recours contentienx ne court qu’a compter du rejet explicite o implicite de
1'un de ces deux recours. Un rejet est considéré comme implicite au terme d’un silence de 1’administration pendant deux mois.
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Arrété prefectoral portant composition du consell
communautaire de la communauté de communes
Composition du Conﬁléﬂf@w@@f@@ Wﬁmunes Haute-Correze

Communauté

Préfecture / Direction des relations avec les collectivités locales - 19-2016-09-30-009 - Arrété préfectoral portant composition du conseil communautaire de la 174
communauté de communes Haute-Corréze Communauté



El
—

Libertd » Egah'fé * Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA CORREZE
Préfecture
Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau de I'intercommunalité et da contrdle de
Iégalité
ARRETE

portant composition du conseil communautaire
de la communauté de communes Haute-Corréze Communauté

Le préfet de la Corréze, Le préfet de la Creuse,
Chevalier de la Légion d’Honneur

Chevalier de 1’Ordre national du mérite
Vu la Ioi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales,

Vu la loi n°2015-264 du 9 mars 2015 autorisant I’accord local de répartition des siéges de conseiller
communautaire,

Vu la loi n°2015-991 du 7 aolit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment le V de ’article 35,

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), et notamment les articles L.5211-6-1 et
[..5211-6-2,

Vu Darrété préfectoral du 31 mars 2016 portant schéma départemental de coopération
intercommunale de la Corréze,

Vu larrété préfectoral du 15 septembre 2016 portant fusion des communautés de communes
d’Ussel-Meymac-Haute-Corréze, du Pays d’Eygurande, des Gorges de la Haute-Dordogne, de Val
et Plateaux Bortois, des Sources de la Creuse (département de la Creuse, 23) avec extension aux
communes de Bellechassagne, Bugeat, Chavanac, Millevaches, Pérols-sur-Vézére, Peyrelevade,
Saint-Germain-Lavolps, Saint-Merd-les-Oussines, Saint-Setiers ¢t Sornac (membres de la
communauté de communes de Bugeat-Sornac-Millevaches au Coeur) & compter du 1% janvier 2017,

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes de Saint-Angel, Saint-
Etienne-aux-Clos, Saint-Merd-la-Breuille et Saint-Victour, approuvant la répartition des siéges par
accord local,

Considérant que la majorité requise pour la détermination par accord local du nombre ¢t la
répartition des siéges de conseiller communautaire n’est pas atteinte et, qu’a défaut d’accord local,
il convient d’appliquer les modalités de répartition de droit commun prévues aux II a VI de Iarticle
L.5211-6-1 du CGCT,

Sur proposition de mesdames les sous-préfetes d’Ussel et d’ Aubusson,
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ARRETENT:

Article ler : La répartition des si¢ges de conseiller communautaire entre les communes membres
de la communauté de communes Haute-Corréze Communauté est établie comme suit :

Communes Nembre de siéges
Ussel 21
Bort-les-Orgues

=)

Meymac

Neuvic

Bugeat

Sornac

Peyrelevade

Merlines
La Courtine
Saint-Angel

Eygurande

Liginiac

Saint-Exupéry-les-Roches

Soursac

Sarroux

Maussac

Saint-Julien-Prés-Bort
Aix
Sérandon
Mestes

Lo B I B A e T i B B i [N ) R e S Y

Combressol

Monestier-Merlines

Lamaziére-Basse

Saint-Fréjoux

Saint-Pardoux-le-Vieux

Margerides

Saint-Setiers

Chirac-Bellevue

Davignac

Palisse

Saint-Etienne-aux-Clos

Magnat-I’Etrange

Saint-Rémy
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Chaveroche

Ambrugeat
Saint-Bonnet-Prés-Bort

Saint-Merd-la-Breuille

Saint-Victour

Pérols-sur-Vézére

Lignareix

Latronche

Clairavaux

Valiergues

Poussanges

Feyt

Saint-Martial-le-Vieux

Saint-Merd-les-Oussines

Monestier-Port-Dieu
Le Mas d’Artige
Thalamy

Alleyrat

Roche-le-Peyroux

Saint-Etienne-la-Geneste

Féniers

Saint-Germain-Lavolps
Milievaches

Saint-Pardoux-le-Neuf

Saint-Sulpice-les-Bois

Saint-Oradoux-de-Chironze

Bellechassagne

Couffy-sur-Sarsonne

Saint-Hilaire-Luc
Laroche-Prés-Feyt

Saint-Pantaléon-de-Laplean

Veyriéres

Lamaziére-Haute

Sainte-Marie-Lapanouze

Courteix

Chavanac
Malleret
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Confolent-Port-Dieu 1

Beissat 1

Soit un total de 103 conseillers communautaires, avec un suppléant par commune, en sus des
représentants définis ci-dessus, pour les communes ne disposant que d’un siége.

Article 2 : Le présent arrété prend effet & compter du 17 janvier 2017.
Article 3 : MM. les secrétaires généraux de la préfecture de la Corréze et de la Creuse, Mmes les
sous-préfetes d’Ussel et d’Aubusson, Mmes et MM les maires des communes concernées sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié aux recucils
des actes administratifs des préfectures de la Corréze et de la Creuse.

Tulle, le 30 septembre 2016 Guéret

A9\

Bertrand GAUME

NE : Délajs et voies de recours (application de {article 21 de la loi n® 2006-231 du 12/04/2000)

Dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent &tre introduits en
recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé & M. le préfet de la Corréze, 1 rue Souham — 19012 TULLE CEDEX ;
- soit un recours hiérarchique, adressé a M, 1e Ministre de Iintérieur, Place Beanvau — 75800 PARIS :
- soit un recours contentieux, en saisissant le tribunal administratif, 1 cours Vergniaud — 87000 LIMOGES.

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu’a compter du rejet explicite ou implicite de
I'un de ces deux recours. Un rejet est considéré comme implicite au terme d’un silence de I’administration pendant deux mois.
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Préfecture / Direction des relations avec les collectivités
locales
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E/

Liberté + Egah'ré v Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Préfecture
Direction des relations avec les collectivités lacales
Bureau de l'intercomesunialité et du contrdle de
1égalité

ARRETE
portant composition du conseil communautaire
de la communauté de communes Xaintrie Val’Dordogne

Le préfet de la Corréze,
Vu la loi n°2010-1563 du 16 décembre 2010 de réforme des collectivités territoriales,

Vu la loi n°2015-264 du 9 mars 2015 autorisant I’accord local de répartition des siéges de conseiller
communautaire,

Vu la loi n°2015-991 du 7 aoGt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République, et
notamment le V de Particle 35,

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), et notamment les articles L.5211-6-1 et
L.5211-6-2,

Vu Dlamrété préfectoral du 31 mars 2016 portant schéma départemental de coopération
intercommunale de la Corréze,

Vu "arrété préfectoral du 15 septembre 2016 portant fusion des communautés de communes du
Pays d’Argentat, du canton de Saint-Privat avec extension 4 la commune de Saint-Bazile-de-la-
Roche (membre de la communauté de communes du Doustre et du Plateau des Etangs) et aux
communes de Bassignac-le-Bas, Camps-Saint-Mathurin-Léobazel, Ta Chapelle-Saint-Géraud,
Goulles, Mercoeur, Reygades, Saint-Bonnet-les-Tours-de-Merle, Saint-Julien-le-Pélerin et Sexcles
(membres de la communauté de communes du canton de Mercoeur) & compter du 1 janvier 2017,

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes de Forgés, Neuville et
Saint-Martin-la-M¢éanne approuvant la répartition des siéges par accord local,

Considérant que la majorité requise pour la détermination par accord local du nombre et la
répartition des siéges de conseiller communautaire n’est pas atteinte et, qu’a défaut d’accord local,
il convient d’appliquer les modalités de répartition de droit commun prévues aux II a VI de [’article
L.5211-6-1 du CGCT,

Sur proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture,
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ARRETE:

Article ler : La répartition des si¢ges de conseiller communautaire entre les communes membres
de la communauté de communes Xaintric Val’Dordogne est établie comme suit :

Communes Nombre de siéges
Argentat 12
Saint-Privat 4
Albussac 2
Serviéres-le-Chéteau 2
Monceaux-sur-Dordogne 2
Saint-Chamant 2
Saint-Julien-aux-Bois 1
Saint-Martin-la-Méanne 1
Forgés 1
Rilhac-Xaintrie I
Goulles 1
Hautefage 1
Mercoeur |
Camps-Saint-Mathurin-Léobazel 1
La Chapelle-Saint-Géraud 1
Auriac i
Sexcles 1
Saint-Bonnet-Elvert 1
Neuville 1
Bassignac-le-Haut 1
Reygades 1
Saint-Cirgue-la-Loutre 1
Darazac 1
Saint-Sylvain 1
Saint-Julien-le-Pelerin 1
Saint-Bazile-de-la-Roche 1
Saint-Geniez-6-Merle [
Bassignac-le-Bas 1
Saint-Hilaire-Taurieux 1
Saint-Martial-Entraygues 1
Saint-Bonnet-les-Tours-de-Merle 1

Soit un total de 49 conseillers communautaires, avec un suppléant par commune, en sus des
représentants définis ci-dessus, pour les communes ne disposant que d’un si¢ge.
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Article 2 : Le présent arrété prend effet & compter du 1* janvier 2017.

Article 3 : M. le secrétaire général de la préfecture de la Corréze et Mmes et MM les maires des
communes concernées sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de ’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Corréze.

Tulle, le 30 septembre 2016

/

Bertraid Gaume

NB : Délais et voies de recouss (application de I"article 21 de la loi n° 2000-231 du 12/04/2000)

Dans un délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent étre introduits en
recommandé avec accusé de réception :

- s0it un recours gracieux, adressé & M. le préfet de la Corréze, 1 rue Souham — 19012 TULLE CEDEX ;
- soit un recours hiérarchique, adressé & M. le Ministre de I’intérieur, Place Beauvau — 75800 PARIS ;
- SOit un recours contentieux, en saisissant le tribunal administratif, 1 cours Vergniaud — 87000 LIMOGES.

Aprés un recours gracienx ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court gu’ compter du rejet explicite ou implicite de
I'un de ces deux recours. Un rejet est considéré comme implicite au terme d’vn silence de I administration peadant deux mois.
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Préfecture / Direction des relations avec les collectivités
locales /Bureau de |'urbanisme et du cadre devie

19-2016-10-07-001

AP membre ARS

Arrété préfectoral modificatif des membres du CODERST
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E

Liberié « Egalité » Fraternite

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CORREZE

Préfecture
Direction des relations avec les collectivités locales
Bureau de 'urbanisme et du cadre de vie

Arrété préfectoral modifiant les membres
du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques
(CODERST)

Le préfet de la Corréze,

Vu le code de la santé publique,
Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I'organisation
et a l'action des services de |'Etat dans les régions et départements,

Vu le décret n°2006-665 du 7 juin 2006, modifié, relatif a la réduction du nombre et & la
simplification de la composition de diverses commissions administratives,

Vu le décret n°2006-672 du & juin 2006, modifié, relatif A la création, a la composition et au
fonctionnement de commissions administratives & caractére consultatif,

Vu l'arrété préfectoral du 11 janvier 2016 nommant les membres du conseil départemental de
I'environnement et des risques sanitaires et technologiques, modifié le 11 avril 2016, le 12 avril
2016 et le 22 avril 2016,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
ARRETE

Article 1% Le 3° de larticle 1% de I’arrété préfectoral du 11 janvier 2016 modifié nommant les
membres du CODERST est modifié comme suit :

» experts dans les domaines de compétence du conseil :

Titulaires Suppléants
Lieutenant-colonel Ivan Paturel, Commandant David Dehout, SDIS de la
directeur du SDIS de la Coréze Corréze, ou Capitaine Pascal Pacherie, SDIS

de la Corréze ou lieutenant Yannick Frouard,
SDIS de la Corréze ou lieutenant Stéphane
Lemarchand, SDIS de la Corréze, ou
lieutenant Laurent Brisson SDIS de la

Corréze
Solenn Regnault, Mathilde Rasselet,
ingénieur du génie sanitaire & la délégation ingénieur d'études sanitaires a la délégation
départementale de la Corréze de 1'Agence départementale de [a Corréze de I'Agence
régionale de santé régionale de santé
Philippe Muet, Jean-Paul Fabre,
hydrogéologue agréé en matiere d'hygic¢ne hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne
publique publique
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Article 2 : Le reste de I’arrété demeure sans changement.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont une copie sera adressée a tous les
membres ainsi qu'aux sous-préfets de Brive et d'Ussel.

Tulle,le =7 0CT, 2016

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

FEric Zabouraefl
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Préfecture / Direction des relations avec les collectivités
locales /Bureau de |'urbanisme et du cadre devie

19-2016-10-18-010

Arréte préfectoral de classement de I'Etang des
Annouillards a Sornac

Préfecture / Direction des relations avec les collectivités locales /Bureau de I'urbanisme et du cadre de vie - 19-2016-10-18-010 - Arrété préfectoral de classement 187
de I'Etang des Annouillards a Sornac



Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE A AUTORISATION
N°19-2016-2611400
FIXANT LA CLASSE DU BARRAGE DE RETENUE DE L’ETANG DES
ANNOUILLARDS
AU TITRE DU DECRET 2015-526 DU 12 MAI 2015

COMMUNE DFE SORNAC
Le préfet de la Corréze,

Vu le code de 'environnement ef notamment ses articles L. 211-3, L.214-6, R.214-17, R.214-
53 etR.214-112 aR.214-147 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauligues et
au comité technigue permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de
I’environnement ;

Vu Parrété du 29 février 2008 fixant les prescriptions relatives 4 la sécurité et 4 la streté des
ouvrages hydrauliques ;

Vu larrété du 21 mai 2010 définissant ’échelle de gravité des événements ou évelutions
concernant un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou étant
susceptibles de mettre en cause la sécurité des personnes ou des biens et précisant les
modalités de leur déclaration ;

Vu le décret 2015-526 du 12 mai 2015 relatif aux régles applicables aux ouvrages construits
ou aménagés en vue de prévenir les inondations et aux régles de slireté des ouvrages
hydrauliques ;

Vu le certificat de reconnaissance de plan d’eau fondé en titre en date du 25 février 2004 au
profit du GFA des Annouillards, représenté par son gérant ;

Vu le rapport rédigé par le service police de I’eau en date du 27 avril 2016 ;

Vu ["avis en date du 4 février 2016, du chef du service de contrdle des ouvrages hydrauliques
de la direction régionale de ’environnement, de I’aménagement et du logement du Limousin ;

Vu I’avis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Ia Corréze le 20 mai 2016;

Vu 'avis émis par le représentant du GFA des Annouillards sur le projet d’arrété qui lui a été
soumis le 29 septembre 2016 ;

Considérant les caractéristiques techniques de ’ouvrage telles que définies au sens de article
R. 214-112 du code de Penvironnement ;
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Considérant qu’en application de ’article 14 du décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de
Particle 31 du déeret 2015-526 du 12 mai 2015, pour les ouvrages hydrauliques existants au
15 mai 2015, il appartient au préfet de département de fixer [e délai dans lequel ces ouvrages
sont rendus conformes par leur propriétaire ou exploitant aux articles R. 214-117 a R. 214-
124, R.214-126 a R.214-132 et R.214-147 du code de ’environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;
Arréte
Article 1 : objet de Parrété :

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le
barrage dit des Annouillards, commune de Sornac et appartenant au GFA des Annouillards,
représentée par son gérant ayant son siége a 1, les Annouillards - 19290 Sornac, désigné ci
aprés « le responsable » en regard de son classement défini dans le cadre du décret n® 2015-
526 du 12 mai 2015 susvisé.

Article 2 : classement du barrage :

Les caractéristiqites géométriques de I’ouvrage sont ;

a- Hauteur par rapport au terrain naturel supérieure a 2 métres : H= 3,30 m,

b- Volume de la retenue 4 la cote de retenue normale supérieur 3 0.05 hm®: V = 0.063 hm’®,

c- présence d’une ou plusieurs habitations a ’aval du barrage, jusqu’a une distance par
rapport a celui-ci de 400 m : une habitation a 50 m en aval du barrage (parcelles 37, 39 et 40
section ¢, commune de Sornac),

font que le barrage de ’étang des Annouillards nommé ci aprés "l'ouvrage” reléve de la

classe C.
Ce classement implique les obligations qui sont précisées dans les articles suivants.

Article 3 : dossier de Pouvrage :

Dés notification de I’arrété, le responsable établit ou fait établir et au plus tard dans un délai
de 6 mois a compter de la date de notification du présent arrété:

3.1- le dossier technique :

Il regroupe tous les documents relatif a I’ouvrage permettant d’avoir une connaissance la plus
compléte possible de sa configuration exacte, de sa fondation, de ses ouvrages annexes, de
son environnement hydrologique, géomorphologique et géologique ainsi que de son
exploitation depuis sa mise en service.

3.2- le dossier de surveillance :

Document décrivant I’organisation mise en place pour assurer I’exploitation de I’ouvrage, son
entretien et sa surveillance en toutes circonstances, notamment les vérifications et visites
techniques approfondies, le dispositif d’auscultation, les moyens d’information et d’alerte de
la survenance de crues et de tempétes conformes aux prescriptions générales applicables a ce

type d’ouvrage ;
A ce titre, le responsable :
- organise des visites de surveillance réguli¢res et des visites consécutives & des événements

particuliers, selon des modalités définies par les consignes écrites. Ces visites portent
notamment sur le contrble de la végétation, I'entretien des accés et la vérification du bon

fonctionnement des organes de sécurité,
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- adresse au service de contrdle dans le délai de cing ans & compter de la notification du
présent arrété puis tous les cing ans un rapport de surveillance comportant les
renseignements synthétiques définis dans un document décrivant l'organisation mise en place
pour assurer l'exploitation de l'ouvrage, son entretien et sa surveillance en toutes
circonstances, notamment les vérifications et visites techniques approfondies, le dispositif
d'auscultation, les moyens d'information et d'alerte de la survenance de crues et de tempétes.

- adresse au service de confrdle dans le délai de 5 ans & compter de la notification puis tous les
cing ans un rapport d’auscultation établi par un organisme agréé conformément aux articles
R.214-129 a R. 214-132 du code de ’environnement.

3-3- Registre du barrage :

Registre sur lequel sont inscrits les principaux renseignements relatifs aux travaux, a
"exploitation, 4 la surveillance, & Pentretien de ’ouvrage et de son dispositif d’auscultation,
aux conditions météorologiques et hydrologiques exceptionnelles et 4 P’environnement de
I’ouvrage ;

Article 4 : actualisation et mise a disposition des dossiers de ’ouvrage :

II- Le propriétaire ou ’exploitant ou le gestionnaire tient & jour les dossier, document et
registre prévus par les 3-1, 3-2 et 3-3 de I’article3 et les conserve de fagon a ce qu’ils soient
accessibles et utilisables en toutes circonstances et tenus & la disposition du service de [’Etat
chargé du contrdle.

Un exemplaire du dossier technique est obligatoirement conservé sur support papier. Le
responsable tient & jour ce dossier, en particulier :

- il tient & jour les plans de ["ouvrage 4 Poccasion des travaux effectués si ceux-ci modifient
les profils en long et/ou en travers,

- il intégre au dossier les comptes-rendus des travaux, analyse granulométrique des
matériaux et les essais de compactage en cas de confortement.

Article 5. Déclaration des événements :

Le responsable de l'ouvrage déclare au service de contrble, dans les meilleurs délais, tout
é¢vénement ou évolution concernant I’ouvrage ou son exploitation et mettant en cause ou
susceptible de mettre en cause, y compris dans des circonstances différentes de celles de leur
occutrence, la sécurité des personnes ou des biens.

Toute déclaration d’un tel événement est accompagnée d’une proposition de classification
selon le niveau de gravité, en référence a l'arrété du 21 mai 2010 des ministres chargés de
I’environnement, de ’énergie et de la sécurité civile définissant ’échelle de gravité des
événements ou évolutions mentionnée au premier alinéa.

En fonction du niveau de la gravité qu’il constate, le service de contrdle peut demander au
responsable un rapport sur I’événement constaté.

Article 6. Déclaration aux autorités ;

Tout accident ou incident présentant un danger pour la sécurité publique, la qualité, la
circulation ou la conservation des eaux devra étre porté a la connaissance du préfet de la
Corréze, du maire de Sornac, dans les meilleurs délais par le responsable de l'ouvrage.

Article 7 : visites techniques approfondies :

Le responsable organise une premiére visite technique approfondie de l'ouvrage avant le 31
décembre de 'année suivant la notification du présent arrété. 1l renouvelle ensuite celte visite
tous les cing ans.

Ces visites détaillées de P'ouvrage, dont les modalités sont définies par les consignes écrites,
ont pour objectif d'inspecter toutes les parties de ’ouvrage et de ses organes annexes. Elles
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sont menées par un personnel compétent notamment en hydraulique, en géotechnique et en
génie-civil et ayant une connaissance suffisante du dossier de ’ouvrage.

A la demande du service de contrdle la visite technique approfondie pourra se faire apres
vidange totale ou partielle de 'ouvrage.

Le responsable informe le service de contréle de la date prévue pour la visite, au moins 2
mois a l'avance. Le service de contrdle peut y participer.

Le responsable établit un compte-rendu de visite qui précise, pour chaque partie de 1’ouvrage
et de ses abords les constatations, les éventuels désordres observés, leurs origines possibles et
les suites a donner en matiére de surveillance, d’entretien, de diagnostic ou de confortement.
Le responsable transmet le compte-rendu de visite au service de contrdle dans les 3 mois qui
suivent la visite

Article 8 : modification de Pouvrage :

Le responsable est tenu de porter & la connaissance du service de controle, avec tous les
éléments d'appréciation et avant leur réalisation, toute modification significative qu'il
envisage d'apporter aux ouvrages ou installations ou & leur mode d’exploitation, 4 I’exclusion
des travaux d’entretien.

Le cas échéant, ces modifications pourront faire objet de prescriptions complémentaires. Le
dépdt d’une nouvelle demande d’autorisation pourra également Etre exigée.

Article 9 : mandat :

Le responsable peut confier la surveillance et (ou) l'entretien de 1’ouvrage a un mandataire.
Une convention devra préciser les obligations des parties en matiére de suivi ainsi que la
répartition des frais résultants des prescriptions du service de controle. Un exemplaire de cette
convention sera transmis au service du contrble. Le propriétaire est responsable de la sécurité
de I'ouvrage. Il surveille et entretient 'ouvrage et ses dépendances.

Article 10 : cession et cessation d’exploitation de I’ouvrage :

En cas de transfert de tout ou partie de la responsabilité de I'ouvrage visé a l'article 3 a une
personne autre que celle qui bénéficie du présent arrété, le nouveau responsable doit en faire
la déclaration au service de controle, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de
['ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et
domicile du nouveau responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa
raison. sociale, sa forme juridique, l'adresse de son si¢ge social ainsi que la qualité du
signataire de la déclaration.

Article 11 : autres législations et réglements 2 venir :
Le présent arété est strictement limité au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques, a
I’exclusion de toutes opérations annexes qui restent soumises a leurs propres législations.

Article 12 : contréles et sanctions :

Les agents du service de contrble peuvent procéder, a tout moment, a des visites de contrdle
de I'ouvrage, destinées & vérifier le respect des dispositions du présent arrété. Ils effectuent
ces visites dans les conditions d’accés prévues a ['article L.216-4 du dode de I"environnement.
En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, le responsable est passible des
sanctions administratives prévues par les articles L.216-1 et L.216-1-1 du code de
I’environnement.

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, le responsable sera passible des
sanctions pénales prévues par les articles 1.216-6 4 L.216-13 du code de I’environnement.

Article 13 : droit des tiers :
Les droits des tiers sont et demeurent strictement réserveés.
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Article 14 : frais :
Le responsable de l'ouvrage supportera tous les frais ou droits auxquels le présent arrété

pourrait donner liew.

Article 15 : publication :

Le présent arrété est notifié au GFA des Annouillards, responsable de I’ouvrage.

Le présent arrété sera affiché a la mairie de Sornac pendant une durée minimale d’un mois.

Il sera en outre consultable par toute personne intéressée.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs ainsi que sur le site Internet de
la préfecture pendant une durée minimale d’un an.

Article 16 : voies et délais de recours :

Conformément aux dispositions de Iarticle L. 214-10 du code de 'environnement le présent
arrété est susceptible de recours devant le Tribunal Administratif de Limoges par le
responsable ou l'exploitant de I’ouvrage dans le délai de deux mois a compter de sa
notification.

Pour les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente
pour les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 dans un délai d’un an a compter de la
publication ou de I’affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I’installation
n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de ces décisions, le délai de
recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en
service.

Dans le méme délai de deux mois a compter de sa notification, le responsable de I’ouvrage
peut présenter un recours gracieux aupres du préfet de la Corréze. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & ’article R421-2 du code de
Justice Administrative. Ceux-ci disposent alors d’un délai de deux mois a compter du jour de
I’expiration de la période mentionnée a [’alinéa ci-dessus pour se pourvoir contre celte
décision implicite. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de rejet intervient dans ce délai
de deux mois, elle fait & nouveau courir le délai du pourvoi.

Article 17 : exécution :
- le secrétaire général de la Préfecture,
- le sous préfet d’Ussel,
- le directeur régional de l'environnement de I'aménagement et du logement Aquitaine
Limousin Poitou-Charentes,
- le maire de Sornac,
- le groupement de gendarmerie de la Correze,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Tullele |8 OCT. 2016

Le préfet,
Pour le Préfet

Eric ZABOURAEFF
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ANNEXE 1 - DOSSIER DE L'OUVRAGE
Documents administratifs relatifs a Pouvrage :
- Identité et statut du ou des propriétaires ;
- Textes réglementaires propres a l'ouvrage : arrétés préfectoraux en vigueur, récépissé de
déclaration, reconnaissance de ’antériorité, efc. ;

2. Documents relatifs a la situation de I’ouvrage :
- Plan de situation sur carte IGN au 1/25 000 et sur fond cadastral ;
- Plans d’accés et chemins de service sur orthophotoplans.

3. Documents relatifs 4 la construction de ouvrage :

Tout élément d’archive disponible parmi la liste suivante :

- les études préalables & la construction de Vouvrage, y compris les études de
dimensionnement et de stabilité de I’ouvrage,

- les comptes-rendus de réception des fouilles et de chantier, les décomptes de travaux et les
bordereaux de livraison,

- les plans conformes 4 i'exécution,

- le rapport de fin d’exécution du chantier,

- le contrdle de compactage des matériaux constituant le corps de [’ouvrage,

- 'analyse granulométrique des matériaux de remblais,

- le rapport de premiére mise en eau.

4, Documents relatifs aux travaux et interventions sur I'ouvrage :

S’il y a eu des travaux sur Pouvrage ou des dommages constatés :

- Historique et descriptif des dommages subis ;

- Travaux de réparations et de confortements effectués avec les comptes-rendus des travaux.

5. Documents relatifs & la description technique de I’ouvrage :

- Un recensement tenu a jour des ouvrages traversant ’ouvrage ', leur implantation sur
le plan de Pouvrage et, le cas échéant, les conventions signées entre I’exploitant de
Pouvrage traversant et le responsable de Pouvrage *%

-~ Si le responsable de 'ouvrage ne retrouve pas dans les archives les plans conformes a
exécution de Pouvrage, il réalisera un profil en long, un profil en travers par trongon
homogéne et un plan coté de I’ouvrage.

- Si le responsable de I"ouvrage ne retrouve pas dans les archives ’analyse granulométrique
des matériaux de remblais, il réalisera un ou plusieurs sondages permettant de déterminer les
matériaux constituant le corps de ’ouvrage.

6. Documents relatifs a la surveillance et a Pexploitation de ouvrage :

- Les notices de fonctionnement et d’entretien des divers organes (évacuateurs de crue,
vannes, etc.) ou instruments (piézometres, etc.) incorporés a I’ ouvrage,

- Les consignes d’exploitation, de surveillance et de crues détaillées en annexe 2.

7. Documents relatifs au suivi de 'ouvrage :
- Rapports périodiques de surveillance,
- Rapports de visites techniques approfondies,
- Procés-verbaux des visites d’inspection périodiques établis par le service de contréle,
- Rapports des diagnostics de sfireté dits de révision spéciale, le cas échéant,
- Rapports suite 4 événements particuliers (crue, séisme, ...), le cas échéant,
- Rapports d'auscultation.
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W11 s’agit des ouvrages singuliers (ouvrages hydrauliques) traversant le corps du barrage, des
drains et des réseaux (électricité, eau, gaz, ...) le cas échéant, qui constituent autant de points
faibles dans le corps du barrage (apparition d’écoulements préférentiels).

) Cette convention a pour principal objet de donner 4 I’exploitant du barrage 1’ autorisation de
procéder & 1"inspection des ouvrages traversant par les moyens qu’il jugera appropriés (emploi
de caméras par exemple).
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ANNEXE, 2 - CONSIGNES ECRITES

1. CONSIGNES RELATIVES AUX VISITES DE SURVEILLANCE :

Les consignes précisent les dispositions relatives aux visttes de surveillance programmées et
aux visites consécutives 4 des événements particuliers, notamment les crues et les séismes.
Elles précisent :

- le parcours effectué,

- les points principaux d’observation,

- la périodicité des visites,

- le plan type des comptes rendus de visite,

- le cas échéant, la périodicité, la nature et I’organisation des essais des organes mobiles ;

2. CONSIGNES DE CRUE :

Les consignes précisent les dispositions spécifiques & la surveillance de [ouvrage en période
de crue, et dans le cas d’un barrage, & son exploitation en période de crue.

Celles-ci indiquent les contraintes et les objectifs a respecter au regard de la slreté de
Pouvrage et de la sécurité des personnes et des biens. Elles indiquent également ;

-~ les moyens dont dispose le propriétaire ou [’exploitant pour anticiper ['arrivée et le
déroulement des crues,

- les différents états de vigilance et de mobilisation du propriétaire ou de I’exploitant pour la
surveillance de son ouvrage, les conditions de passage d’un état & ’autre et les régles
particuliéres de surveillance de I’ouvrage par le propriétaire ou I’exploitant pendant chacun de
ces états,

- les régles de gestion des organes hydrauliques, notamment les vannes, pendant la crue et la
décrue et pendant les chasses de sédiments,

- les conditions entrainant la réalisation d’un rapport consécutif 4 un épisode de crue
important ou un incident pendant la crue,

- les modalités de transmission d’informations vers les autorités compétentes (services et
coordonnées du propriétaire ou de I’exploitant chargé de transmettre les informations, nature,
périodicité et moyens de transmission des informations transmises, services et coordonnées
des destinataires des informations, en particulier du service de prévision des crues).

3. CONSIGNES EN CAS D’EVENEMENT PARTICULIER :

Les consignes précisent les dispositions a prendre par fe propriétaire ou I’exploitant en cas
d’événement particulier, d’anomalie de comportement ou de fonctionnement de ["ouvrage et
les noms et coordonnées des différentes autorités susceptibles d'intervenir ou devant étre
averties, en particulier le service en charge du contrble de la sécurité de ’ouvrage et les
autorités de police ou de gendarmerie.

4. DESCRIPTION DU DISPOSITIF DYAUSCULTATION :

Les consignes précisent les dispositions relatives aux mesures d’auscultation d’un barrage
doté d’un dispositif d’auscultation.

Ces dispositions précisent en particulier:

- la description du dispositif d’auscultation et la liste des mesures qui font 1’objet d’une
analyse dans le cadre du rapport périodique d’auscultation,

- la périodicité des mesures selon le type d’instrument et sa modulation éventuelle en fonction
des conditions d’accés, du remplissage de la retenue ou des états de vigilance définis au 2,

- les fréquences et les modalités de vérification et de maintenance des instruments et
dispositifs de mesure,

- le contenu du rapport d’auscultation.
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5. CONSIGNES RELATIVES AUX VISITES TECHNIQUES APPROFONDIES :

Les consignes précisent les dispositions refatives aux visites techniques approfondies.

Ces visites détaillées de I'ouvrage sont mences par un personnel compétent notamment en
hydraulique, en électromécanique, en géotechnique et en génie-civil et ayant une
connaissance suffisante du dossier et des résultats d’auscultation de I’ouvrage.

Le compte rendu précise, pour chaque partie de I'ouvrage, de ses abords et de la retenue dans
le cas d’'un barrage, les constatations, les éventuels désordres observés, leurs origines
possibles et les suites & donner en matiere de surveillance, d’exploitation, d’entretien,
d’auscultation, de diagnostic ou de confortement.

6. CONSIGNES RELATIVES AUX RAPPORT DE SURVEILLANCE :

Les consignes précisent le contenu du rapport de surveillance.

Ce dernier rend compte des observations réalisées lors des visites mentionnées au 1 réalisées
depuis le précédent rapport de surveillance et comprend des renseignements synthétiques sur :
- la surveillance, I’entretien et ["exploitation de I’ouvrage au cours de la période,

- les incidents constatés et les incidents d’exploitation,

- le comportement de PPouvrage,

- les événements particuliers survenus et les dispositions prises pendant et aprés ’événement,
- les essais des organes hydrauliques et les conclusions de ces essais,

- les travaux effectués directement par le propriétaire ou ['exploitant ou bien par une
entreprise.

7. CONSIGNES RELATIVES AU RAPPORT D’AUSCULTATION :

Dans le cas d’un barrage dot¢ d’un dispositif d’auscultation, les consignes précisent le
contenu du rapport d’auscultation.

Celui-ci analyse les mesures afin notamment de mettre en évidence les anomalies, les
discontinuités et les évolutions a long terme. L’analyse prend en compte les évolutions
antérieures et fournit un avis sur le comportement de I"ouvrage et sur les éventuelles mesures
a prendre pour améliorer la sécurité. Il indique les modifications souhaitables du dispositif
d’auscultation. Lorsque le nombre de données le permet, ’analyse tente de séparer les effets
réversibles des effets irréversibles.
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ANNEXE 3 - REGISTRE DE L'OUVRAGE

Dans ce registre, ouvert dés la date de notification du présent arrété, le responsable
inscrit, au fur et 2 mesure et avec indication des dates, les différentes informations listées
ci-aprés :

- les principaux renseignements relatifs a4 la surveillance et a I'exploitation de la retenue
(niveaux d'eau observés dans la retenue et dans le cours d'eau a l’aval du barrage,
remplissage, vidange, remise en eau ...),

- les manceuvres de vannes effectuées,

- les incidents accidents, anomalies constatés ou faits marquants concernant Pouvrage, ses
abords et sa retenue (fuites, fissures ...),

- les travaux d’entretien et de réparation effectués,

- les événements météorologique ou hydrologiques significatifs,

- les constatations importantes faites lors des visites de surveillance programmées ou
exceptionnelles et aux conditions climatiques qui ont régné pendant ces visites,

- les constatations importantes faites lors des relevés d’auscultation,

- les informations relatives aux visites techniques approfondies réalisées,

- les informations relatives aux inspections du service en charge du contrdle de la sécurité de
I’ouvrage (DREAL)
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Préfecture / Direction des relations avec les collectivités
locales /Bureau de |'urbanisme et du cadre devie
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE A AUTORISATION
N°19-2016-2611400
FIXANT LA CLASSE DU BARRAGE DE RETENUE DE L’ETANG DES
ANNOUILLARDS
AU TITRE DU DECRET 2015-526 DU 12 MAI 2015

COMMUNE DFE SORNAC
Le préfet de la Corréze,

Vu le code de 'environnement ef notamment ses articles L. 211-3, L.214-6, R.214-17, R.214-
53 etR.214-112 aR.214-147 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauligues et
au comité technigue permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de
I’environnement ;

Vu Parrété du 29 février 2008 fixant les prescriptions relatives 4 la sécurité et 4 la streté des
ouvrages hydrauliques ;

Vu larrété du 21 mai 2010 définissant ’échelle de gravité des événements ou évelutions
concernant un barrage ou une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou étant
susceptibles de mettre en cause la sécurité des personnes ou des biens et précisant les
modalités de leur déclaration ;

Vu le décret 2015-526 du 12 mai 2015 relatif aux régles applicables aux ouvrages construits
ou aménagés en vue de prévenir les inondations et aux régles de slireté des ouvrages
hydrauliques ;

Vu le certificat de reconnaissance de plan d’eau fondé en titre en date du 25 février 2004 au
profit du GFA des Annouillards, représenté par son gérant ;

Vu le rapport rédigé par le service police de I’eau en date du 27 avril 2016 ;

Vu ["avis en date du 4 février 2016, du chef du service de contrdle des ouvrages hydrauliques
de la direction régionale de ’environnement, de I’aménagement et du logement du Limousin ;

Vu I’avis émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de Ia Corréze le 20 mai 2016;

Vu 'avis émis par le représentant du GFA des Annouillards sur le projet d’arrété qui lui a été
soumis le 29 septembre 2016 ;

Considérant les caractéristiques techniques de ’ouvrage telles que définies au sens de article
R. 214-112 du code de Penvironnement ;
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Considérant qu’en application de ’article 14 du décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de
Particle 31 du déeret 2015-526 du 12 mai 2015, pour les ouvrages hydrauliques existants au
15 mai 2015, il appartient au préfet de département de fixer [e délai dans lequel ces ouvrages
sont rendus conformes par leur propriétaire ou exploitant aux articles R. 214-117 a R. 214-
124, R.214-126 a R.214-132 et R.214-147 du code de ’environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;
Arréte
Article 1 : objet de Parrété :

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le
barrage dit des Annouillards, commune de Sornac et appartenant au GFA des Annouillards,
représentée par son gérant ayant son siége a 1, les Annouillards - 19290 Sornac, désigné ci
aprés « le responsable » en regard de son classement défini dans le cadre du décret n® 2015-
526 du 12 mai 2015 susvisé.

Article 2 : classement du barrage :

Les caractéristiqites géométriques de I’ouvrage sont ;

a- Hauteur par rapport au terrain naturel supérieure a 2 métres : H= 3,30 m,

b- Volume de la retenue 4 la cote de retenue normale supérieur 3 0.05 hm®: V = 0.063 hm’®,

c- présence d’une ou plusieurs habitations a ’aval du barrage, jusqu’a une distance par
rapport a celui-ci de 400 m : une habitation a 50 m en aval du barrage (parcelles 37, 39 et 40
section ¢, commune de Sornac),

font que le barrage de ’étang des Annouillards nommé ci aprés "l'ouvrage” reléve de la

classe C.
Ce classement implique les obligations qui sont précisées dans les articles suivants.

Article 3 : dossier de Pouvrage :

Dés notification de I’arrété, le responsable établit ou fait établir et au plus tard dans un délai
de 6 mois a compter de la date de notification du présent arrété:

3.1- le dossier technique :

Il regroupe tous les documents relatif a I’ouvrage permettant d’avoir une connaissance la plus
compléte possible de sa configuration exacte, de sa fondation, de ses ouvrages annexes, de
son environnement hydrologique, géomorphologique et géologique ainsi que de son
exploitation depuis sa mise en service.

3.2- le dossier de surveillance :

Document décrivant I’organisation mise en place pour assurer I’exploitation de I’ouvrage, son
entretien et sa surveillance en toutes circonstances, notamment les vérifications et visites
techniques approfondies, le dispositif d’auscultation, les moyens d’information et d’alerte de
la survenance de crues et de tempétes conformes aux prescriptions générales applicables a ce

type d’ouvrage ;
A ce titre, le responsable :
- organise des visites de surveillance réguli¢res et des visites consécutives & des événements

particuliers, selon des modalités définies par les consignes écrites. Ces visites portent
notamment sur le contrble de la végétation, I'entretien des accés et la vérification du bon

fonctionnement des organes de sécurité,
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- adresse au service de contrdle dans le délai de cing ans & compter de la notification du
présent arrété puis tous les cing ans un rapport de surveillance comportant les
renseignements synthétiques définis dans un document décrivant l'organisation mise en place
pour assurer l'exploitation de l'ouvrage, son entretien et sa surveillance en toutes
circonstances, notamment les vérifications et visites techniques approfondies, le dispositif
d'auscultation, les moyens d'information et d'alerte de la survenance de crues et de tempétes.

- adresse au service de confrdle dans le délai de 5 ans & compter de la notification puis tous les
cing ans un rapport d’auscultation établi par un organisme agréé conformément aux articles
R.214-129 a R. 214-132 du code de ’environnement.

3-3- Registre du barrage :

Registre sur lequel sont inscrits les principaux renseignements relatifs aux travaux, a
"exploitation, 4 la surveillance, & Pentretien de ’ouvrage et de son dispositif d’auscultation,
aux conditions météorologiques et hydrologiques exceptionnelles et 4 P’environnement de
I’ouvrage ;

Article 4 : actualisation et mise a disposition des dossiers de ’ouvrage :

II- Le propriétaire ou ’exploitant ou le gestionnaire tient & jour les dossier, document et
registre prévus par les 3-1, 3-2 et 3-3 de I’article3 et les conserve de fagon a ce qu’ils soient
accessibles et utilisables en toutes circonstances et tenus & la disposition du service de [’Etat
chargé du contrdle.

Un exemplaire du dossier technique est obligatoirement conservé sur support papier. Le
responsable tient & jour ce dossier, en particulier :

- il tient & jour les plans de ["ouvrage 4 Poccasion des travaux effectués si ceux-ci modifient
les profils en long et/ou en travers,

- il intégre au dossier les comptes-rendus des travaux, analyse granulométrique des
matériaux et les essais de compactage en cas de confortement.

Article 5. Déclaration des événements :

Le responsable de l'ouvrage déclare au service de contrble, dans les meilleurs délais, tout
é¢vénement ou évolution concernant I’ouvrage ou son exploitation et mettant en cause ou
susceptible de mettre en cause, y compris dans des circonstances différentes de celles de leur
occutrence, la sécurité des personnes ou des biens.

Toute déclaration d’un tel événement est accompagnée d’une proposition de classification
selon le niveau de gravité, en référence a l'arrété du 21 mai 2010 des ministres chargés de
I’environnement, de ’énergie et de la sécurité civile définissant ’échelle de gravité des
événements ou évolutions mentionnée au premier alinéa.

En fonction du niveau de la gravité qu’il constate, le service de contrdle peut demander au
responsable un rapport sur I’événement constaté.

Article 6. Déclaration aux autorités ;

Tout accident ou incident présentant un danger pour la sécurité publique, la qualité, la
circulation ou la conservation des eaux devra étre porté a la connaissance du préfet de la
Corréze, du maire de Sornac, dans les meilleurs délais par le responsable de l'ouvrage.

Article 7 : visites techniques approfondies :

Le responsable organise une premiére visite technique approfondie de l'ouvrage avant le 31
décembre de 'année suivant la notification du présent arrété. 1l renouvelle ensuite celte visite
tous les cing ans.

Ces visites détaillées de P'ouvrage, dont les modalités sont définies par les consignes écrites,
ont pour objectif d'inspecter toutes les parties de ’ouvrage et de ses organes annexes. Elles
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sont menées par un personnel compétent notamment en hydraulique, en géotechnique et en
génie-civil et ayant une connaissance suffisante du dossier de ’ouvrage.

A la demande du service de contrdle la visite technique approfondie pourra se faire apres
vidange totale ou partielle de 'ouvrage.

Le responsable informe le service de contréle de la date prévue pour la visite, au moins 2
mois a l'avance. Le service de contrdle peut y participer.

Le responsable établit un compte-rendu de visite qui précise, pour chaque partie de 1’ouvrage
et de ses abords les constatations, les éventuels désordres observés, leurs origines possibles et
les suites a donner en matiére de surveillance, d’entretien, de diagnostic ou de confortement.
Le responsable transmet le compte-rendu de visite au service de contrdle dans les 3 mois qui
suivent la visite

Article 8 : modification de Pouvrage :

Le responsable est tenu de porter & la connaissance du service de controle, avec tous les
éléments d'appréciation et avant leur réalisation, toute modification significative qu'il
envisage d'apporter aux ouvrages ou installations ou & leur mode d’exploitation, 4 I’exclusion
des travaux d’entretien.

Le cas échéant, ces modifications pourront faire objet de prescriptions complémentaires. Le
dépdt d’une nouvelle demande d’autorisation pourra également Etre exigée.

Article 9 : mandat :

Le responsable peut confier la surveillance et (ou) l'entretien de 1’ouvrage a un mandataire.
Une convention devra préciser les obligations des parties en matiére de suivi ainsi que la
répartition des frais résultants des prescriptions du service de controle. Un exemplaire de cette
convention sera transmis au service du contrble. Le propriétaire est responsable de la sécurité
de I'ouvrage. Il surveille et entretient 'ouvrage et ses dépendances.

Article 10 : cession et cessation d’exploitation de I’ouvrage :

En cas de transfert de tout ou partie de la responsabilité de I'ouvrage visé a l'article 3 a une
personne autre que celle qui bénéficie du présent arrété, le nouveau responsable doit en faire
la déclaration au service de controle, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de
['ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et
domicile du nouveau responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa
raison. sociale, sa forme juridique, l'adresse de son si¢ge social ainsi que la qualité du
signataire de la déclaration.

Article 11 : autres législations et réglements 2 venir :
Le présent arété est strictement limité au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques, a
I’exclusion de toutes opérations annexes qui restent soumises a leurs propres législations.

Article 12 : contréles et sanctions :

Les agents du service de contrble peuvent procéder, a tout moment, a des visites de contrdle
de I'ouvrage, destinées & vérifier le respect des dispositions du présent arrété. Ils effectuent
ces visites dans les conditions d’accés prévues a ['article L.216-4 du dode de I"environnement.
En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, le responsable est passible des
sanctions administratives prévues par les articles L.216-1 et L.216-1-1 du code de
I’environnement.

En cas de non-respect des dispositions du présent arrété, le responsable sera passible des
sanctions pénales prévues par les articles 1.216-6 4 L.216-13 du code de I’environnement.

Article 13 : droit des tiers :
Les droits des tiers sont et demeurent strictement réserveés.

Préfecture / Direction des relations avec les collectivités locales /Bureau de I'urbanisme et du cadre de vie - 19-2016-10-18-003 - Arrété préfectoral de classement 202
du barrage des Annouillards a Sornac



Article 14 : frais :
Le responsable de l'ouvrage supportera tous les frais ou droits auxquels le présent arrété

pourrait donner liew.

Article 15 : publication :

Le présent arrété est notifié au GFA des Annouillards, responsable de I’ouvrage.

Le présent arrété sera affiché a la mairie de Sornac pendant une durée minimale d’un mois.

Il sera en outre consultable par toute personne intéressée.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs ainsi que sur le site Internet de
la préfecture pendant une durée minimale d’un an.

Article 16 : voies et délais de recours :

Conformément aux dispositions de Iarticle L. 214-10 du code de 'environnement le présent
arrété est susceptible de recours devant le Tribunal Administratif de Limoges par le
responsable ou l'exploitant de I’ouvrage dans le délai de deux mois a compter de sa
notification.

Pour les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente
pour les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 dans un délai d’un an a compter de la
publication ou de I’affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de I’installation
n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de ces décisions, le délai de
recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en
service.

Dans le méme délai de deux mois a compter de sa notification, le responsable de I’ouvrage
peut présenter un recours gracieux aupres du préfet de la Corréze. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & ’article R421-2 du code de
Justice Administrative. Ceux-ci disposent alors d’un délai de deux mois a compter du jour de
I’expiration de la période mentionnée a [’alinéa ci-dessus pour se pourvoir contre celte
décision implicite. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de rejet intervient dans ce délai
de deux mois, elle fait & nouveau courir le délai du pourvoi.

Article 17 : exécution :
- le secrétaire général de la Préfecture,
- le sous préfet d’Ussel,
- le directeur régional de l'environnement de I'aménagement et du logement Aquitaine
Limousin Poitou-Charentes,
- le maire de Sornac,
- le groupement de gendarmerie de la Correze,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Tullele |8 OCT. 2016

Le préfet,
Pour le Préfet

Eric ZABOURAEFF
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ANNEXE 1 - DOSSIER DE L'OUVRAGE
Documents administratifs relatifs a Pouvrage :
- Identité et statut du ou des propriétaires ;
- Textes réglementaires propres a l'ouvrage : arrétés préfectoraux en vigueur, récépissé de
déclaration, reconnaissance de ’antériorité, efc. ;

2. Documents relatifs a la situation de I’ouvrage :
- Plan de situation sur carte IGN au 1/25 000 et sur fond cadastral ;
- Plans d’accés et chemins de service sur orthophotoplans.

3. Documents relatifs 4 la construction de ouvrage :

Tout élément d’archive disponible parmi la liste suivante :

- les études préalables & la construction de Vouvrage, y compris les études de
dimensionnement et de stabilité de I’ouvrage,

- les comptes-rendus de réception des fouilles et de chantier, les décomptes de travaux et les
bordereaux de livraison,

- les plans conformes 4 i'exécution,

- le rapport de fin d’exécution du chantier,

- le contrdle de compactage des matériaux constituant le corps de [’ouvrage,

- 'analyse granulométrique des matériaux de remblais,

- le rapport de premiére mise en eau.

4, Documents relatifs aux travaux et interventions sur I'ouvrage :

S’il y a eu des travaux sur Pouvrage ou des dommages constatés :

- Historique et descriptif des dommages subis ;

- Travaux de réparations et de confortements effectués avec les comptes-rendus des travaux.

5. Documents relatifs & la description technique de I’ouvrage :

- Un recensement tenu a jour des ouvrages traversant ’ouvrage ', leur implantation sur
le plan de Pouvrage et, le cas échéant, les conventions signées entre I’exploitant de
Pouvrage traversant et le responsable de Pouvrage *%

-~ Si le responsable de 'ouvrage ne retrouve pas dans les archives les plans conformes a
exécution de Pouvrage, il réalisera un profil en long, un profil en travers par trongon
homogéne et un plan coté de I’ouvrage.

- Si le responsable de I"ouvrage ne retrouve pas dans les archives ’analyse granulométrique
des matériaux de remblais, il réalisera un ou plusieurs sondages permettant de déterminer les
matériaux constituant le corps de ’ouvrage.

6. Documents relatifs a la surveillance et a Pexploitation de ouvrage :

- Les notices de fonctionnement et d’entretien des divers organes (évacuateurs de crue,
vannes, etc.) ou instruments (piézometres, etc.) incorporés a I’ ouvrage,

- Les consignes d’exploitation, de surveillance et de crues détaillées en annexe 2.

7. Documents relatifs au suivi de 'ouvrage :
- Rapports périodiques de surveillance,
- Rapports de visites techniques approfondies,
- Procés-verbaux des visites d’inspection périodiques établis par le service de contréle,
- Rapports des diagnostics de sfireté dits de révision spéciale, le cas échéant,
- Rapports suite 4 événements particuliers (crue, séisme, ...), le cas échéant,
- Rapports d'auscultation.
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W11 s’agit des ouvrages singuliers (ouvrages hydrauliques) traversant le corps du barrage, des
drains et des réseaux (électricité, eau, gaz, ...) le cas échéant, qui constituent autant de points
faibles dans le corps du barrage (apparition d’écoulements préférentiels).

) Cette convention a pour principal objet de donner 4 I’exploitant du barrage 1’ autorisation de
procéder & 1"inspection des ouvrages traversant par les moyens qu’il jugera appropriés (emploi
de caméras par exemple).
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ANNEXE, 2 - CONSIGNES ECRITES

1. CONSIGNES RELATIVES AUX VISITES DE SURVEILLANCE :

Les consignes précisent les dispositions relatives aux visttes de surveillance programmées et
aux visites consécutives 4 des événements particuliers, notamment les crues et les séismes.
Elles précisent :

- le parcours effectué,

- les points principaux d’observation,

- la périodicité des visites,

- le plan type des comptes rendus de visite,

- le cas échéant, la périodicité, la nature et I’organisation des essais des organes mobiles ;

2. CONSIGNES DE CRUE :

Les consignes précisent les dispositions spécifiques & la surveillance de [ouvrage en période
de crue, et dans le cas d’un barrage, & son exploitation en période de crue.

Celles-ci indiquent les contraintes et les objectifs a respecter au regard de la slreté de
Pouvrage et de la sécurité des personnes et des biens. Elles indiquent également ;

-~ les moyens dont dispose le propriétaire ou [’exploitant pour anticiper ['arrivée et le
déroulement des crues,

- les différents états de vigilance et de mobilisation du propriétaire ou de I’exploitant pour la
surveillance de son ouvrage, les conditions de passage d’un état & ’autre et les régles
particuliéres de surveillance de I’ouvrage par le propriétaire ou I’exploitant pendant chacun de
ces états,

- les régles de gestion des organes hydrauliques, notamment les vannes, pendant la crue et la
décrue et pendant les chasses de sédiments,

- les conditions entrainant la réalisation d’un rapport consécutif 4 un épisode de crue
important ou un incident pendant la crue,

- les modalités de transmission d’informations vers les autorités compétentes (services et
coordonnées du propriétaire ou de I’exploitant chargé de transmettre les informations, nature,
périodicité et moyens de transmission des informations transmises, services et coordonnées
des destinataires des informations, en particulier du service de prévision des crues).

3. CONSIGNES EN CAS D’EVENEMENT PARTICULIER :

Les consignes précisent les dispositions a prendre par fe propriétaire ou I’exploitant en cas
d’événement particulier, d’anomalie de comportement ou de fonctionnement de ["ouvrage et
les noms et coordonnées des différentes autorités susceptibles d'intervenir ou devant étre
averties, en particulier le service en charge du contrble de la sécurité de ’ouvrage et les
autorités de police ou de gendarmerie.

4. DESCRIPTION DU DISPOSITIF DYAUSCULTATION :

Les consignes précisent les dispositions relatives aux mesures d’auscultation d’un barrage
doté d’un dispositif d’auscultation.

Ces dispositions précisent en particulier:

- la description du dispositif d’auscultation et la liste des mesures qui font 1’objet d’une
analyse dans le cadre du rapport périodique d’auscultation,

- la périodicité des mesures selon le type d’instrument et sa modulation éventuelle en fonction
des conditions d’accés, du remplissage de la retenue ou des états de vigilance définis au 2,

- les fréquences et les modalités de vérification et de maintenance des instruments et
dispositifs de mesure,

- le contenu du rapport d’auscultation.
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5. CONSIGNES RELATIVES AUX VISITES TECHNIQUES APPROFONDIES :

Les consignes précisent les dispositions refatives aux visites techniques approfondies.

Ces visites détaillées de I'ouvrage sont mences par un personnel compétent notamment en
hydraulique, en électromécanique, en géotechnique et en génie-civil et ayant une
connaissance suffisante du dossier et des résultats d’auscultation de I’ouvrage.

Le compte rendu précise, pour chaque partie de I'ouvrage, de ses abords et de la retenue dans
le cas d’'un barrage, les constatations, les éventuels désordres observés, leurs origines
possibles et les suites & donner en matiere de surveillance, d’exploitation, d’entretien,
d’auscultation, de diagnostic ou de confortement.

6. CONSIGNES RELATIVES AUX RAPPORT DE SURVEILLANCE :

Les consignes précisent le contenu du rapport de surveillance.

Ce dernier rend compte des observations réalisées lors des visites mentionnées au 1 réalisées
depuis le précédent rapport de surveillance et comprend des renseignements synthétiques sur :
- la surveillance, I’entretien et ["exploitation de I’ouvrage au cours de la période,

- les incidents constatés et les incidents d’exploitation,

- le comportement de PPouvrage,

- les événements particuliers survenus et les dispositions prises pendant et aprés ’événement,
- les essais des organes hydrauliques et les conclusions de ces essais,

- les travaux effectués directement par le propriétaire ou ['exploitant ou bien par une
entreprise.

7. CONSIGNES RELATIVES AU RAPPORT D’AUSCULTATION :

Dans le cas d’un barrage dot¢ d’un dispositif d’auscultation, les consignes précisent le
contenu du rapport d’auscultation.

Celui-ci analyse les mesures afin notamment de mettre en évidence les anomalies, les
discontinuités et les évolutions a long terme. L’analyse prend en compte les évolutions
antérieures et fournit un avis sur le comportement de I"ouvrage et sur les éventuelles mesures
a prendre pour améliorer la sécurité. Il indique les modifications souhaitables du dispositif
d’auscultation. Lorsque le nombre de données le permet, ’analyse tente de séparer les effets
réversibles des effets irréversibles.
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ANNEXE 3 - REGISTRE DE L'OUVRAGE

Dans ce registre, ouvert dés la date de notification du présent arrété, le responsable
inscrit, au fur et 2 mesure et avec indication des dates, les différentes informations listées
ci-aprés :

- les principaux renseignements relatifs a4 la surveillance et a I'exploitation de la retenue
(niveaux d'eau observés dans la retenue et dans le cours d'eau a l’aval du barrage,
remplissage, vidange, remise en eau ...),

- les manceuvres de vannes effectuées,

- les incidents accidents, anomalies constatés ou faits marquants concernant Pouvrage, ses
abords et sa retenue (fuites, fissures ...),

- les travaux d’entretien et de réparation effectués,

- les événements météorologique ou hydrologiques significatifs,

- les constatations importantes faites lors des visites de surveillance programmées ou
exceptionnelles et aux conditions climatiques qui ont régné pendant ces visites,

- les constatations importantes faites lors des relevés d’auscultation,

- les informations relatives aux visites techniques approfondies réalisées,

- les informations relatives aux inspections du service en charge du contrdle de la sécurité de
I’ouvrage (DREAL)
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Préfecture / Direction des relations avec les collectivités
locales /Bureau de |'urbanisme et du cadre devie

19-2016-09-29-004

Arréte préfectoral portant autorisation d'introduction du
brochet pour une pisciculture de valorisation touristigue
appartenant a monsieur Martinie et madame Brochard,
située a Espagnac.
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Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

direction départementale
des territeires

ARRETE PREFECTORAL N°19-2016-00522
PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES A AUTCRISATION
AU TITRE DE L’ARTICLE L 214-3 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
RELATIF A L’AUTORISATION D'INTRODUCTION DE BROCHET DANS UNE PISCICULTURE DE
VALORISATION TOURISTIQUE

COMMUNE D’ESPAGNAC

Le prefet de la Corréze,
VU le code de l'environnement, partie législative ;

VU les articles R 214-1 & R 214-31 et R 214-41 3 R 214-56 du code de lenvironnement, partie
réglementaire ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et a laction
des services de 'Efat dans les régions et les départements ;

VU larréte préfectoral en date du 30 mai 2007 autorisant I'aménagement d'une pisciculture de
valorisation fouristique destiné & I'élevage du poisson pour la péche familiale, au profit de Madame
Marie Martinie sur sa propriété ;

VU la demande recue le 18 novembre 2015 présentée par Monsieur Gérard Martinie et Madame
Frangoise Brochard, nouveaux propriétaires, relative & introduction de brochet;

VU les piéces présentées a l'appui de cette demande ;

VU l'avis defavorable de 'ONEMA en date du 18 janvier 2016 a lintroduction de carnassiers tels que
sandres, black bass, perches dans les plans d'eau;

VU le projet d'arrété adressé & Monsieur Gérard Martinie et Madame Francoise Brochard en date du
21 septembre 2016 ;

VU le rapport rédigé par le service police de I'eau en date du 1° septembre 2016 ;

VU lavis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Corréze en date du 16 septembre 2016 ;

Considérant que les prescriptions édictées s’inscrivent dans les lignes directrices d’'une politique
régionale ‘plans d’'eau’ en Limousin » approuvé par le Conseil Départemental d’Hygiéne du 28
novembre 2001,

Considérant que le plan d'eau est construit en dérivation du ruisseau des Cassines et qu'il posséde les
ouvrages nécessaires a la sécurité et a la protection du milieu aquatiqgue & savoir un moine, un
déversoir de crue et une pécherie fonctionneile, munis de deux grilles, équipement nécessaire pour
I'thtroduction de brochets

Considérant que les prescriptions du present arrété permetient de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Corréze ;
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ARRETE
Titre | : OBJET DE LAUTORISATION

Art. 1. - Objet de Fautorisation

Monsieur Gérard Martinie demeurant 6 rue des Magnolias, 19800 Saint Priest de Gimel et Madame
Francoise Brochard demeurant 9 rue Michalas, 63000 Clermont Ferrand sont autorisés en application
de l'article L 214-3 du code de I'environnement & exploiter tine pisciculture de valorisation touristique
avec la possibilité dintroduction de brochets, située au lieu dit « Les Cassines» commune
d’Espagnac, section D, parcelles n°433 et 434 sous réserve du respect des prescriptions enoncées
aux articles suivants.

Les rubriques concernées de l'article R 214.1 du code de I'environnement sont les suivantes :

Arrétés de
Caractéristiques | Rubrique Intituté Régime pr;;ﬁgg:gg s
correspondant
Prélévement Prélévement et installations et ouvrages
dans un cours 1.2.1.0 | permettant le prélévement y compris par dérivation | s iorisation 11-08-2003
d’eau(tuisseau 1% dans un cours d’eau :capacité totale maximale DEVO0320172A
des Cassines) supérieure a 5% du QMNAS
Longueur de Installations, ouvrages, travaux ou activités
cours d'eau 3.1.2.0. | conduisant a modifier le profil en long ou le profit Autorisation
initiale dérivée 1°f en travers du lit mineur d’un cours d’'eau sur une
260 m longueur supérieure ou égale 4 160 m
3.23.0. {Plans d'eau permanents ou non dont la surface est | ; 27-08-1999
2 D
Surface 15500 ™| ™"oa/ ™ | ¢ périeure 0,1 ha mals inférieure & 3 ha sclaration | - arErEo980255A
Pisciculture de - , C _
Valorisation 3270 i?lse:tcgltures d'eau douce (production inférieure ou | naajaration DE\TI-(S)372702%824A
Touristique égale & 20 tonnes/an)

Titre I : PRESCRIPTIONS

Art. 2. - Prescriptions spécifiques

21 - Dispositions hydrauliques

211 - Relatives & la continuité écologique du cours d'eau :
Néant

L'exploitant doit disposer d’'un systéme ou d'une méthede, telle gu'une échelle limnimétrigue,
d'évaluation du débit dérivé par I'ouvrage de prise d'eau sur le cours d'eau et, le cas échéant du débit
réservé.

Le suivi du débit dérivé et, le cas échéant, du débit réservé est effectué selon fa fréquence déclarée.
Cette fréquence est d'au minimum une fois par mois. Les résultats sont consignes sur un registre tenu
2 la disposition des services chargés de la police de I'eau.

212 - Relatives a |'évacuation des eaux de fond en vue d'améliorer la qualité du milieu aval :

Un systéme de type " moine " est déja en place et adapté a la situation existante de maniere a
permettre I'évacuation des eaux de fond, en regime normal, et la limitation des départs de sédiments
lors des opérations de vidange.

213 - Relatives a la revanche :

Une revanche (hauteur entre le niveau d'eau et le sommet du barrage) minimale de 0,40 m au dessus
de la cote des plus hautes eaux doit étre assurée.

214 - Relatives aux ouvrages d'évacuation des crues :

Les dispositifs d'évacuation des crues sont opérationnels et permettent d’assurer au minimum
écoulement de la crue centennale.

215 - Relatives a I'entretien du barrage :
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Le permissionnaire est tenu de maintenir en bon état les ouvrages, notamment le barrage qui doit étre
fauché ou débroussaillé et sur lequel aucune végétation ligneuse ne devra étre maintenue.

Un fossé en pied du barrage ou autre procédé de drainage pourra étre mis en ceuvre si nécessaire.
22 - Dispositions piscicoles
221 - Relatives a 'élevage piscicole :

L'élevage de poissons autorisé dans la pisciculture est de type extensif. La capacité de production ou
fa commercialisation annuelle de linstallation ne doivent pas excéder 20 tonnes par an pour
Fensemble du cheptel pisciccle autorisé présent dans la retenue.

La capture du poisson a l'aide de ligne est autorisée.

La réglementation générale de la péche n'est pas applicable au plan d'eau, & lexception des
dispositions relatives au peuplement (espéces, état sanitaire}, aux pollutions, aux vidanges et aux
travaux dans le lit du cours d'eau. [articles L 432-2, L 432-10, L 432-11 et L 432-12 du Code de

Environnement].

Seules les espéces suivantes sont autorisées : salmonidés, vairon, goujon, gardon, rotengle, tanche,
carpe, brochet efc...

Sont strictement interdites :
-lintroducticn de perche, sandre, black bass,

-lintroduction d'espéces susceptibles de provoquer des déséquilibres biclogiques (poisson-
chat, perche soleil, écrevisse américaine, écrevisse de Californie, écrevisse de Louisiane,

efc.),

-lintroduction de poissons et autres espéces non représentées dans les cours d'eau frangais
(carpes chinoises, esturgeons, efc.).

222 - Relatives aux dispositifs permettant d'enclore :
2221 - Grilles .

Linterruption de la libre circulation du poisson est assurée par la présence sur les dispositifs
d'alimentation et d’évacuation des eaux, {partiteur, moine, évacuateur de crue) de double grilles
permanentes exigées par la présence du brochet.

Le nettoyage fréquent de ces grilles est nécessaire.
2222 - Pécherie :
Un bassin de pé&che ainsi qu'un bassin de stockage pour les poissons sent existants et fonctionnels.

Le systéme de recuperation du poisson muni de deux grilles réglementaires fixées (dont
I'espacement des barreaux sera au maximum de 10 mm de bord a bord) et permanentes doit
permettre la capture de tous les poissons et crustacés,

223 - Relatives a I'aspect sanitaire :

Lintroduction de poissons ou d'alevins provenant d'établissements de pisciculture ou d'aguaculture
non agrées au plan sanitaire est interdite.

Lorsque la présence de ces espéces est autorisée par le présent arrétg, les alevinages sensibles aux
maladies NHI (Nécrose Hématopoiétique infectieuse) et SHV (Septicémie Hémorragique Virale)-
salmonidés et brochets — doivent se faire & partir d’établissement agréés situés dans la zone agréée
au niveau européen vis-a-vis de ces maladies.

La vente de poisson vivant est soumise & Pobtention préalable d’un agrément sanitaire auprés de la
direction départementale de la cohésicn sociale et de la protection des populations.

En cas de suspicion de maladie du poisson, e propriétaire alertera sans délai les Services
Vétérinaires de ia DDCSPP, aux fins de prendre toutes mesures utiles.

23 - Dispositions concernant la vidange

231 - Relatives a la fréquence :

La vidange du plan d'eau doit avoir lieu au moins une fois tous les trois ans, sauf cas de force
majeure.

232 - Relatives aux périodes d'interdiction :
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Les eaux de vidange s'écoulant directement, ou par l'infermédiaire d'un fossé ou exutoire, dans un
cours d'eau de premiére catégorie piscicole et en présence de brochets, la vidange du plan d'eau
est interdite pendant la période du 1er décembre au 15 juin.

l.e Service Police de I'Eau doit étre informé au moins quinze jours a I"avance de [a date du début de
la vidange et du début de la remise en eau.

233 - Relatives au remplissage du plan d’eau :

Le remplissage du plan d'eau doit avoir lieu en dehors de la période allant du 15 juin au 30
septembre. |l doit étre progressif de fagon a maintenir a l'aval du plan d'eau un débit minimal
permettant la vie, la circulation et la reproduction des poissons.

Lors du remplissage du plan d'eau, un débit minimal garantissant la vie piscicole doit étre maintenu
dans le ruisseau & l'aval du plan d'eau. La vanne de vidange doit donc é&tre partiellement ouverte
durant cette période afin d'éviter tout assec a l'aval.

Le débit réserveé, tel que défini ci-dessus (cf. 311 — Dispositions refatives a fa continuité écologique
di cours d'eau), doit étre maintenu strictement lors du remplissage.

234 - Relatives a la décantation des vases :

Le cours d'eau situé a l'aval du plan d'eau ne doit subir aucun dommage du fait de la vidange, tel que
le déversement de sédiment. Un dispositif efficace de décantation permettant de retenir les
sédiments en fin de vidange doit étre mis en place a l'initiative du permissionnaire : réalisation
d’un bassin de décantation en sortie de pécherie ou épandage des eaux boueuses de vidange
par déviation de ces eaux sur l'une des deux berges de la rigole de vidange (mise en place de
défiecteurs ou d'un tuyau en sortie de pécherie).

Tout incident doit &tre déclaré immédiatement au service police de I'eau.

235 - Relatives & la récupération des poissons et crustacés ainsi qu'a {'élimination des espéces
interdites

Toute présence avérée des espéces interdites mentionnées ci-dessus {cf. 237 — Dispositions
relatives @ Il'élevage piscicole} doit &tre suivie d’un assec de Pétang afin de procéder a leur
élimination définitive. La durée de cet assec sera fixée par le service chargé de la police de
I'eau et de la péche.

Art. 3. - Délai de réalisation des travaux ;

Les travaux d'aménagement du plan d'eau et de la pisciculture autorisés ou prescrits par le présent
arrété doivent étre réalisés dans un délai de deux ans a compter de la notification du présent
arrété,

Le demandeur doit aviser le service police de 'eau (SPE) - service chargé de |a police des eaux et de
la péche - de l'achévement des travaux prescrits par le présent arrété. La conformité des travaux a
ces prescriptions pourra faire 'objet d’un contréle de la part du SPE & son initiative.

Art. 4. - Dispositions relatives & la sécurité de l'ouvrage de retenue :

Le barrage doit &tre maintenu en parfait état. Aucune végétation ligneuse ou broussailleuse ne doit se
développer. L'utilisation de produits chimiques herbicide ou fongicide est rigoureusement interdit sur la

totalité du barrage.

Le bon fonctionnement des ouvrages de sécurité doit &tre réguliérement vérifié, en particulier la vanne
de vidange qui doit &tre mancesuvrée au moins un fois par an.

Une inspection générale du barrage doit étre réalisée a chaque vidange périodique.

Tous travaux d'entretien, de maintenance, toutes les vérifications et mesures effectuées doivent étre
consignées dans un registre spécifique. Ce registre doit &tre conserve de fagon ce qu'it soit accessible
et utilisable en toutes circonstances et tenu a {a disposition des services de I'Etat chargés du contrdle.

Titre [l - DISPOSITIONS GENERALES

Art. 5. - Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, fravaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées,
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation
sans préjudice des dispositions de [a présente autorisation.

Toute modification apportées aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des
travaux ou a 'aménagement en résultant, a Fexercice des activités ou & leur voisinage et entrainant
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un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre porté, avant sa
réalisation 2 la connaissance du préfet, conformément aux dispositions de Particle R 214.8 du code

de environnement.
Art. 6. - Caractére de I'autorisation

L'autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de I'Etat exercant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer dans le délai fixé a l'article 4 aux dispositions prescrites,
I'administration pourra prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait,
OU pour prévenir ces dommages dans lintérét de Fenvironnement, de la sécurité et de la santé
publique, sans préjudice de 'application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code
de l'environnement.

I en sera de méme dans le cas ol, aprés s'étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite I'état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
prealablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon
fonctionnement.

Art. 7. - Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre acces aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le
code de l'environnement. Iis pourront demander communication de toute piéce utile au contrdle de la
bonne exécution du présent arréfe.

Art. 8. - Responsabilité du pétitionnaire :

Les prescriptions du présent arrété, fout comme les contréles éventuels effectués par le Service
Police de 'Eau, ne sauralent avoir pour effet d'exonérer le permissionnaire de sa responsabilité, qui
demeure pleine et entiére, tant en ce qui concerne la conception et la réalisation des ouvrages que
leur entretien et leur exploitation.

Art. 9. - Changement de pétitionnaire :

Lorsque le bénéfice de 'autorisation ou de la déclaration est transmis & une autre personne que celle
gui était mentionnée au dossier de demande d'autorisation ou au dossier de déclaration, le nouveau
beneficiaire doit en faire la déclaration au préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de
Fouvrage, de linstallation, des travaux ou des aménagements ou le début de I'exercice de son activité,

Cette déclaration doit mentionner, s'it s'agit d'une personne physigue, les nom, prénoms et domicile du
nouveau béneficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. || est
donné acte de cette déclaration.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de F'affectation
indiguée dans la demande d'autorisation ou la déclaration, d'un ouvrage ou d'une instaliation, doit faire
l'objet d'une déclaration, par l'exploitant ou, a défaut, par le propriétaire, auprés du préfet, dans le
mois qui suit la cessation définitive, l'expiration du délai de deux ans ou le changement d'affectation. |
est donné acte de cette declaration.

Art. 10. - Sanctions administratives :

Indépendamment des poursuites pénales, en cas d'inobservation des dispositions prévues, le préfet
met en demeure d'y satisfaire dans un délai déterminé. Si, & l'expiration du délai fixg, il n'a pas été
obtempére a cette injonction par I'exploitant ou par le propriétaire de linstallation sl n'y a pas
d’'exploitant, le préfet peut :

1°) Tobliger a consigner entre les mains d’un comptable public une somme correspondant a
'estimation du montant des travaux & réaliser ;

2°) taire proceder d'office, aux frais de intéressé, a 'exécution des mesures prescrites. Les sommes
consignées en application des dispositions ci-dessus peuvent &tre utilisées pour régler les dépenses
entrainees par Pexécution d'office ;

3°) suspendre, s’il y a lieu, lautorisation jusqu'a exécution des conditions imposées.
Art. 11. - Défaut d'indemnisation en cas d'intérét public :

Le permissionnaire ou ses ayants droit ne pourra prétendre a aucune indemnité ni & un
dedommagement quelconque si, & quelque époque que ce solif, I'Administration reconnait nécessaire
de prendre dans l'interét de la salubrité ou de la sécurité publique, de fa police et de la répartition des
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eaux, ou de la protection des milieux aguatiques des mesures qui le privent d'une maniere temporaire
ou définitive de tout ou partie des avantages résultant du présent arréte.

Art. 12. - Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Art. 13. - Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

Art. 14. - Publication et information des tiers

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché dans la mairie
d’Espagnac pendant une durée minimale d'un mois. Cette formalité sera justifiée par un procés verbal
du maire concerne.

La présente autorisation sera a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Corréze
pendant une durée d’au moins 1 an.

Art. 15, - Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent & compter de sa notification dans un délai de deux mois par le pétitionnaire et dans un
délai de quatre ans par les tiers dans les conditions de l'article R421-1 du code de justice
administrative.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I'administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément & l'article R421-2 du code de justice

administrative.
Art. 16, - Exécution :

Le secrétaire général de la préfecture de la Corréze,

Le maire de la commune d'Espagnac,

Le directeur départemental des territoires de la Corréze,

Le chef du service départemental de TONEMA,

Le commandant du groupement de la gendarmerie de la Corréze.
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Tulle, le 29 SEP 2016

Le préfet,
Pour le Préfet

et par délégation
Le Seefflaire-Gnéral

Eric ZABOURATFF
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Préfecture / Direction des relations avec les collectivités
locales /Bureau de |'urbanisme et du cadre devie

19-2016-10-10-005

Arrété préefectoral portant autorisation pour le
renouvellement de la pisciculture de valorisation
touristisque appartenant al'indivision Lecadet, située a
Saint Setiers.
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Likerté « Ifgah'tc' + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET PE LA CORREZE

directicn départementale
des territaires

ARRETE PREFECTORAL. N°19-2016-00122
PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES A AUTORISATION
AU TITRE DE L’ARTICLE L 214-3 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT
RELATIVE A UNE PISCICULTURE DE VALORISATION TOURISTIQUE

COMMUNE DE SAINT-SETIERS

Le préfet de la Corréze,

VU le code de 'environnement, partie législative ;

VU les articles R 214-1 4 R 214-5, R 214-6 a R 214-31 et R 214-41 a R 214-56 du Code de
FEnvironnement, partie réglementaire ;

VU le decret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'arganisation et 3 'action
des services de F'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif & la sécurité des ouvrages hydrauliques et au
comité technigue permanent des barrages hydrauliques et modifiant le Code de PEnvironnement :

VU l'arrété du 12 mai 2015 relatif aux régles applicables aux ouvrages construits ou aménagés en vue
de prévenir les inondations et aux régles de slireté des ouvrages hydrauliques ;

Vu larrété préfectoral du 9 juillet 1982 autorisant la création d'un enclos piscicole, au profit de
Monsieur Lecadet Jean, sur sa propriéte ;

VU la demande regue le 23 mai 20186, présentée par l'indivision Lecadet : Mme Lecadet Sophie (nu-
propriétaire), Mme Lecadet Charlotte (nu-propriétaire), Mme Lecadet Stéphanie (nu-propriétaire),
Mme Brachet Jeanne (usufruitiere) appelée ci-dessous « pétitionnaire » relative au renouvellement

d’autorisation de son plan d’eau, a usage de pisciculture de valorisation touristique, au titre du code de
'environnement ;

VU les piéces présentées a l'appui de cette demande ;

VU les documents transmis attestant du changement de propriété au bénéfice de lindivision Lecadet,
actue! propriétaire ;

VU favis réputé fourni de la FDAAPPMA sollicite en date du 2 juin 2016 ;
VU les observations faites par le représentant de 'ONEMA en date du 12 juillet 2016 ;
VU le rapport rédigé par le service police de 'eau en date du 1% septembre 2016 :

VU lavis émis par le conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Corréze en date du 16 septembre 2016

VU le projet d’arrété adressé a findivision Lecadet le 18 juillet 2016 ;
VU la réponse formulée par le pétitionnaire le 28 juillet 2016 par conversation téléphonique ;
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Considérant que les prescriptions édictées s'inscrivent dans les lignes directrices de la politigue
régionale plans d'eau en Limousin approuvées par le conseil départemental d’hygiéne le 28 novembre

2001,

Considérant la nécessité de garantir une gestion glcbale et équilibrée de la ressource en eau en
conformité avec le SDAGE Adour Garonne approuvé le 21 décembre 2015

Considérant expliciter les accords intervenus sur certaines conditions, notamment celles gui ont fait
Pobjet d'échanges avec le pétitionnaire au cours de l'instruction

Considérant que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est
réglementairement imparti sur le projet d'arrété d'autorisation qui lui a eté transmis ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Correze ;
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ARRETE ;

Titre | : OBJET DE L’AUTORISATION

Art. 1 : Objet de I'autorisation :

L'indivision Lecadet, Mme Lecadet Sophie (nu-propriétaire), Mme Lecadet Chariotte {nu-
propriétaire), Mme Lecadet Stéphanie (nu-propriétaire), Mme Brachet Jeanne (usufruitiére)
représenteée par M. et Mme Richalet Sébastien, chemin du Rio la Bessine 19250 Meymac est
auforisée en application de l'article L 214-3 du code de I'environnement, sous réserve du respect des
prescriptions enoncées aux articles suivants, a exploiter I'étang n°192410400 a usage de pisciculture
de valorisation touristique, situé au lieu-dit “VILLEMONTEIX", commune de SAINT-SETIERS, section
C, parcelle n°37.

Masse d’eau FRFR101C ~ La Diége

Les ouvrages constitutifs de cet aménagement entrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration ou a autorisation au titre de I'article L 214-3 du code de I'environnement. Les
rubrigues concernées de Farticle R 214-1 du Code de 'Environnement sont les suivantes -

Arrété de
e . I . prescriptions
Caractéristiques | Rubrique Intitulé Régime générales
correspondant
Prélevements, installations et
ouvrages permettant le prélevement, y
compris par dérivation, dans un cours
d'eau, dans sa nappe
Prélevement d'accompagnement ou dans un plan
supérieur a 5% 1.21.0. | d'eau ou canal alimenté par ce cours Autorisation 11-09-2003
du QMNAS du 1! d'eau ou cette nappe d'une capacité DEVE0320172A
cours d'eau fotale maximale supérisure ou égale a

1 000 m3/heure ou a 5 % du déhit du
cours d’eau ou, 8 défaut, du débit
global d’alimentation du canal ou du
plan d'eau

Installations, ouvrages, travaux ou

Longueur de activités conduisant a modifier fe profil

cof%;arfee?u 3'1{3,'0' en long ou le profil en travers du it Autorisation Neant
180 m. mineur d’'un cours d'eau sur une
longueur supérieure ou égale & 100 m
Plan d'eau Plans d'eau permanents ou non dont N8
Superficie : 3'22'31.'0' la superficie est supérieure 2 0,1 ha Déclaration ATZgEgg 81 (5929 59 54
9 600 m* mais inférieure a 3 ha

Pisciculture de

enti Piscicultures d’eau douce (production . f 01-04-2008
st | 2T linferieuro ou égale 4 20 tonnasian) | P40 | pevioo7r2024n-
Extraction de Entretien de cours d'eau oti de
sédiments 3'23'3,'0' canaux (volume de sédiments extraits | Déclaration | AT 30-05-2008
1600 m3 inferieur ou égal & 2000m3/année)

Les installations, objet du présent arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et contenu du dossier de demande de déclaration non contraires aux dispositions du présent
arrété,

Art. 2 : Prescriptions générales

Le petitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les
références sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent arrété.
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Titre Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Art. 3 : Prescriptions spécifiques

Outre fes prescriptions générales, le pétitionnaire doit respecter toutes les prescriptions spécifiques
suivantes :

31 - Dispositions relatives aux écoulements hydrauliques

DERIVATION

La prise destinée a Palimentation en eau doit assurer le maintien dans le cours d’eau d’un
débit réservé égal au moins au 1/10e du module {débit moyen interannuel), soit 3,9 I/s. Elle doit
étre concue de maniére a permettre au maximum le passage de 1/3 du débit vers le plan d’eau.

L'exploitant doit disposer d'un systeme ou d'une meéthode, telle qu'une échelle imnimétrique,
d'évaluation du débit dérivé par Fouvrage de prise d'eau sur le cours d’eau et, le cas echéant, du débit
réserve.

Le suivi du débit dérive et, le cas échéant, du débit réservé doit étre effectué selon la fréguence
déclarée, en respectant un minimum une fois par mois. Les résultats doivent étre consignés sur un
registre tenu & la disposition des services chargés de la police de l'eau.

ORGANE DE VIDANGE

Le barrage est doté d'un systéme de type ‘moine”. Celui-ci doit &tre maintenu en état de fonctionner.

DEVERSOIRS

Une revanche (hauteur entre le niveau d'eau et le sommet de la digue) minimale de 0,70 m doit étre
assuree.

La capacité des déversoirs de crue, 'un situé en rive droite et Fautre en rive gauche, doit étre
augmentée. Leur dimensionnement doit permettre I'évacuation de la crue centennale, en
écoulement libre, tout en maintenant une revanche de sécurité suffisante avant débordement
du plan d’eau. Ceux-ci doivent fonctionner avant le point bas cité ci-dessous et en écoulement

libre.

Un « point bas » magonné ou enherbé doit étre aménagé sur un des cotés du barrage, de
préférence hors de la chaussée.

Ces ouvrages doivent fonctionner a écoulement fibre et comporter un dispositif de dissipation de
I'énergie pour la protection de l'ouvrage.

BARRAGE

Le permissionnaire est tenu de maintenir en bon état les ouvrages, notamment le barrage qui doit étre
fauché et débroussaiilé réguliérement de sorte qu'aucune végétation ligneuse n'y soit maintenue.

L’abattage des arbres présents sur le barrage doit étre effectué.

L’évolution du barrage, autour des souches restantes, doit étre suivie avec attention pour
détecter toute fuite éventuelle.

En cas d’anomalie, le propriétaire est tenu de réaliser des travaux pour y remedier {par
exemple pose d’un géotextile, mise en place d’une recharge aval ou tout autres procédés

techniques ...).
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Un fossé en pied du barrage ou autre procédé doit &tre mis en ceuvre afin de drainer les écoulements
en pied de 'ouvrage.

32 - Dispositions piscicoles

L'élevage de poissons est auterisé dans la pisciculture. It sera de type extensif {moins de 20 tonnes
par an), conformément au dossier déposé.

La capture du poisson a 'aide de ligne est autorisée.

La reglementation générale de la péche n'est pas applicable au plan d'eau, a l'exception des
dispositions relatives :

1/ au peuplement piscicole : Seules les espéces suivantes sont autorisées : salmonidés, vairon,
goujon, gardon, rotengle, tanche, carpe et toutes espéces caractéristiques des cours d’eau de
premiere categorie. Autrement dit, sont strictement interdites :

- I'introduction de brochet, perche, sandre, black bass,

- lintroduction d'espéces susceptibles de provoquer des déséquilibres biologiques (poisson-chat,
perche soleil, écrevisse américaine, écrevisse de Californie, écrevisse de Louisiane, etc.),

- lintroduction de poissons et autres espéces non représentées dans les cours d'eau francais
{carpes chinoises, esturgeons, etc.).

2/ a l'etat sanitaire des poissons de repeuplement. L'introduction de poissons ou d'alevins
provenant d'établissements de pisciculture ou d'aguaculture non agréés au plan sanitaire est
interdite. Les alevinages de salmenidés, sensibles aux maladies NH! (Nécrose Hématopoiétique
Infectieuse) et SHV (Septicémie Hémorragique Virale) doivent se faire a partir d’établissement
agréés.

La vente de poisson vivant est soumise a l'obtention préalable d'un agrément sanitaire auprés du
service vétérinaire de la direction déepartementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations de ta Corréze. En cas de suspicion de maladie du poisson, le propriétaire doit alerter
sans délai ce service.

La libre circulation du poisson doit &tre interrompue par la présence de grilles permanentes et
verticales barrant les dispositifs d'évacuation des eaux. Celles-ci doivent étre installées en entrée et
en sortie de pisciculture (partiteur, pé&cherie, déversoir de crue, moine si celui-ci n‘aboutit pas dans ia
pécherie). L'espacement des barreaux des grilles doit &tre al maximum de 10 mm de bord a bord.

Les grilles doivent étre nettoyées autant que nécessaire de sorte gu'elles ne soient pas colmatées.

33 - Dispositions concernant la vidange

1/ Celle-ci doit avoir lieu au moins une fois tous les trois ans, sauf cas de force majeure. Les eaux
de vidange s'écoulant in fine dans un cours d'eau de premiére catégorie piscicole, la vidange du
pian d'eau est interdife pendant la période du 1er décembre au 31 mars inclus.

Le service police de I'eau doit &tre informé de la date du début de |z vidange, de la date de péche
et du début de la remise en eau et ce, au moins quinze jours avant le début de la vidange.

2/ Le remplissage du plan d'eau doit se faire en dehors de la période allant du 15 juin au 30
septembre. |l doit &tre progressif de fagon @ maintenir, a Faval du plan d'eau, un débit minimal
permettant la vie, [a circulation et la reproduction des poissons. Toutes les précautions d'usage
doivent étre prises afin que les matériaux constituants le barrage puissent shumidifier
progressivement et ainsi éviter tout risque de rupture. Le systdéme de vidange doit rester
partiellement ouvert durant cette période afin d'éviter tout assec a l'aval.

3/ Le cours d'eau situé a 'aval du plan d'eau ne doit subir aucun dommage du fait de la vidange,
tel que le déversement de sediments. Un dispositif efficace de décantation permettant de retenir
les sédiments en fin de vidange doit &tre mis en place : épandage ou stockage des eaux
boueuses de vidange sur le terrain aval. Ce dispositif de décantation doit étre de dimension
suffisante, au regard du volume de boues a stocker. Ses caractéristiques doivent
permettre d’éviter la remobilisation de ces boues lors d’épisodes pluvieux intenses.

Tout incident doit étre déclare immediatement a la direction départementale des territoires,

service police de 'eau.
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Toute présence avérée des espéces interdites mentionnées ci-dessus doit étre suivie d'un assec
prolongé de l'étang afin de procéder & son élimination définitive. La remise en eau qui suit doit
étre conduite comme pour une premiére mise en eau.

4/ Le plan d’eau est muni d’'un bassin de péche permettant la récupération des poissons.

Art. 4 : Délai des travaux :

Les travaux d'aménagement du plan d'eau et de la pisciculture, objet du présent arrété, doivent étre
réalisés dans un délai maximum de deux ans a compter de la date de notification du présent
arrété, conformément aux dimensions données dans I'étude d’avril 2016 fournie par I'indivision
Lecadet.

Le demandeur doit aviser par écrit le directeur départemental des territoires {service environnement,
police de l'eau risques - SEPER) de 'achévement des travaux prescrits par le présent arrété. La
conformité des travaux peut faire, a tout moment, I'objet d'un contréle & l'initiative du SEPER.

Art. 5 : - Dispositions relatives a la sécurité de I'ouvrage de retenue :

Le barrage doit étre maintenu en parfait état. Aucune végétation ligneuse ou broussailleuse ne doit se
développer. L’utilisation de produits chimiques herbicide ou fongicide est rigoureusement interdit sur la

totalité du barrage.

Le bon fonctionnement des ouvrages de sécurité doit &tre régulierement vérifié, en particulier la vanne
de vidange qui doit étre manceuvrée au moins un fois par an.

Une inspection générale du barrage doit étre réalisée & chaque vidange péricdique.

Tous travaux d’entretien, de maintenance, toutes les vérifications et mesures effectuées doivent étre
consignées dans un registre spécifique. Ce registre doit étre conservé de fagon ce qu'il soit accessible
et utilisable en toutes circonstances et tenu a la disposition des services de I'Etat chargés du contréle.

Titre Ill - DISPOSITIONS GENERALES

Art. 6 : Conformité au dossier et modifications :

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la realisation des
travaux ou a 'aménagement en résultant, a 'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant
un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant sa
réalisation, a la connaissance du directeur départemental des territoires (service de police de l'eau).
Celui-ci peut, le cas échéant, demander une nouvelle déclaration.

Art. 7 : Caractére de l'autorisation

L’autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnite de IEtat exercant
ses pouvoirs de police.

Faute par e permissionnaire de se conformer dans le délai fixé a I'article 4 aux dispositions prescrites,
Fadministration peut prononcer la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures
nécessaires pour faire disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait,
ou pour prévenir ces dommages dans lintérét de l'environnement, de la securité et de la santé
publique, sans préjudice de Fapplication des dispositions pénales relatives aux contraventions au code
de ['environnement.

I en est de méme dans le cas ol, aprés s'éfre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre
préalablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon
fonctionnement.
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Art. 8 : Durée de validité et renouvellement de 'autorisation

L'autorisation est accordée pour une durée de trente ans a dater de la notification du présent arrété
sauf retrait ou modifications prononcées dans le cadre de larticle L 2144 du Code de
I'Environnement.

Lorsque l'autorisation vient a expiration, le bénéficiaire de l'autorisation qui souhaite en obtenir le
renouvellement doit adresser une demande au préfet, dans un délai de deux ans au plus et de six
mois au moins avant la date d'expiration ou de réexamen dans les conditions prévues aux articles R
214-20 a 22 du Code de ['Environnement.

Art. 9 : Accés aux installations :

Dans le cadre de leur mission de contrdle, les agents chargés de la police de I'eau et des milieux
aquatiques ont libre accés aux installations, ouvrages, fravaux ou activités autorisés par la présente
autorisation, dans les conditions fixées par le code de l'environnement. Hs peuvent demander
communication de toute piéce utile au contréle de la bonne exécution du présent arrété.

Art. 10 : Changement de pétitionnaire :

Lorsque le bénéfice de la declaration est transmis a une autre personne que celle visée dans le
present arrété, le nouveau benéficiaire doit en faire la déclaration au préfet (DDT- SEPER), dans les
trois mois qui suivent la prise en charge de l'ouvrage, de Finstallation, des travaux ou des
amenagements ou le début de I'exercice de son activité.

S'il s'agit d'une personne physique, cette déclaration doit mentionner, les nom, prénom et domicile du
nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, l'adresse de son sidége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Le
préfet (DDT- SEPER) donne acte de cette déclaration.

En cas de cessation définitive de l'exploitation des ouvrages précités, le pétitionnaire doit en faire part
au préfet (DDT- SEPER) dans le mais qui suit. En cas d'une cessation temporaire supérieure a deux
ans, le petitionnaire doit en faire part au préfet (DDT- SEPER) a I'expiration de cette période.

Art. 11 : Sanctions administratives :

Conformément aux articles L171-8 a4 L171-8 du code de I'environnement : en cas d'inobservation des
dispositions precitées et indépendamment des poursuites pénales possibles, le préfet met en demeure
d'y satisfaire dans le délai qu'il détermine. Si, a 'expiration du délai fixé, Fexploitant des ouvrages ou
le pétitionnaire n'a pas obtempéré a cefte injonction, le préfet peut :

1%} obliger celui-ci a consigner entre les mains d'un comptable public une somme correspondant &
estimation du montant des travaux a réaliser ;

2°) faire proceder d'office, aux frais de l'intéressé, a I'exécution des mesures prescrites. Les sommes
consignées en application des dispositions ci-dessus peuvent &tre utilisées pour régler les dépenses
entrainées par I'exécution d'office :

3°) suspendre, s'il y a lieu, 'autorisation jusqu’a exécution des conditions imposées,

Art. 12 : Défaut d’indemnisation en cas d’intérét public :

Le pétitionnaire ou ses ayants droit ne peuvent prétendre & aucune indemnité ni & aucun
dédommagement si, dans l'intérét de fa salubrité ou de la sécurité publique, de la police et de la
répartition des eaux ou de la protection des milieux aquatiques, le préfet (DDT- SEPER) estime

nécessaire de prendre des mesures qui privent le pétitionnaire, d'une maniére temporaire ou
définitive, de tout ou partie des avantages résultant du présent arrété,

Art. 13 : Droits des tiers :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Art. 14 : Autres réglementations :

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.
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Art. 15 : Publication et information des tiers :

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché dans la mairie
de SAINT-SETIERS, pendant une durée minimale d'un mois. Cette formalité sera justifiee par un
proces verbal du maire concerné.

La présente autorisation sera publiée au registre des actes administratifs et restera a disposition du
public sur le site internet de la préfecture de la Corréze pendant une durée d'au moins 1 an.

Art. 16 : Voies et délais de recours :

Dans un délai de deux mois & compter de la réception de cette arrété par le pétitionnaire, ce dernier
peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant plus deux mois sur
la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande conformement
a l'article R421-2 du code de justice administrative.

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent,
en application de l'article R514-3-1 du code de l'environnement :

- par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois, a compter de la date de notification du présent
arrété ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L211-1 et L511-1 du code de 'environnement, dans un délai de un an
a compter de la publication ou de l'affichage en mairie de cette décision. Toutefois, si la mise en
service de linstallation n'est pas intervenue six mois apres la publication ou l'affichage de cette
décision, le délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette
mise en service.

Art. 17 : Exécution :

Le secrétaire général de la préfecture,

Le sous-préfet d'Ussel,

Le maire de la commune de SAINT-SETIERS,

Le directeur départemental des territoires de la Correze,

Le chef du service départemental de 'ONEMA,

Le commandant du groupement de gendarmerie de la Corréze,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture la Corréze, et dont une copie sera tenue a la disposition du
public dans chaque mairie interessée.

Tulle, le 10 UCT 2["6

Le préfet

Pour le Préfot
et par délégation

Le Sccré!nirc Géndral

Eric ZABOURAEFF
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Avis d'occupation temporaire de terrain privé - commune
de Bassignac -le-Haut
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Avis d’ occupation temporaire de terrain privé

Le public est informé que par arrété préfectoral du 5 octobre 2016 est intervenue la décision
suivante :

- Autorisation d’occupation d’un terrain privé par la commune de Bassignac-Le-Haut au lieu-
dit le Bousquet en vue d’y réaliser des travaux d’assainissement.

Le maitre d’ouvrage est la commune de Bassignac-Le-Haut qui pourra rester sur le terrain
jusqu’au 30 novembre 2016 inclus..

L’arrété intégral peut étre consultés a la préfecture de la Corréze ( bureau de I'urbanisme et du
cadre de vie, 1 rue Souham & Tulle) et dans les locaux de la mairie de Bassignac-Le-Haut.

Pour le préfet et par délégation,

Le chef de bureau

Armelle Le Brun
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Préfecture/Direction des relations avec les collectivités
locales / Bureau des finances locales et du contrdle
budgétaire/ DRCL2
19-2016-10-04-003
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Liberté « Egalisé « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA CORREZE

LE PREFET DE LA CORREZE

Arrété de déclassement

VU le code des transports, notamment son article L2111-21 ;
VU le code général de la propriété des personnes publiques, et notamment son article L2141-1 ;

VU la loi n° 2014-872 du 04/08/14 portant réforme ferroviaire et notamment son article 25 portant
dénomination de I’établissement « réseau ferré de France » en « SNCF réseau» a compter du

01/01/15;

VU le décret n® 97-444 du 05/05/97 relatif aux missions et aux statuts de la SNCFE réseau modifié
par le décret n® 2015-140 du 10/02/15, notamment son article 50 ;

VU Parrété de Monsieur le Ministre de I’écologie, du développement durable et de 1’énergie en date
du 25/06/15 fixant les obligations d’information de 1’autorité de régulation des activités ferroviaires
et routieres (ARAFER) des projets de déclassement de la SNCF, SNCF Résean et SNCF Mobilités ;

VU la délibération du conseil d’administration de SNCF Réseau en date du 22/07/15 portant
délégation de pouvoirs a son président et fixant les conditions générales des délégations au sein de

SNCF Réseau ;

VU la décision du Président du conseil d’administration de SNCF Réseau en date du 22/07/15
portant délégation de pouvoirs du Directeur Territorial Nouvelle Aquitaine de SNCF Réseau ;

VU le dossier présenté par la SNCF et considérant que le bien n’est plus affecté aux missions de
SNCF Réseau ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Corréze :

-ARRETE-

Article 17 : Est déclassé 1’ensemble immobilier dépendant du domaine public ferroviaire d’une
surface de 1 605 m2, au lieu-dit la gare, figurant sous teinte jaune au plan joint au présent arrété :
section AO n° 443, 444 et 448 , situé sur la commune de Saint-Hilaire-Peyroux.

1, rue de la préfecture — BP 87031 — 87031 LIMOGES CEDEX 1
tél: 055544 1800 - fax : 05 554417 54 - mél : pref-courricr@haute-vienne.gouv.fr - internet : www. haute-vienne gouv.fr
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Article 2 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Corréze est chargé de l'application
du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département et au bulletin
officiel de SNCF Réseau, et dont copie sera adressée a :

- Monsieur le directeur de la délégation territoriale de ’immobilier sud-ouest de la SNCF 25 rue du
Chinchauvaud 87 065 Limoges cedex ;

- Monsieur le maire de Saint-Hilaire-Peyroux.

Fait & Tulle, Pour le préfet et par délégation,
le 04/10/16 i

Fric Zabouraeff

1, me de la préfecture — BP 8703 — 87031 LIMOGES CEDEX |
tél: 0555441800 - fax: 055544 17 54 - mél ; pref-courrier@haute-vienne.gouv.fr - internet : www.haute-vienne.gouv.fr
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Services du cabinet / bureau du cabinet
19-2016-10-18-002

Arrété portant attribution de récompenses pour actes de
courage et de dévouement
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Liberté « Egalité » Fraternite

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA CORREZE

CABINET DU PREFET
DISTINCTIONS HONORIFIQUES

ARRETE

- portant attribution de récompenses pour actes de courage et de dévouement
Le préfet de la Corréze,

Vu le décret du 16 novembre 1901 modifié, relatif aux conditions d'attribution des récompenses
pour actes de courage et de dévouement ;

Vu le décret n® 70-221 du 17 mars 1970, portant déconcentration en matiére d'attribution des -
distinctions susvisées ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général ;
Arréte

Art. 1. — Une médaille de bronze pour actes de courage et de dévouement est décernée aux
personnes dont les noms suivent :

1

Le caporal MARTIN David

Le caporal BORIE Julien,

Le sapeur de 1 classe AUBERTY Kévin
Le sapeur de 1% classe CATOIRE Frédéric

1

Pour avoir effectué¢ une intervention particulidrement remarquable le 24 mars 2016 4 l'occasion
de l'incendie d’une supérette & Marcillac-la-Croisille.

- Une letire de félicitation pour actes de courage et de dévouement est décernée au
Heutenant SOUBRANE Bernard qui a fait preuve de rigueur et de sang froid tout au long

de I’ intervention. '

Art. 2. - M. e Secrétaire Général est chargé de 'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Tulle, le 18 octobre 2016

Bertrand GAUME

1,rue Souhan: B.P. 250 -19012 Tulle Cedex ) & 05 55 20 55 20 — & 05 55 26 82 02
Internet : www.comeze.gouv.fr - courriel : prefecture@correze. gouv.fr
Horaires d'ouverture au public : éu lundi au vendredi 8h15 & 12100 et 13030 & 16h30

Services du cabinet / bureau du cabinet - 19-2016-10-18-002 - Arrété portant attribution de récompenses pour actes de courage et de dévouement 233




Services du cabinet / bureau du cabinet
19-2016-10-18-001

Arrété portant attribution de récompenses pour actes de
courage et devouement
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Liberté = Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

CABINET DU PREFET
DISTINCTIONS HONORIFIQUES

ARRETE

portant attribution de récompenses pour actes de courage et de dévouement

Le préfet de la Corréze,

Vu le décret du 16 novembre 1901 modifié, relatif aux conditions d'attribution des récompenses
pour actes de courage et de dévouement ;

Vu le déeret n® 70-221 du 17 mars 1970, portant déconcentration en matiére d'attribution des
distinctions susvisées ;

Sur proposition de M. le Secrétaire Général ;
Arréte :

Art. 1. — Une médaille d’argent pour actes de courage et de dévouement est décernée au
Lieutenant VENEAU Alain qui a fait preuve d’un grand professionnalisme et de sang-froid lors
de l'incendie qui a eu lieu rue Courteline a Brive,

Une médaille de bronze pour actes de courage ot de dévouement est décernée aux personnes dont
les noms suivent :

- Adjudant PEYRAT Daniel

- Adjudant BOSQUET Stéphane
- Sergent THERON Alban

- Caporal LECLERC Yann

Pour avoir effectué¢ une intervention particuliérement remarquable le 18 avril 2016 4 l'occasion
de l'incendie qui a eu lieu rue Courteline a Brive.

une lettre de félicitation pour actes de courage et de dévouement est décernée &

- T’adjudant FEUGEAS Ghislain
- ausergent ACOSTA Mathieu

qut on fait preuve de rigueur et de sang froid tout au long de 1’intervention.

Art. 2. — M. le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Tulle, le 18 octobre 2016

1,rue Souhamz B.P. 250 -19012 Tulle Cedex )} & 05 55 20 55 20 — & 05 55 26 82 02
Intemet : www.comreze.gouv.fr - courrie] : prefecture{@eorreze.gouv.fr
Horaires d'ouverture au public : du lundi au vendredi 8h15 4 12100 et 13130 a 16h30
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Liberté » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA CORREZE
Préfecture
Services du cabinet du Préfet
SILACEDFRC

ARRETE
Le préfet de la Correze,
Vu la Loi n® 2004-811 du 13 aofit 2004 de modernisation de la sécurité civile,
Vu le décret n® 2006-237 du 27 février 2006 relatif a la procédure d’agrément de sécurité civile,
Vu le décret n® 91-834 du 30 aolit 1991 modifié, relatif a la formation aux premiers secours,

Vu l'arrété interministériel du 8 juillet 1992 modifié, relatif aux conditions d'habilitation ou d'agrément
pour les formations aux premiers secours,

Vu I"arrété ministériel du 7 novembre 2013 portant agrément de 1’Union frangaise des ceuvres laiques
d’¢éducation physique (UFOLEP) pour diverses unités d’enseignements de sécurité civile,

Vu la demande d’agrément présentée par le président du Comité départemental U.F.O.L.E.P. Corréze en
date du 16 septembre 2016, pour assurer les formations aux premiers secours,

Sur proposition du directeur de cabinet,

ARRETE

Article 1: le Comité départemental U.F.O.L.E.P Corréze est agréé pour une durée de deux ans a
compter de la date du présent arrété, pour délivrer les unités d’enseignements de sécurité civile
suivantes :

- Prévention et secours civique de niveau 1 (PSC1)

Article 2: Toute modification apportée au dossier de demande du Comité départemental U.F.O.L.E.P
Corréze doit &tre communiquée a la préfecture sans délai.

Article 3: Le directeur de cabinet, le président du Comité départemental U.F.O.L.E.P Corréze sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publi¢ au recueil des
actes administratifs.

Fait a Tulle, le 11 octobre 2016

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

=

Eric ZABOURAEFF

1rue Souham B.P. 250 -19012 Tulle Cedex LI Téléphone 0 05 55 20 55 20 - Télécopie 0 05 55 26 82 02
www.correze.gouv.fr - courriel : prefecture.tulle@@correze. gouv. fr
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Liberté = Ega'ile' + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA CORREZE

Préfecture
Services du cabinet du Préfet
SLACEDPC

ARRETE

Le préfet de la Corréze,

Vula Loin® 2004-811 du 13 aoiit 2004 de modernisation de la sécurité civile,
Vu le décret n® 2006-237 du 27 février 20006 relatif a la procédure d’agrément de sécurité civile,
Vu le décret n® 91-834 du 30 aout 1991 modifié, relatif a la formation aux premiers secours,

Vu l'arrété interministériel du 8 juillet 1992 modifié, relatif aux conditions d'habilitation ou d'agrément
pour les formations aux premiers secours,

Vu l"arrété préfectoral du 24 novembre 2014 habilitant le comité départemental des secouristes frangais
Croix Blanche de Corréze pour assurer la formation aux premiers secours,

Vu la demande de renouvellement présentée par le président du comité départemental des secouristes
frangais Croix Blanche de Corréze en date du 11 octobre 2016, pour assurer les formations aux premiers
secours,

Sur proposition du directeur de cabinet,

ARRETE

Article 1: Le comité départemental des secouristes frangais Croix Blanche de Corréze est agréé pour
une durée de deux ans a compter de la date du présent arrété, pour assurer les formations aux premiers
secours suivantes :

- Prévention et secours civique de niveau 1 (PSC1)

- Premiers secours en équipe de niveau 1 (PSE1)

- Premiers secours en équipe de niveau 2 (PSE2)

Article 2: Toute modification apportée au dossier de demande du comité départemental des secouristes
frangais Croix Blanche de Corréze doit étre communiquée a la préfecture sans délai.

Article 3: Le directeur de cabinet, le président du comité départemental des secouristes francais Croix
Blanche de Corréze sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui
sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait a Tulle, le 11 octobre 2016

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

—F=

Eric ZABOURAEFF

1,rue Souham B.P. 250 -19012 Tulle Cedex L Téléphone 0 05 55 20 55 20 - Télécopie 0 05 55 26 82 02
www.correze.gouv.fi - courriel : prefecture.tulle@correze. gouv.fr
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